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P Austauschbarkeit

Austauschbar mit
der aktuellen
Serie AR durch
Schalttafeleinbau

» Druckregler » Manometer

Einstelldruck: 0,05 bis 0,85 MPa
0,02 bis 0,2 wra
rechteckiges rundes digitaler

P Bessere Sicht und Umgebungsbestandigkeit I Y e e e

e\ Der Behalter ist von einem transpa-
sniion/ renten Behalterschutz umgeben!

@ Sichtbarkeit des Behalterinneren von 360°.
@ Der Behalter ist vollsténdig vor Umgebungseinfissen geschitzt, Optimierte Sicherhet

N

L b

transparenter Behalterschutz i Behilter
Material: Polycarbonat

Material: Polycarbonat
* ab BaugréBe 30

D Einfacher Austausch des Filterelementes

Ein
Handgriff!

Das Filterelement und der Behalter sind eine Einheit.
Ermdglicht das Austauschen mit einem Handgriff

bestehendes Modell

-

- Reglh\ mit Rﬁck\égommechanismus ARLIOK erhéltlich.
P Geringerer Platzbedarf fiir Wartungsarbeiten R ¢
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Serie AC

P transparenter Behalterschutz

Verbesserte Umgebungsbestan c[l¢ J, €l
Ein transparenter BehalterschiutZumaoil "gjan Harklliar

. 3 halterschutz* ne Offnungen aus
doppelwandige

anspa 5 ik Bestehendes ransparentem Polycarbonat. Das Produkt kann : =
Behilterschutz onstruktion Modell in Umgebungen verwendet werden, in denen

es Chemikalien oder Ol ausgesetzt ist, da der - .
“‘r"-— unter Druck stehende Innenbehélter vor diesen Modellubersicht
Medien geschutzt ist. Dadurch werden direkte = q )
: Auswnrkungen auf den Innenbehélter verringert. 12 I;_\L;:m"ter F Filter-Regler
4 l_| @ AWO0(K)-B
e el
:*, }-..
| i1 :
: = Mikrofilter
- ) . AFM
- Risse kénnen * ~‘ .
in den Bereichen e -
3 auftreten, die dem

us AL
Innendruck ]
ausgesetzt sind. g

| Submikrofilter

l. AFD

Innenbehalter
transparenter Behlterschutz

* ab BaugréBe 30

Bessere Sichtbarkeit: 360° Geringes Gewicht: Keine Korrosion
Durch den transparenten Behlterschutz kénnen sowohl das Kondensat im H von M liteilen
Filtergeh&use als auch der Fiillstand im Oler vom jedem Punkt aus gepruft werden. max. 90 g |e*|a(j[!:32vl\'/ o etallteile
bestehendes Modell: AW10-A
AWLI0 AWLI0(K)-B AF40-A AF40-A
[ I | AF40
Gewicht | = o I ‘J
360 g i |

Das Kunststoffgehduse rostet nicht.

Das Kondensat kann
von jedem Punkt aus
gepriift werden.

Neues Zwischenstiick

Modularer Anschluss

Schritt (1) Schritt 2

¢ Das Produkt montieren, indem die entsprechende Flache ¢ Die Mutter mit dem Sechskantschllissel festziehen.
des Zwischenstiicks mit dem neuen Befestigungselement
ausgerichtet wird.

Mit bestehenden Modellen austauschbar.

e Den HaItebt‘JgeI in die Zwischenstiickschraube schieben ¢ Das neue Zwischenstiick kann an die bestehenden Serien AF, AR,
. A AL, AW angeschlossen werden.
und die Mutter festziehen (Vormontage). ¢ Das alte Zwischenstiick kann an die neue Serie AFCJ-A, ARCI(K)-B,
Zwischenstiick mit Befestigungselement Haltebtigel ALCI-A, AWLI(K)-B montiert werden.

Mutter

Vormontieren
von Hand
maoglich.




Modulare Wartungseinheit, Filter-Regler-Oler

| Serie AC

AnschlussgroBe
Produkt Modell Seite
M5 |1/8 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 | 1

Luftfilter @) Regler © Oler AC10-A )
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AC20-B d
AC25-B
AC30-B
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AC40-06-B
' AC50-B
- AC55-B
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Luftfilter € Regler AC10B-A | ©
AF AR AC20B-B o
AC25B-B
AC30B-B
AC40B-B
AC40B-06-B
AC50B-B
AC55B-B
AC60B-B

00|00
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Kombinierte Wartungseinheit

AC20C-B ()
AC25C-B
AC30C-B
AC40C-B
AC40C-06-B 9

AF AFM
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0|00

ioter ) | AC2008 | |

AFM AC30D-B
HI! AC40D-B

g AC40D-06-B o

31

000
© @

‘ AW ‘ AL H AR HAFMIAFD‘ AF HAnbauteil‘

1 MPa = 10 bar %SVC 2



. Serie AC

Konfiguration der Serie

AnschlussgroéBe
M5 | 18 | 14 | 38 | 112 | 34 | 1

Produkt Modell

Seite

AF AF10-A 9
o AF20-A Q| Q

| Eea . AF30-A Q| 9
! AF40-A Q| ¢

- AF40-06-A +)
\a/ AF50-A 9
"= AF60-A

-
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AFM AFM20-A Q| 9
AFM30-A Q| 9

Sis AFM40-A o
! [ AFM40-06-A o

53

Mikrofilter
M

AFD AFD20-A Q| Q
| 'i AFD30-A Q| Q9
= | AFD40-A o

! ‘ i.‘ AFDA40-06-A 9
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Submikrofilter

AR AR10-A (&)
AR20-B o
AR25-B
AR30-B
AR40-B

AR40-06-B
AR50-B
AR60-B
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%SVC 1 MPa = 10 bar
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Modulare Wartungseinheit, Filter-Regler-Oler Serie A C

mnn AFM/AFD “ ‘ Anbauteil ‘ AW+AFM ‘ AF+AFM+AR ‘ AF+AR H AW+AL H AF+AR+AL H AC ‘

AnschlussgroéBe
Produkt Modell Seite
M5 | 1/8 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 1

AL | AL10-A 9
5 l AL20-A Q| 9
AL30-A Q| 9
AL40-A o .
AL40-06-A 9
AL50-A 9
AL60-A

©\©

AW10-A 9
AW20-B Q| 9

AW30-B Q| 9
AW40-B Q | «
AW40-06-B
AW60-B
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84

© e

AW20K-B 9
AW30K-B
AW40K-B
AW40K-06-B 9
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Filter-Regler mit

S i m p I e S pec i al SyStem Dieses System wurde entwickelt, um Ihren Sonder-

bestellwiinschen schnell und einfach entsprechen zu kénnen.

/ , Kurze Lieferzeiten

S ° I Dieses System ermdglicht es uns, lhren Sonderwiinschen nach zuséatzlicher maschineller
Im p e Bearbeitung, Zubehdérmontage, Moduleinheiten usw. zu entsprechen und diese
Spezialprodukte so rasch zu liefern, wie die Standardprodukte.

pecials
Nachbestellungen

Sobald wir eine Bestell-Nummer eines Simple Specials aus lhrer vorausgegangenen
Bestellung erhalten, wird die Bestellung bearbeitet, das Produkt gefertigt und lhnen

zugestelit.
(.

Bei Bedarf an einbaufertig montierten Wartungseinheiten
wenden Sie sich bitte an eines unserer Verkaufsblros auf der

_‘ SMC-Webseite http://www.smc.eu

1 MPa = 10 bar %svc 4



. Serie AC

Ubersicht der Anbauteile

Ruckschlagventil @

B Ein Ruckschlagventil mit Zwischenabgang ist einfach montierbar, damit
ein Ruckfluss des Schmierdls bei der Umkehr der Strémungsrichtung,
bzw. entliften des Reglerausgangsdrucks, vermieden wird.

Riickschlagventil

| -
O i

Druckschalter m

B Ein kompakter, integrierter Druckschalter kann einfach montiert werden. Er

ermdglicht die Druckiiberwachung im System.
Druckschalter

Sk

|
i o
=

-

- Luftfilter + Regler + Oler (AC20 bis AC40-B)
- Filter-Regler + Oler (AC20A bis AC40A-B)
= auBer AnschlussgroBe 06 (3/4")

verwendbare Serien

- Luftfilter + Regler + Oler (AC20-B bis AC60-B)

- Filter-Regler + Oler (AC20A-B bis AC60A-B)

- Luftfilter + Regler (AC20B-B bis AC60B-B)

- Luftfilter + Mikrofilter + Regler (AC20C-B bis AC60C-B)
- Filter-Regler + Mikrofilter (AC20D-B bis AC60D-B)

verwendbare Serien

Zwischenabgang @

B Mittels Zwischenabgang kann der Luftstrom leicht abgezweigt

werden. /Mg@g

3/2-Wege-Handabsperrventil @

B Mit dem 3/2-Wege-Handabsperrventil kann der in der Leitung
vorhandene Restdruck in die Atmosphére entllftet werden.
3/2-Wege-Handabsperrventil

% - Luftfilter + Regler + Oler (AC10-A bis AC60-B) g - Luftfilter + Regk?r + Oler (AC20-B bis AC50-B)

g - Luftfilter + Regler (AC10B-A bis AC60B-B) g - Filter-Regler + Oler (AC20A-B bis AC50A-B)

§ - Luftfilter + Mikrofilter + Regler (AC20C-B bis AC40C-B) § - Luftfilter + Regler (AC20B-B bis AC50B-B)

= S - Luftfilter + Mikrofilter + Regler (AC20C-B bis AC40C-B)

E E - Filter-Regler + Mikrofilter (AC20D-B bis AC40D-B)
4-fach-Zwischenverteiler @ Endstlick

M Der Druckluftanschluss ist von allen 4 Seiten mdglich.
2 Stick mit Dichtmittel beschichtete Verschlussstopfen sind im
Lieferumfang enthalten und beigelegt.

4-fach-
Zwischenverteiler
= -
K 3 1 |
i e |
| i
T F
-

* Muss separat bestellt werden.

B Ermdglicht den Ein-/Ausbau der kompletten Wartungseinheit,
ohne dafir die Rohrleitungen zu entfernen und erleichtert so die
Wartung.

s

* Muss separat bestellt werden.

O

SVC

1 MPa =10 bar



Modulare Wartungseinheit, Filter-Regler-Oler Serie A C

Druckschalter mit Endstiick Zubehor (Zwischenstiick/Zwischenstiick
mit Befestigungselement)

Zwischenstiick

Zwischenstiick mit
Befestigungselement

Druckschalter
mit Endstiick

x Muss separat bestellt werden. * Muss separat bestellt werden.

Modularer Adapter

Einfacher modularer Anschluss verschiedenster Einzelkomponenten mit Innengewinde!
Beispiel: Luftfilter + 3/2-Wege-Ventil

‘ AW+AFM H AF+AFM+AR H AF+AR H AW+AL H AF+AR+AL‘ AC

Innensechskant

Q
-
=
©
o]
c
<<

Uni 1/8 bis 1/2

3/2-Wege-Ventil

modularer Adapter (E310-U02)
Zwischenstlick mit Befestigungselement
(Y300T-A)

Luftfilter (AF30-A)

* SMC-Unigewinde passt in Innengewinde G, Rc, NPT, NPTF.

‘ AW ‘ AL H AR HAFM/AFDH AF

1 MPa =10 bar

O
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler + Oler

AC10-A

Bestellschliissel Siehe Seite 9 fiir GroBe 20 bis 60

AC1 0 — M 5 — — _A » Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis h.
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als
einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AC10-M5CG-T-12NR-A
Symbol Beschreibung
schwimmergesteuerter — | ohne automatischen Kondensatablass
a automatischer — - - - -
c Kondensatablass CAm- D1 N.C. (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschluss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefiihrt wird.
o
(1 I +
@)
— | ohne Manometer
b Manometer
G A2 Ausfihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
_ ) — | ohne Anbauteil
9 Anbauteil (Zwischenabgang) A" %
T Einbaulage: AF+T+AR+AL
+
— | 0,05 bis 0,7 MPa
c Einstelldruck A" 4)
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
— | Polycarbonatbehalter
d Behalter Amm-9) 2 | Metallbehélter
6 Polyamidbehélter
+
E Olablass bei — | ohne Ablassventil
° ® - "
P9 = Olern 3 | Oler mit Ablassventil
@ +
=
3 i — | mit Sekundérentliiftung
f Entliftungsmechanismus
N | ohne Sekundérentliftung
+
i — | Durchflussrichtung: von links nach rechts
g Durchflussrichtung
R Durchflussrichtung: von rechts nach links
+
o — | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten MPa
h Druckeinheit
Z Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit britischen MafBeinheiten psi, °F

Anm. 1) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im Behalter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Anm. 2) Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.

Anm. 3) Die Position des Befestigungselements variiert abhangig von der Einbaulage des Zwischenabgangs.

Anm. 4) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert tiber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
Anm. 5) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 fir die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.

7 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 O'A

Technische Daten (Standard)

Luftfilter [AF] AF10-A
Komponente Regler [AR] AR10-A

Oler [AL] AL10-A
AnschlussgréBe M5 x 0,8
ManometeranschlussgréBe [AR] 116
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich [AR] 0,05 bis 0,7 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen [AF] 5um
empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behéltermaterial [AF/AL] Polycarbonat
Reglerbauart [AR] mit Sekundéarentliiftung
Gewicht [kg] 0,27

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

P T e m mm mm e e mm mm mm Em Em m Em Em Em E R Em Em Rm R R Em Em Rm RN R R Em Rm RN R R R Rm Rm Rm Em R Em Em Em R Em Em Em Em

I Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise 1

:- zum Umgang mit SMC-Produkten® (M-EU03-3B-DE) und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit.

\ Auswahl \

A\ Achtung

1.Wenn Druckluft mittels Zwischenabgang an der
Olereingangsseite abgelassen wird, kann Schmierél
zuriickflieBen. Daher ist es nicht méglich, Luft ohne Olreste
abzulassen.

2.Die Wartungseinheiten sind bei Auslieferung ab Werk mit
einem Typenschild inklusive Bestellbezeichnung versehen. Die
Anbau- und Zubehorteile, die von SMC montiert werden, sind
nicht alle beschriftet.

1 MPa =10 bar
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler + Oler

AC20-B bis AC60-

Bestellschliissel Siehe Seite 7 fiir GréBe 10

¢ Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis m.
AC 30 - 03 D E - - - B * Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
6 é é é é é Beispiel: AC30-FO3DE1-KSTV-136NR-B
(1
Symbol Beschreibung BaugréBe
20 [ 25 [ 30 [ 40 [ 50 | 55 | 60
— Rc [ J [ J [ ] [ ] [ ] [ J [ ]
@ Ausfiihrung mit Gewinde|N A" 1 NPT ® & o o o o o
B A 2) G [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
+
01 1/8 ® | — | — | —|—=—]1—1-=
02 1/4 [ J [ J [ J ® | — | — | —
" 03 3/8 — | @ [ J ® | — | — | —
©| AnschlussgroBe o4 7 S B B RN e
06 3/4 - |- — 1 @ ® | — | —
10 1 - |- -1 — @ [ ] [ ]
+
schwimmergesteverter | — | ohne automatischen Kondensatablass ® & o o o o o
a automatischer | C An™- )| N.C. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefiihrt wird. | | @ [ ) [ ) [ ) [ ) [ [
Kondensatablass | D) Anm- 5)| .0, (unbetatigt gedfinet) Der Ablassanschluss ist gedfinet, wenn kein Druck zugefirt wird. — | ®e e @ | ®© e | @
+
2 — | ohne Manometer ® o o o o o o
0 EC Manometer E rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ ) [ ) o (] o o
S Anm. 6) G | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ ) [ ) [ [ [ o
oo' M | Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
b E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ ) [ ) [ ) [ ) (] (] (]
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ) [ )
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten o [ J [ J [ J [ ] [ J [ ]
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben o (] (] (] (] [ J [ J
+
¢ | Ruckschlagventil — | ohne Anbautel L L L] ‘ L J L J [ J ®
K | Einbaulage: AF+AR+K+AL e o 0 @0 — | — | —
+
— | ohne Anbauteil ® & o o o o o
= || d | Druckschalter -
5 S4-8)| Einbaulage: AF+AR+S+AL ® & o o o o o
0 : +
= , — | ohne Anbauteil ® & o o o o o
e | Zwischenabgang -
TA™ 8| Einbaulage: AF+T+AR+AL e o o o o o o
+
; 3/2-Wege- — | ohne Anbauteil e e o o o o o
Handabsperrventil | V| Einbaulage: AF+AR+AL+V e o o o o  — | —
+
, pnm gyl — | 0,05 bis 0,85 MPa ® e o o o o o
g |Einstelldruck -
1 | 0,02 bis 0,2 MPa ® & o o o o o
g +
9 — | Polycarbonatbehélter e & o o o o o
(6 1 2 | Metallbehalter e o o o o o o
£ h | Benter anm 10 |8 | Polyamidbehaiter ® & o o o o o
3 enatter 8 | Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — e/ e e e|e@|e@
C mit Behalterschutz . — Anm. 1) [ ——Anm. 11) | — Anm. 11) | —Anm. 11) | — Anm. 11) | — Anm. 11)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) @ | 13— 13| A 12)| A 12)) A 12)|—Amm. 12

9 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZ O'B biS AC60'B

Bestell- Beschreibun 0
option g BaugréBe
20 [ 25 [ 30 | 40 | 50 | 55 | 60
e — — | mit Ablassventil e & o o o o o
; | Kondensat- g Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 ® | — | —|—|—=—| |-
ablass Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — | e e | & & o o
Luftfilter A™ 1 [\aram. | " Ablassventil mit Schlauchtiille (far Polyamidschlaucho6xod) || — | @ | @ | ® | @ | ® | @
+
. CE)lrﬁm?tﬁ% bg_i — | ohne Ablassventil e o o o o o o
2 ] anscmugs 3Am.16) | Oler mit Ablassventil ® o o o o o o
g +
(6] % « | Entliftungs- — | mit Sekundérentliiftung ® o e o o o o
€ mechanismus | N | ohne Sekundérentliiftung e O e o o o o
& +
! Durchfluss- — | Durchflussrichtung: von links nach rechts e o o o o o o
richtung R | Durchflussrichtung: von rechts nach links e e o o o o o
+
— | Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [} ( } ( } ( } o o o
m | Druckeinheit | ZA"™ '7) | Typenschild, Warnschild fir Behatier und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F | | O™ 19| O 19 | Opm 19| Cpm19) | 19 | Cpon- 19| Syom 1)
ZA "8 | digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | AM™&) | AR | A2 | AR AR | AJ2) | A\ fon 2

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei
AC20-B) und NPT1/4 (verwendbar bei AC25-B bis AC60-B).

Beim Anschluss eines Manometers ist bei der
Standardausfiihrung (0,85 MPa) ein 1,0 MPa-Manometer

Anm. 6)

Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass
C und D ist nicht erhaltlich.

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL | R.ESGES S

Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer o 3/8" beigelegt und bei der 0,2 MPa-Ausfihrung ein 0,4 MPa- ~ Anm. 14) Ohne Ventilfunktion. —
-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AC25-B bis AC60-B). Manometer. Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehélter 2 und 8 ist nicht Q
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei ~ Anm.7) Nicht erhaltlich fiir die AnschlussgroBe: 06 erhaltlich. "5
AC20-B) und G1/4 (verwendbar bei AC25-B bis AC60-B). Anm. 8)  Die Position des Befestigungselements variiert abhangig von ~ Anm. 16) Bei Auswahl W (Anschluss Kondensatablass Filter) wird ©

Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden der Einbaulage des Zwischenabgangs bzw. des das Ablassventil des Olers mit Schlauchttille geliefert. 0
lose beigelegt. Druckschalters. Anm. 17) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT. [ =

Anm. 4) Wenn kein Druck zugefihrt wird, verbleibt das Kondensat, ~ Anm.9) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit <
das nicht ausreichend ist, um den automatischen Uber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.
Kondensatablass-Mechanismus auszul6sen, im Behélter. Es verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Bereichs. ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.

Tagesende das restliche Kondensat abzulassen. Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 fiir die Chemikalien- Anm. 18) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4.

Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung besténdigkeit des Behélters. Anm. 19) O: Fir Leitungsgewinde: nur NPT. L
unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu  Anm. 11) Ein Behdlterschutz wird standardmaBig mitgeliefert ~ Anm.20) A:Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.. <
Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die (Polycarbonat).

N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen. Anm. 12) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert
(Polyamid).
(=]
<
Technische Daten (Standard) —
Modell AC20-B AC25-B | AC30-B AC40-B |AC40-06-B| AC50-B | AC55-B AC60-B E

Luftfilter [AF] AF20-A AF30-A AF30-A AF40-A |AF40-06-A| AF50-A AF60-A AF60-A <
Komponenten | Regler [AR] AR20-B AR25-B AR30-B AR40-B |AR40-06-B| AR50-B AR50-B AR60-B

Oler [AL] AL20-A AL30-A AL30-A AL40-A |AL40-06-A| AL50-A AL60-A AL60-A o
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8 | 1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1 1 1 <
ManometeranschlussgréBe [AR] ™™ ") 1/8
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur A" 2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prifdruck 1,5 MPa |
max. Betriebsdruck 1,0 MPa <
Einstelldruckbereich [AR] 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen [AF] 5um
empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behaltermaterial [AF/AL] Polycarbonat =
Behalterschutz [AF/AL] Semi-Standard (Stahl)| Standard (Polycarbonat) <
Reglerbauart [AR] mit Sekundérentliftung
Gewicht [kg] 039 | 0,70 078 | 139 | 153 [ 343 371 | 376

Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich.

Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter

1 MPa = 10 bar 10
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Serie AC10-A
Serie AC20-B bis AC60-B

Durchfluss-Kennlinien ichwere)

Voraussetzung: Eingangsdruck 0,7 MPa

AC10-A M5 x 0,8 AC20-B Rci1/4 AC25-B Rc3/8
06 06 06
© o — © 0 ‘@ 0,5
@ 0,5 @ 0,5 @ O,
o o o
= 04 = 04 T o4
-(g]).) 0,3 \ % 0,3 — | @)
S 02 — ~_ S 02 S 02
(=] o o
3 — N \ 3 — | 3 o —
< ot N < ot <0
™~ N I — I —
% 25 50 75 100 125 150 % 200 400 600 800 % 500 1000 1500
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR)
AC30-B Rc3/8 AC40-B Rei1/2 AC40-06-B Re3/4
06 06 0,6
— — — —
© 05 T 05 — ®© 05
o o o ——
= — = — = I
04 , 04
% 5 ¥ —
= = — 2
3 03 3 03 S 03 ——
2 2 — 2
% 02 % 0,2 % 02 \\
—_— —_— |
2 o I o 2 oi — \
I
—_— ] — N
% 500 1000 1500 % 1000 2000 3000 % 1000 2000 3000 4000 5000
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min [MPa] Durchfluss I/min (ANR)
AC50-B Rt AC55-B Rei AC60-B Rt
0,6 06 0,6
gos goe g os
E \ g y \ g \
x 04 ~ O = 04
T 03 S 03 S 03
@ @ — 17 ——
g 0,2 N g 0,2 F— g 0,2
g \\\ g \ 3
Z o1 N Z o1 Z 01
L ~ — \ T~
% 2000 4000 6000 8000 10000 % 2000 4000 6000 8000 10000 % 2000 4000 6000 8000 10000
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR)
DrUCk- Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0,7 MPa, Ausgangsdruck 0,2 MPa, Durchflussrate 20//min (ANR)
AC10-A AC20-B AC25-B
od . - o -
,29 ‘ ‘ g
— ] =N\ — Startpunkt — ] Startpunkt
g / AN & T
=025 T \\ Startpunkt— = = ]
~ ~ = ~ 7 -
S ] \ S o — S o,
2 N / 57 —T | 5 ==
1] 1] - %]
o 02 o) o A
5 A 5 5
g | N g g
s \ K015 K015
0,151 1 1
0o”o.z 03 04 05 06 07 08 09 10 05%02 03 04 05 06 07 08 08 10 %%02 05 04 05 06 07 08 09 1.0
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]
AC30-B AC40-B AC40-06-B
0,25 [ [ 0,25 [ % 025 [ %
E 1 Startpunkt = | Startpunkt = | Startpunkt
= o o
= =} =
e = / % — / 3 L= = /
g 0 = — -g 0,4 V=l — — g 0,2< —_ — ——
(] ~— (2] (2]
5
° g g 1
© =)} o)
(73 b (2] 2] 1
9 > =}
Fos 0,15 0,15
05%02 05 04 05 06 07 08 08 10 06““0,2 03 04 05 06 07 08 09 10 oo—““o,z 03 04 05 06 07 08 09 10

Eingangsdruck [MPa]
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Kombinierte Wartungseinheit Serie AC 1 O'A
Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZ O'B bi S AC60'B

Druck-Kennlinien (ichiwerte)

Bedingungen: Eingangsdruck 0,7 MPa, Ausgangsdruck 0,2 MPa, Durchfluss 20 I/min (ANR)

AC50-B AC55-B AC60-B

025 [ 025 % 025 [ [
= Einstellpunkt = i Einstellpunkt = 1 Einstellpunkt
o o o
= =3 =
% 1 —_— J(c) — % ~a
S 02 S 02 S 02 —
© 1 Bl ‘5 1 == 'B 7 ==
[%2] (2] (2]
(=] (=] (=]
C C c
[ & IS
j=2) [o)) je2]
3 3 3
0,15 Z0,15 Z015

0T Ty =

002 03 04 05 06 07 08 09 10 %%z 03 04 05 06 07 08 09 10 %5"02 03 04 05 06 07 08 08 10
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

[ e e e e e e R R R R R M e R R R R N R R R R R e e e Em e e e e e ey
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum 1
:.Umgang mit SMC-Produkten® und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.de 1

Montage/Einstellung |

Auswahl

A\ Achtung

1. Eine Drehknopfabdeckung verhindert eine unerwlinschte Bedienung

des Drehknopfes. Siehe Seite 97 fir detaillierte Angaben.

Leitungsanschluss \

A\ Warnung

1. Achten Sie beim Einbau eines Rickschlagventils darauf, dass der

Pfeil (Eingangsseite) in die korrekte Durchflussrichtung zeigt.

Druckluftversorgung

A\ Achtung

1. Verwenden Sie einen Luftfilter mit einem Filtrationsgrad von max.

5 um auf der Ventileingangsseite, um zu verhindern, dass Staub-
und Schmutzpartikel beim Einbau eines 3/2-Wege-Handabsperr-
ventils auf der Eingangsseite Schaden verursachen.

Montage/Einstellung \

A\ Achtung

1. Bei Installation des Behélters am Luftfilter, Filter-Regler, Oler, Mi-

1 MPa =10 bar

krofilter oder Submikrofilter (AC25-B bis AC60-B) darauf achten,
dass der Verriegelungsknopf mit der Nut auf der Vorderseite
(bzw. Ruckseite) des Gehaduses ausgerichtet ist, um zu vermei-
den, dass der Behélter herunterfallt oder beschédigt wird.

| B Verriegelungsknopf

g as r

O

/A Warnung

1.

2.

1.

Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass

Unter den folgenden Bedingungen betreiben, um Funktions-
stérungen zu vermeiden.

<N.O.-Ausflihrung>

- Verdichter: min. 0,75 kW (100 I/min (ANR)).

Wenn 2 oder mehr automatische Kondensatablasse

verwendet werden, zur Ermittlung der erforderlichen min.

Verdichterkapazitat den angegebenen Wert mit der Anzahl

der Kondensatablasse multiplizieren.

Bei Verwendung von 2 automatischen Kondensatablassen sind

z.B. 1,5 kW (200 I/min (ANR)) an Verdichterkapazitat erforderlich.
- Betriebsdruck: min. 0,1 MPa.
<N.C.-Ausflhrung>
- Betriebsdruck fir AD27-A: min. 0,1 MPa.

Betriebsdruck fiir AD37-A/AD47-A: min. 0,15 MPa
Verwenden Sie einen Regler oder Filter-Regler mit
Rickstrommechanismus, wenn Sie ein 3-Wege-Handabsperrventil
zum Ablassen des Restdrucks auf der Eingangsseite montieren,
um den Restdruckablass sicherzustellen. Andernfalls wird der
Restdruck nicht vollstandig abgelassen.

A\ Achtung

Wenn Druckluft mittels Zwischenabgang an der Olereingangsseite
abgelassen wird, kann Schmierdl zurlickflieBen. Daher ist es nicht
méglich, Luft ohne Olreste abzulassen.

Um vollkommen 6lfreie Druckluft ablassen zu kdnnen, missen
Sie an der Eingangsseite des Olers ein Riickschlagventil
(Serie AKM) verwenden, das den Ol-Riickfluss verhindert.

. Wenn ein 3/2-Wege-Handabsperrventil an der Olereingangsseite

montiert wird, verursacht dies einen Druckluft-Rickfluss, der
einen Ol-Riickfluss oder Schaden an inneren Teilen verursachen
kann. Bitte montieren Sie es auf der Olerausgangsseite.

. Die Wartungseinheiten sind bei Auslieferung ab Werk mit einem

Typenschild inklusive Bestellbezeichnung versehen. Die Anbau- und
Zubehdrteile, die von SMC montiert werden, sind nicht alle beschriftet.
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Serie AC10-A

Serie AC20-B bis AC60-B

Abmessungen
AC10-A
A
F N
J
o
= o
o EIN i AUS
| & o | ] I 1§
16 TIT
] | m
U
— T
= l \ P2
i (Manometer-
(0] g % Ablass AnschlussgroBe)
AC20-B
A
F N
M
o
o
= >
© EIN B AUS
S\s ==
u il @
Ss i \ P2
£33 (Manometer-
;;‘i_; % Ablass AnschlussgroBe)
22
s =
AC25-B bis AC60-B
F
M S
o
S =
P EN T 8 ' Aus
|~ I | %’ I L
- ' f | | '
] ~ © r ‘_L ' A [I
i T T \ B G T T
s g P2
° 5 | —_—m
ER] (Manometer-
£ 3 Ablass AnschlussgroBe)
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Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 O'A
Kombinierte Wartungseinheit Serie A CZO'B biS A C60'B

Option rechteckiges Einbaumanometer|  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘mndes Manometer (mit Farbzonen)
J J J
IW \\ Mite des - N Mited T - N
Abmessungen itte des g B } r
ung Anschlusses Anschlusses Mite des <C
Anschlusses +
oc
<t
+
venvendoares Hodel AC10-A AC20-B AC25-B bis AC60-B —
Technische Daten | mit automatischem Metallbehalter mit automatischem Metallbehalter Mit Ablass ohne Metallbehalter mit Ablass mit automatischem
Optionen/Semi-Standard | Kondensatablass Kondensatablass Ventilfunktion ohne Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.) |
I <<
+
N.O.: schwarz =
T e T | o | | =
o ! m m
Abmessungen i .
Schlssel- Schltissel- Gewindeart/Rc,G: oc
weite 14 : 10-Steckverbindun <
weite 14 1/8 4 9 +
Gewindeart/NPT: [TH
o 3/8"-Steckverbindung <<
verwendboares Modell AC25-B bis AC60-B E
Technische Daten Metallbehdlter Metallbehalter mit Ablass Metallbehélter mit | Metallbehalter mit Fillstandsanzeige, Mit Ablass ohne Ablassventil mit -+
Optionen/Semi-Standard ohne Ventilfunktion Fullstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion Schlauchtlle E
<<
_ +
T w
<<
| m [11]

Abmessungen Schiauchtille =
Schlussel- Schllssel- Schlussel- verwendbarer o
weite 17 1/4 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604 <C

+
=
<<
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage —
P1 P2 A B (& E F G J K
M| N|]a |G |R]|]S]| U]V %

AC10-A M5 x 0,8 116 87 59 | 25,5 —_ 28 35 | 12,5 —_ 25 31 20 27 4,5 6,8 3 24,5 ©

AC20-B 1/8, 1/4 1/8 | 126,4| 87,6 | 35,9 — 41,6 60 | 28,5 | 2™ 30 43,2 24 33 55 12 3,5 29 -g

AC25-B 1/4, 3/8 1/8 | 167,4 | 115,1 | 38,1 30 55,1 80 | 27,5 0 41 57,2 35 — 7 14 4 41 <L

AC30-B 1/4, 3/8 1/8 167,4 | 115,1 | 38,1 30 55,1 80 29,4 B85 41 57,2 85 — 7 14 4 41

AC40-B 1/4,3/8,1/2| 1/8 |220,4 | 147,1 | 39,8 | 384 | 726 | 110 | 33,8 3,5 50 75,2 40 - 9 18 5 48

AC40-06-B 3/4 1/8 | 2354 |149,1| 37,8 | 384 | 77,6 | 110 | 33,8 3 50 80,2 40 — 9 18 5 48

AC50-B 3/4,1 1/8 | 282,4|220,1| 41,2 — 93,1 110 | 433 | 3,2 70 96,2 50 — 11 20 6 60 |'<|'

AC55-B 1 1/8 | 292,4 | 234,1 | 44,7 — 98,1 110 43,3 3,2 70 96,2 50 = 11 20 6 60

AC60-B 1 1/8 | 297,4 | 234,1 | 44,7 —_ 98,1 110 | 433 | 3,2 70 |101,2| 50 - 11 20 6 60

(=]
Optionen Technische Daten Semi-Standard E
. ’ . P Metallbehalter mit ~
Modell re(:Ehizel;:aktIEes Drdcigistsrl'nearlter M;gﬁfst r M;ﬁz(rf;er automna}litschem Schlanl]icthtﬂlle mlloﬁgléiss Metallbehalter Me:;l:l;:ge:)l;en;mn Lﬂellt:tlélﬂ]s:;l;ezrerg Fum"nSt:Sg sse;nozs:ie, E
manometer u ete (mit Farbzonen) [Kondensatablass| Ventifunktion Ventifunkion | 9 Ventifunkion <t
H J H J H J H J B B B B B B B

AC10-A — — — — 0 26 26 — — 77,9 — — 59,3 — — — o

AC20-B 28 29,5 | [127,8 40 0 37,5 65 0 37,5 66 104,9 — 91,4 87,4 93,9 — — <

AC25-B 28 28,5 | [127,8 39 0 37,5 64 0 37,5 65 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 1421

AC30-B 28 304 |[278 | 409 |©375| 659 (0375 | 66,9 | 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1

AC40-B 28 348 |[278 | 453 | o425 | 71,3 | @425 | 71,3 | 186,9 | 1556 153,9 149,6 154,1 169,6 1741 i

AC40-06-B | 128 348 |([278 | 453 | o425 | 71,3 (0425 | 71,3 | 188,9 | 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1 <

AC50-B 28 443 | [278 | 548 | 0425 | 808 | 0425 | 80,8 | 2599 | 2286 | 226,9 222,6 227,1 242,6 2471

AC55-B 028 443 |([27,8 | 548 | 0425 | 80,8 | @425 | 80,8 | 273,9 | 242,6 | 2409 236,6 2411 256,6 261,1

AC60-B 28 443 | [278 | 548 | 0425 | 80,8 | @425 | 80,8 | 2739 | 242,6 | 2409 236,6 241,1 256,6 261,1

Anm.) Nur bei der Ausfliihrung AC20-B befindet sich das Manometer (iber der Mitte des Anschlusses. ;

<

1 MPa =10 bar
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Kombinierte Wartungseinheit _

Filter-Regler + Oler

AC10A-A

Bestellschllissel Siehe Seite 17 fiir GroBe 20 bis 60

AC1 OA_ M 5 — — _A * Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis h.
¢ Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AC10A-M5CG-T-12NR-A
Symbol Beschreibung
schwimmergesteuerter — | ohne automatischen Kondensatablass
a automatischer — - - - -
c Kondensatablass CAm- D1 N.C. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschluss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefihrt wird.
o
0 : +
O
— | ohne Manometer
b Manometer " - -
G A2 Ausfihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
_ ) — | ohne Anbauteil
9 Anbauteil (Zwischenabgang) A" %
T Einbaulage: AW+T+AL
+
— | 0,05 bis 0,7 MPa
c Einstelldruck A" -
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
— | Polycarbonatbehalter
d Behalter Amm-9) 2 | Metallbehélter
6 Polyamidbehélter
+
g Olablass bei — | ohne Ablassventil
° e . "
P9 = Olern 3 | Oler mit Ablassventil
@ +
=
3 i — | mit Sekundérentliiftung
f Entliftungsmechanismus
N | ohne Sekundérentliftung
+
i — | Durchflussrichtung: von links nach rechts
g Durchflussrichtung - -
R Durchflussrichtung: von rechts nach links
+
o — | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten MPa
h Druckeinheit - — - — — -
Z Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit britischen MafBeinheiten psi, °F

Anm. 1) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im Behalter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Anm. 2) Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.

Anm. 3) Die Position des Befestigungselements variiert abhangig von der Einbaulage des Zwischenabgangs.

Anm. 4) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert tiber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
Anm. 5) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 fir die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.

15 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 OA 'A

Technische Daten (Standard)

Filter Regler [AW] AW10-A
Komponente =

Oler [AL] AL10-A
AnschlussgréBe M5 x 0,8
ManometeranschlussgréBe [AW] 116
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich [AW] 0,05 bis 0,7 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen [AW] 5um
empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behaltermaterial [AW/AL] Polycarbonat

Reglerbauart [AW]

mit Sekundéarentliftung

Gewicht [kg]

0,2

1 MPa =10 bar
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AC10A-A
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Kombinierte Wartungseinheit

Filter-Regler + Oler

AC20A-B bis AC60A-B =

Bestellschliissel Siehe Seite 15 fiir GroBe 10

 Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis I.
AC 30 A - 03 DE - - - B  Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
é é é é é é Beispiel: AC30A-FO3DE1-KSV-136NR-B
o
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 [ 30 | 40 | 50 [ 60
— Rc (] o o [ J [ J
@ Ausfiihrung mit Gewinde|N A" ) NPT [ J [ J o [ J [ J
[P B) G [ J [ J o [ [ J
+
01 1/8 [ J — — — —
02 1/4 @ [ J [ J — —
, 03 3/8 — [ J o — —
©  AnschlussgroBe 5 T — — ° — —
06 3/4 — — [ J [ —
10 1 — — — @ [ J
+
schwimmergesteuerter | — | ohne automatischen Kondensatablass [ ) [ ) o [ ) [ )
a automatischer  |C An™ )| N.C. (unbettigt geschlossen) Der Ablassanschluss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefiiet wid. (] (] o () (]
Kondensatablass | D Anm- 5)| .0, (unbetatigt gesfinet) Der Ablassanschluss ist gedfinet, wenn kein Druck zugefihrt wird. — () [ [ o
+
2 — | ohne Manometer [ J [ J [ [ J [ J
0 < Manometer A 6| _E__| rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ J [ J [ ] [ ] [ ]
2 G | Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) ( J ( J o [ J ( J
oo' b M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ } [ ] [ ) [ } [ ]
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ } ( ] [ ) [ J [ }
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben (] (] o [ J [ J
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ J [ J o [ [ J
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) (] [ J [ J [ J
+
¢ | Rickschiagventi ——= ohne Anbauteil [ J () [ [ J [ J
K | Einbaulage: AW+K+AL @ (] @47 — —
= +
9 % d | Druckschalter f—— ohne Anbauteil L4 L4 L L4 L4
2 SAm 8| Einbaulage: AW+S+AL [ J () [ [ ) [ ]
= +
e 3/2-Wege- — | ohne Anbauteil [ ] o ) o o
Handabsperrventl | V| Einbaulage: AW+AL+V () () [ ] [ ) —
+
¢ |Enstelgrugiam o= 0,05 bis 0,85 MPa o 0 o o o
1 0,02 bis 0,2 MPa [ ) [ ) [ J (] (]
+
— | Polycarbonatbehélter [} ( ] [ ) [} [ }
= 2 | Metallbehalter (] o [ [ J [ J
§ g | BehlterAm 10 6 Polyam|db"ehalte.r i . @ @ [ J [ J [ J
IS 8 Metallbehélter mit Fllstandsanzeige — ( ] o [ J ( }
@ CE c mit Behalterschutz . — Amm.11) | — Anm.11) | — Anm.11) | — Anm. 11)
g 6C | mit Behélterschutz (Polyamidbehalter) [ — Am.12) | — Anm.12) | — Amm.12) | — Anm. 12)
@ +
— | mit Ablassventil [ J [ J [ [ [ J
- Konﬁgiir:;sbslass A 14 Ablass ohne Vent?lfunkt?on 1/8 [ J — — — —
Filter Anm. 13) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ] @ [ [ ]
W A" 15 Ablassventil mit Schlauchtiille (fiir Polyamidschlauch @ 6 x ¢ 4) — [ ) o [ (]

17 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie A CZOA 'B biS A C60A 'B

| e,
TR -
-
- [ ]
I
AC20A-B
AC40A-B
Bestell- Beschreibun 0
option 9 BaugroBe
20 | 30 | 40 | 50 | 60
. | Olablass bei [ — T ohne Ablassventil ° ® [ J Ld ®
i | EntlUftungs- = - -
anschluss | 3™ | Oler mit Ablassventil o o [ [ J [ J
+
o || : | Entliftungs- | — | mit Sekundérentliiftung [ ] [ ] o (] o
5| ! |mechanismus| N[ ohne Sekundarentliftung ° ® ° 0 0
0: '
@ « | Durchfluss- — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] o [ ) [ J [ J
5 richtung R | Durchflussrichtung: von rechts nach links () [ ] [ o o
n
+
— | Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ } o [ ) [ ) o
I | Druckeinheit | ZA™ 1 | Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F | | (OAN™- 19) | (DAnM. 19) | (DAnm. 19) | (HAnm. 19) | (DyAnm. 19)
ZA*»™ 9| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | AAM™-20) | A\Anm.20) | /\Anm. 20) | A\AnM. 20) | AANM. 20)

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar
bei AC20A-B) und NPT1/4 (verwendbar bei AC30A-B bis
AC60A-B).

Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer
03/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei
AC30A-B bis AC60A-B).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei
AC20A-B) und G1/4 (verwendbar bei AC30A-B bis
ACG60A-B).

Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und

Anm.5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW,
Durchflussleistung unter 100 I/min[ANRY]) kann es bei
Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen.
Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.

Beim Anschluss eines Manometers ist bei der
Standardausftihrung (0,85 MPa) ein 1,0 MPa-
Manometer beigelegt und bei der 0,2 MPa-Ausfiihrung
ein 0,4 MPa-Manometer.

Nicht erhéltlich fir die AnschlussgréBe: 06

Die Position des Befestigungselements variiert

Anm. 6)

Anm. 7)
Anm. 8)

Anm. 12) Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert
(Polyamid).

Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensat-
ablass C und D ist nicht erhaltlich.

Anm. 14) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehalter 2 und 8 ist nicht
erhaltlich.

Anm. 16) Bei Auswahl W (Anschluss Kondensatablass Filter) wird
das Ablassventil des Olers mit Schlauchtiille geliefert.

Anm. 17) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.

AC

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR | R:\/EZ:\S | AF+AR+AL

werden lose beigelegt. abhéngig von der Einbaulage des Druckschalters. Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit -_—
Anm. 4) Wenn kein Druck zugefihrt wird, verbleibt das Kondensat, =~ Anm.9) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich. Q
das nicht ausreichend ist, um den automatischen Wert Uber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung "5
Kondensatablass-Mechanismus auszulsen, im Behlter. verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt. o
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten spezifizierten Bereichs. Anm. 18) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4. K]
am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen. Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten® auf Seite 46 fir die ~ Anm.19) O: Fir Leitungsgewinde: nur NPT. c
Chemikalienbestandigkeit des Behalters. Anm. 20) A:Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4. <
Anm. 11) Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert
(Polycarbonat).
Technische Daten (Standard)
Modell AC20A-B AC30A-B AC40A-B AC40A-06-B AC50A-B AC60A-B "<'-
Komponenten Filter-Regler [AW] AW20-B AW30-B AW40-B AW40-06-B AW60-B AW60-B
P Oler [AL] AL20-A AL30-A AL40-A AL40-06-A AL50-A AL60-A
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1 E
ManometeranschlussgréBe [AW] ™™ ") 1/8 <<
Medium Druckluft E
Umgebungs- und Medientemperatur *™™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren) "<"
Prifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich [AW] 0,05 bis 0,85 MPa E
Nenn-Filtrationsvermdgen [AW] 5um
empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behaltermaterial [AW/AL] Polycarbonat
Behalterschutz [AW/AL] Semi-Standard (Stahl)| Standard (Polycarbonat) |
Reglerbauart [AW] mit Sekundérentliiftung <
Gewicht [kg] 0,33 | 0,63 1,15 | 1,25 | 3,21 3,36
Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich.
Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter
<
1 MPa = 10 bar 18
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Serie AC10A-A

Serie AC20A-B bis AC60A-B
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Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 OA 'A
Kombinierte Wartungseinheit Serie A C2 OA 'B biS A C60A 'B

Option rechteckiges Einbaumanometer|  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘mndes Manometer (mit Farbzonen) 2
J J J
L owe [0 L i
Abmessungen X Mitte des X, Mitte des - N Mited -
Anschlusses Anschlusses Ilie des <
Anschlusses +
oc
<<
+
verwendbares Modell AC10A-A AC20A-B AC30A-B bis AC60A-B E
Technische Daten | mit automatischem Metallbehalter mit automatischem Metallbehilter Mit Ablass ohne Metallbehélter mit Ablass mit automatischem
Optionen/Semi-Standard | Kondensatablass Kondensatablass Ventilfunktion ohne Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.) |
— <t
+
N.O.: schwarz ;
T N 2 o @ <
s [11]
Abmessungen . ) m . @ Gewindeart/Re,G: o
Schlussel- Schliissel- o 10-Steckverbindung <t
weite 14 weite 14 1/8 Gewindeart/NPT: +
9 3/8"-Steckverbindung E
verwendbares Modell AC30A-B bis AC60A-B E
Technische Daten Metallbehélter Metallbehalter mit Ablass Metallbehélter mit | Metallbehalter mit Fillstandsanzeige, Mit Ablass ohne Ablassventil mit +
Optionen/Semi-Standard ohne Ventilfunktion Flllstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion Schlauchtiille E
<<
S— +
| =
| m [11]
Abmessungen Schlauchtiille
Schiiissel- Schliissel- Schiiissel- vemendbarer =
weite 17 weite 17 1/4 weite 17 Schlauch: TO604 <
+
=
<<
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage —_
P1 P2 A B |CAam)| E F G J K (]
M Q1 Q2 R S ) Vv 5
AC10A-A M5 x 0,8 116 56 59,9 | 47,4 — 28 25 12,5 — 25 20 27 4,5 6,8 3 245 ©
AC20A-B 1/8, 1/4 1/8 832 | 876 | 72,4 — 41,6 60 28,5 5 30 24 33 55 12 3,5 29 'g
AC30A-B 1/4, 3/8 1/8 110,2 | 115,1 | 85,6 30 55,1 80 29,4 3,5 4 35 — 7 14 4 41 <
AC40A-B 1/4,3/8,1/2 | 1/8 1452 | 1471 | 91,7 | 38,4 | 72,6 110 33,8 1,5 50 40 — 9 18 5) 48
AC40A-06-B 3/4 1/8 155,2 | 149,1 | 93,2 | 384 | 77,6 110 33,8 1,2 50 40 — 9 18 5 48
AC50A-B 3/4,1 1/8 191,2 | 220,1 | 175,5 — 93,1 110 43,3 3,2 70 50 — 11 20 6 60
AC60A-B 1 1/8 196,2 | 234,1 | 175,5 — 98,1 110 43,3 3,2 70 50 — 11 20 6 60 I'<I'
Optionen Technische Daten Semi-Standard
. . ' P Metallbehalter mit
rechteckiges - rundes mit ; mit Ablass Metalloehalter mit el |2 ; [=]
. digitaler rundes . 3 mit . Metallbehalter mit | Filllstandsanzeige, LL
Modell =0 Druckschalter Manometer BT TR ER (e E15T 2] Schlauchtille ghne " Al 2 Ablqss °hf‘e Fillstandsanzeige | mit Ablass ohne <<
manometer Farbzonen)  |Kondensatabless Ventiffunktion Ventilfunktion Ventifunkion -
=
H J H J H J H J B B B B B B B &
AC10A-A — — — — 026 26 — — 77,9 — — 59,3 — — —
AC20A-B 28 27 1278 | 375 |0375| 625 | @375 | 635 | 1049 — 91,4 87,4 93,9 — —
AC30A-B 28 30 0278 | 409 | 0375 | 66,9 |@©375| 67,9 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1 (1
AC40A-B 028 384 |[27,8 | 488 | 0425 | 757 |@0425 | 757 | 186,9 | 1556 153,9 149,6 154,1 169,6 1741 <
AC40A-06-B| (128 384 |[27,8 | 488 | 0425 | 757 |o0425 | 757 | 188,9 | 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1
AC50A-B 28 443 | D278 | 61,3 | 0425 | 808 | o425 | 80,8 | 259,9 | 228,6 226,9 222,6 227,1 242,6 2471
AC60A-B 28 443 | 278 | 61,3 | 0425 | 808 | @425 | 80,8 | 273,9 | 2426 240,9 236,6 241,1 256,6 261,1 1
Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung C gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Drehknopf. <
<

1 MPa =10 bar
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler

AC10B-A

Bestellschliissel Siehe Seite 23 fiir GroBe 20 bis 60

AC1 0 B - IVI5 — — — A * Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis g.
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AC10B-M5CG-T-12NR-A
Symbol Beschreibung
SChWi”:mergtJ_eStﬁ“e”er — | ohne automatischen Kondensatablass
a automatischer
c Kondensatablass CAm- D1 N.C. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschluss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefihrt wird.
{1 I +
@)
. v] . — | ohne Manometer
anometer
G A2 Ausfihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
— | ohne Anbauteil
@ | Anbauteil (Zwischenabgang) *™ ¥
T | Einbaulage: AF+T+AR
+
— | 0,05 bis 0,7 MPa
c Einstelldruck A" 4) -
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
— | Polycarbonatbehalter
d Behalter A" 2 | Metallbehalter
- 6 Polyamidbehélter
3 +
5
9 o) . ) — | mit Sekundérentliftung
g @ Entliftungsmechanismus - -
g N | ohne Sekundérentliftung
@ +
. S T — | Durchflussrichtung: von links nach rechts
urchflussrichtun
g R Durchflussrichtung: von rechts nach links
+
S — | Typenschild, Warnschild fur Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten MPa
g ruckeinhei
z Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten psi, °F

Anm. 1) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im Behalter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Téatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.

Die Position des Befestigungselements variiert abhéngig von der Einbaulage des Zwischenabgangs.

Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert iiber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
Siehe ,Chemische Daten” auf Seite 46 fiir die Chemikalienbestandigkeit des Behélters.

Anm. 2
Anm. 3
Anm. 4
Anm. 5

21 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 OB 'A
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AC10B-A ]
<
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S
Technische Daten (Standard) h
Luftfilter [AF] AF10-A <<
Komponente -
Regler [AR] AR10-A .
AnschlussgroBe M5 x 0,8 f
ManometeranschlussgréBe [AR] 116 =
Medium Druckluft <
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Priifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich [AR] 0,05 bis 0,7 MPa
Nenn-Filtrationsvermogen [AF] 5um E
Behéltermaterial [AF] Polycarbonat +
Reglerbauart [AR] mit Sekundéarentliiftung E
Gewicht [kg] 0,16 f
LL
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=
L
<<
+
=
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler

AC20B-B bis AC60B-B -

Bestellschliissel Siehe Seite 21 fiir Gr6Be 10

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis j.
AC 30 B - 03 DE = - = B * Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
6 é é é é é Beispiel: AC30B-FO3DE1-SV-16NR-B
1)
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 [ 25 [ 30 [ 40 | 50 | 55 | 60
—_ Rc e o o o o o o
@ |Ausfiihrung mit Gewinde|N A" 1) NPT ® e o o o o o
[Prm2) G ® & o o o o o
+
01 1/8 o | | —|—-1-1-1-
02 1/4 ®e o o o  — | — | —
. 03 3/8 - e e &  — | — | —
9 AnschlussgréBe 04 12 R N °® I
06 3/4 - -1 -] ® | @ | — | —
10 1 - | -] -1 —]1 ®© @ | @
+
schwimmergesteverier | — | ohne automatischen Kondensatablass ® & o o o o o
a automatischer | C A"™ )| N.C. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefiihrt wird. | | @ [ J [ J o [ J o o
Kondensatablass | D Anm. )| N0, (unbettqt gedfine) Der Ablassanschiuss st gedfinet, wenn kein Druck zugefint wird. — | ®© & & o o
+
2 — | ohne Manometer ® & o o o o o
0 éc ManometorA™™ 9 E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) @ @ @ o [ J [ J [ J
g G | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) o @ o o [ J [ J [ J
5} M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) @ o o o o o o
b E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonunten || @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben ® o o6 o o o o
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten e o o e o o o
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben o o o o o [ J [ J
+
— | ohne Anbauteil ® o ©e o o o o
Druckschalter -
c SA 7| Einbaulage: AF+S+AR e o o e o o o
® Zwischenabgang | TA"™ 7| Einbaulage: AF+T+AR ® & o o o o o
(5 ]I +
s . — | ohne Anbauteil @ & o o o o o
CH I dabspegwenm V | Einbaulage: AF+AR+V oo o o 0 — | —
V1/m8| Einbaulage: V+AF+AROK e & e o o  — -
+
| = 0,05 b?s 0,85 MPa ® O o6 o o o o
1 0,02 bis 0,2 MPa o @ @ @ @ [ J [ J
+
— | Polycarbonatbehalter ® o o o o o o
- 2 | Metallbehalter ® & o6 o o o o
§ o | e ) 6 Polyam|db"ehalte.r i . e o o e o o o
06 I 8 | Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — | ® | @ | & o o
g c mit Behalterschutz . —— Anm. 1) [ — Aom. 1) { — Anm. 11) | — Anm. 11) | — Anm. 11) [ — Aom. 11)
% 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) @ || —hmu|—hmi2)| A 12| k12|12
@ +
— | mit Ablassventil ® & o o o o o
g Konﬁgiir:;sbslass Joom 18 Ablass ohne Vent?lfunkt?on 1/8 ® | — | — | —|—-—]1—-1-=
Fitor Anm. 13) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — o o o @ @ (]
W A" 15 Ablassventil mit Schlauchtiille (fiir Polyamidschlauch @6 x o4) — @ @ @ o [ J [ J

23 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZOB'B biS AC6OB'B

i

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei
AC20B-B) und NPT1/4 (verwendbar bei AC25B-B bis
AC60B-B).

Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer
o 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei
AC25B-B bis AC60B-B).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei
AC20B-B) und G1/4 (verwendbar bei AC25B-B bis
AC60B-B).

Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und
werden lose beigelegt.

Anm. 4) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat,
das nicht ausreichend ist, um den automatischen
Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im Behélter.

Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung
unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu
Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen.

Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 fir die
Chemikalienbesténdigkeit des Behélters.
Anm. 11) Ein Behdlterschutz wird standardméBig mitgeliefert

Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen. (Polycarbonat).
Anm.6) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der  Anm.12) Ein Behélterschutz wird standardméBig mitgeliefert
Standardausfiihrung (0,85 MPa) ein 1,0 MPa-Manometer (Polyamid).

beigelegt und bei der 0,2 MPa-Ausfihrung ein 0,4 MPa-
Manometer.

Anm. 7) Die Position des Befestigungselements variiert abhéngig
von der Einbaulage des Zwischenabgangs bzw. des
Druckschalters.

Anm. 8) Stellen Sie mithilfe eines Manometers sicher, dass die
Ausgangsseite atmospharischen Druck hat.

Anm. 9) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert

Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensat-
ablass C und D ist nicht erhéltlich.

Anm. 14) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehalter 2 und 8 ist nicht
erhéltlich.

Anm. 16) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.
Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit
Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.

ol St - ’___—
=TS s -
T e g Q
— E - Vs <
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AC20B-B - <
AC40B-B (a's
<<
+
<

Bestell- Beschreibun c
epien [¢] BaugréBe i
20 [ 25 [ 30 [ 40 | 50 | 55 | 60 <
b | Entliftungs- — | mit Sekundérentliftung ®e & o o o o o =
mechanismus | N | ohne Sekundérentliiftung ® O o o o o o <
2 + =
2|, | Durchfluss- — | Durchflussrichtung: von links nach rechts ® o o o o o o f
(6] % richtung R | Durchflussrichtung: von rechts nach links e & o o o o o TR
é T <<
o — | Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa ® o o o o o o o
j | Druckeinheit |2ZA"™ 19| Typenschid, Warnschild fir Behélter und Manometer mit brtischen MaBeinheiten: psi, °F | | O™ | Ofem 8 | O 8| 81| Cfom 1) | O 19) | Sy 16 <
ZA* 1) digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | A9 ] AWM AN A A1 Afm 8] fm 19 %
T
<<
+
L
<<
=
TS
<<
+
=
<

Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tétigkeiten am Uber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung —_
Tagesende das restliche Kondensat abzulassen. Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs. ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt. 2
Anm. 17) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4. =2
Anm. 18) O: Fiir Leitungsgewinde: nur NPT. ©
Anm. 19) A:Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4. -g
Technische Daten (Standard) <
Modell AC20B-B | AC25B-B | AC30B-B | AC40B-B |AC40B-06-B| AC50B-B | AC55B-B | AC60B-B
Komponenten Luftfilter [AF] AF20-A AF30-A AF30-A AF40-A |AF40-06-A| AF50-A AF60-A AF60-A
Regler [AR] AR20-B AR25-B AR30-B AR40-B |AR40-06-B| AR50-B AR50-B AR60-B LL
AnschlussgréBe 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8 | 1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1 1 1 <
ManometeranschlussgréBe [AR] ™™ ") 1/8
Medium Druckluft [
Umgebungs- und Medientemperatur *"™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren) "<"
Prifdruck 1,5 MPa E
max. Betriebsdruck 1,0 MPa '-<'-
Einstelldruckbereich [AR] 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen [AF] 5um
Behiltermaterial [AF] Polycarbonat oc
Behalterschutz [AF] Semi-Standard (Stahl)| Standard (Polycarbonat) <
Reglerbauart [AR] mit Sekundarentliftung
Gewicht [kg] 027 | 045 053 | 091 [ 099 [ 227 | 240 2,45
Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich. i |
Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter <
2
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Serie AC10B-A
serie AC20B-B bis AC60B-B

Abmessungen

AC10B-A

J M S P2
o ¢ (Manometer-
£ AnschlussgréBe)

= >
1| O EIN AUS ©O

2xP1

(Anschluss-
groBe)

}

Ablass

Mindestfreiraum fiir
Wartungsarbeiten

AC20B-B

F P2
(Manometer-
AnschlussgréBe)

(]
AUS

“ I
b

f

EIN [T]

KJIJJ _
o
v
!
L%

Iy

yir=a
Q1
Q2

2xP1 ‘ |

(Anschluss- miy U ki
gréBe)

|

Ablass

G
Mindestfreiraum fiir
Wartungsarbeiten

AC25B-B bis AC60B-B

F P2
(Manometer-

o« g}r AnschlussgroBe)
il

M
=
(7]

:
:

X
I
2 x P1

(Anschluss-
groBe)

EIN
—

1IN

G

Mindestfreiraum fiir
Wartungsarbeiten

>

o

o

7]

]
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Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 OB'A
Kombinierte Wartungseinheit Serie A C2 OB'B biS A C6OB 'B

Option rechteckiges Einbaumanometer|  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘mndes Manometer (mit Farbzonen) 2
J J J
T E N, T N q b -
Abmessungen %ltteﬁles \ Mitte des T ™\ Mite des
nschlusses Anschlusses Anschlusses
verwendbares Modell AC10B-A AC20B-B AC25B-B bis AC60B-B
Technische Daten | mit automatischem mit automatischem Mit Ablass ohne Metallbehélter mit Ablass mit automatischem

Metallbehélter| Metallbehélter

M

Kondensatablass Kondensatablass Ventilfunktion ohne Ventilfunktion

T

Optionen/Semi-Standard Kondensatablass (N.O./N.C.)

N.O.: schwarz

|
<C
+
oc
<<
+
L.
<<
.|
<<
+
=
<t
1 m m
Abmessungen i . ) o
Schliissel- . Gewindeart/Rc,G:
) Schlissel- ' <<
weite 14 . 0 10-Steckverbindung
weite 14 1/8 ; -+
Gewindeart/NPT: LL
o 3/8"-Steckverbindung <<
- oc
verwendbares Modell AC25B-B bis AC60B-B <<
Technische Daten Metallbehdlter Metallbehéalter mit Ablass | Metallbehélter mit | Metallbehalter mit Fillstandsanzeige, Mit Ablass ohne Ablassventil mit +
Optionen/Semi-Standard ohne Ventilfunktion Fullstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion Schlauchtille E
<<
+
: <<
| m m
Abmessungen ) ) ) Schlauchtill =
Schlissel- Schllssel- Schlissel- verwendbarer [
weite 17 1/4 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604 j_t
=
<<
Technische Daten (Standard)
Model Befestigungselement-Montage —_
P1 P2 A B (o5 E F G J K (]
M Q1 Q2 R S U Vv "5
AC10B-A M5 x 0,8 116 56 59,9 11 — 28 25 12,5 — 25 20 27 4,5 6,8 3 24,5 g
AC20B-B 1/8,1/4 1/8 832 | 876 | 26,5 — 41,6 25 28,5 2Am) 30 24 33 55 12 315 29 c
AC25B-B 1/4, 3/8 1/8 | 110,2 | 1151 28 30 55,1 35 27,5 0 41 35 — 7 14 4 41 <
AC30B-B 1/4, 3/8 1/8 | 110,2 | 1151 | 30,7 30 55,1 35 29,4 3,5 41 85 — 7 14 4 4
AC40B-B | 1/4,3/8,1/2| 1/8 | 1452 | 147,1 | 358 | 38,4 | 72,6 40 33,8 3,5 50 40 — 9 18 5 48
AC40B-06-B 3/4 1/8 | 1552 | 149,1 | 358 | 384 | 77,6 40 33,8 3 50 40 — 9 18 5) 48 w
AC50B-B 3/4,1 1/8 | 186,2 | 220,1 43 — 93,1 30 43,3 3,2 70 50 — 11 20 6 60 <
AC55B-B 1 1/8 | 191,2 | 2341 43 — 98,1 30 43,3 3,2 70 50 — 11 20 6 60
AC60B-B 1 1/8 | 196,2 | 2341 46 — 98,1 30 43,3 3,2 70 50 — 11 20 6 60
(=]
Optionen Technische Daten Semi-Standard &
: ' ' — Metallbehélter mit —
rechteckiges A rundes i . mit Ablass Metallbehélter mit At [ : =
Model Einbau- Dr:clﬁggrlglter M:rig(:ester Manometer (mit | automafischem Schlarlrjl::thtmle ohne  |Metallbehalter|  Ablass ohne Mﬁlt:tmrgserlg Fumllnstzgg Ssingﬁ:]gee’ L
manometer Farbzonen)  [Kondensaiablass Ventiffunktion Ventilfunktion 9 Ventifunkion <
H J H J H J H J B B B B B B B
AC10B-A — — — — | 026 | 26 — — | 779 — — 59,3 — — — (1
AC20B-B 28 29,5 | 27,8 40 0 37,5 65 0 37,5 66 104,9 — 91,4 87,4 93,9 — — <
AC25B-B 28 28,5 | [127,8 39 0 37,5 64 0 37,5 65 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AC30B-B 028 304 |[278| 409 |©375| 659 (0375 | 66,9 | 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 1421
AC40B-B 28 348 | [1278| 453 | o425 | 713 | 0425 | 71,3 | 1869 | 1556 153,9 149,6 154,1 169,6 1741 _
AC40B-06-B| [128 34,8 | [27,8 | 453 | @425 | 71,3 | @425 | 71,3 188,9 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1 <
AC50B-B 28 443 | [278 | 548 | 0425 | 808 |@0425 | 80,8 | 259,9 | 2286 | 2269 | 222,6 2271 242,6 2471
AC55B-B 028 443 |([27,8 | 548 | 0425 | 80,8 |@0425 | 80,8 | 273,9 | 2426 | 240,9 | 236,6 2411 256,6 261,1
AC60B-B 028 443 | 0278 | 548 | 0425 | 808 | @425 | 808 | 2739 | 2426 | 2409 | 236,6 2411 256,6 261,1
Anm.) Nur bei der Ausfliihrung AC20B-B befindet sich das Manometer tiber der Mitte des Anschlusses. ;
<
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AC

Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Mikrofilter + Regler

AC20C-B bis AC40C-B ™

Bestellschliissel

30/C -

03][DE
O 06060 o6 0

» Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis j.

- - - B « Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: AC30C-FO3DE1-SV-16NR-B

Symbol Beschreibung BaugréBe
20 25 | 30 | 40
— Rc [ o () [ J
@ |Ausfiihrung mit Gewinde|N A™- " NPT [ [ ] [ J [ J
ey G [ J [ J [ J [ )
+
01 1/8 [ ] — — —
02 1/4 [ J [ [ ] [ )
©| AnschiussgroBe 03 3/8 — () () [ ]
04 1/2 — — — °
06 3/4 — — — ®
+
schwimmergesteuerter | — | ohne automatischen Kondensatablass [ ] [ J [ ] [ ]
a automatischer | C An™-4)| N.C. (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefUirt wird. [ ) @ [ ) [
Kondensatablass | |D Anm. 5)| N0, (unbetaigt gesfinet) Der Ablassanschluss ist gedffnet, wenn kein Druck zugefiirt wird. — () () [ )
+
2 — | ohne Manometer [ [ ] [ ] [ )
0 éc Manometer A" © E rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ ) [ ) [ )
2 G Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) o (] [ J
8' M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ J ( ] ( ] [ J
b E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ ) [ ] [ ] [}
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ] [ ] [ ] [ )
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ [ ] [ ] [ ]
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ J () () [ J
+
el | ohne Anbauteil [ () [ J [ )
c SAm7)| Einbaulage: AF+AFM+S+AR o () [ ] [ )
© Zwischenabgang | TA"™ 7| Einbaulage: AF+AFM+T+AR [ ) [ ] [ ] [ ]
o: -
= — | ohne Anbauteil () () [ J [ )
d| S2Wese Ty e baulage: AF+AFM+ARLV D D ® ®
Handabsperrventil
V14 9| Einbaulage: V+AF+AFM+ARCIK [ ] [ ] [ ] [ ]
+
: — | 0,05 bis 0,85 MPa [ [ J [ J [ J
& |Einsteldruck " & 52 bis 0,2 MPa ° ° ° °
+
— | Polycarbonatbehélter [ J () [ J [
2 | Metallbehalter [ J [ J [ J [ J
|| | Benattersm 1 6 Polyamidk?‘ehélte.r i . [ J o [ J [ J
= 8 Metallbehalter mit Flllstandsanzeige — () [ J [ J
o C | mit Behélterschutz [ ) —Am. 1) | —Am.11) | —Am.11)
0 : 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) ® Anm.12) | —Amm.12) | — Anm. 12)
& — | mit Ablassventil [ () [ ] [ ]
g Konz:icszltl:aislass A 19 Ablass ohne Vent?lfunkt?on 1/8 [ — — —
Fiter-Regler An™. 9 Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ] [ ] [ ]
W A 18 Ablassventil mit Schlauchttille (fiir Polyamidschlauch @6 x o4) — (] [ J [ J
+
h | Entifurgsmectanius |—— mit Sekundarentliiftung [ ] o [ J [ J
N | ohne Sekundérentliftung [ J [ J [ J [

27
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Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZOC'B biS AC4OC'B

o
<
AC20C-B AC40C-B
Bestell- Beschreibun “
option 9 BaugroBe
20 | 25 | 30 40
ol Durchfluss- — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] [ ] [ ] (]
s richtung R | Durchflussrichtung: von rechts nach links () o o [
0: *
@ — | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ ) [ ] [ ] o
% j | Druckeinheit |ZA"™ 16| Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F OQAM-18) | (A 18) | (D)Am.18) | (T)Anm. 18)
@ ZA ™17 digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit ANAMA9) | A ANMA9) | A AnmL19) | /A Anm. 19)
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 fir die

AC20C-B) und NPT1/4 (verwendbar bei AC25C-B bis
AC60C-B).

unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu
Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen.

Chemikalienbesténdigkeit des Behalters.
Anm. 11) Ein Behdlterschutz wird standardmaBig mitgeliefert

Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer 3/8"-

Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.

(Polycarbonat).

AW+AFM | BAGEREES.E | AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Steckverbindung versehen (verwendbar bei AC25C-B bis ~ Anm. 6) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der ~ Anm. 12) Ein Behélterschutz wird standardméBig mitgeliefert
AC60C-B). Standardausfihrung (0,85 MPa) ein 1,0 MPa- (Polyamid).
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei Manometer beigelegt und bei der 0,2 MPa-  Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass
AC20C-B) und G1/4 (verwendbar bei AC25C-B bis Ausflihrung ein 0,4 MPa-Manometer. C und D ist nicht erhaltlich.
AC60C-B). Anm. 7) Die Position des Befestigungselements variiert ~ Anm. 14) Ohne Ventilfunktion.
Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und abhéngig von der Einbaulage des Zwischenabgangs ~ Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehlter 2 und 8 ist nicht
werden lose beigelegt. bzw. des Druckschalters. erhaltlich.
Anm. 4) Wenn kein Druck zugefihrt wird, verbleibt das Kondensat, ~ Anm. 8) Stellen Sie mithilfe eines Manometers sicher, dass die  Anm. 16) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.
das nicht ausreichend ist, um den automatischen Ausgangsseite atmosphérischen Druck hat. Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit
Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im Behélter. ~ Anm.9) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Wert Giber dem spezifizierten Druck eingestellt Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
Tagesende das restliche Kondensat abzulassen. werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.
spezifizierten Bereichs. Anm. 17) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4.
Anm. 18) O: Fir Leitungsgewinde: nur NPT.
Anm. 19) A: Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.
, 2
Technische Daten (Standard) S
©
Modell AC20C-B AC25C-B AC30C-B AC40C-B AC40C-06-B o]
c
Luftfilter [AF] AF20-A AF30-A AF30-A AF40-A AF40-06-A <
Komponenten | Mikrofilter [AFM] AFM20-A AFM30-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A
Regler [AR] AR20-B AR25-B AR30-B AR40-B AR40-06-B
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 I.<|.
ManometeranschlussgroBe [AR] A" ") 1/8
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur ™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren) |.<|.
Prifdruck 1,5 MPa E
max. Betriebsdruck 1,0 MPa —
Einstelldruckbereich [AR] 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermdgen [AF/AFM] AF: 5 pm, AFM: 0,3 pm (99,9 % Partikelfiltration) o
Nenndurchfluss (I/min(ANR)) [AFM] A™™3) 200 ‘ 450 450 1100 1100 <
Olnebelkonzentration am Ausgang [AFM]#m-4 #m.5) max.1,0 mg/m3 (ANR) (=0,8 ppm)
Behaltermaterial [AF/AFM] Polycarbonat
Behalterschutz [AF/AFM] Semi-Standard (Stahl)‘ Standard (Polycarbonat) E'
Reglerbauart [AR] mit Sekundérentliftung
Gewicht [kg] 0,38 \ 0,69 0,77 1,39 1,53
Anm. 1) Anschlussgewinde flir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich.
Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter ;
Anm. 3) Bedingungen: Mikrofilter-Eingangsdruck: 0,7 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck. <
Der Luftvolumenstrom muss innerhalb des Nenn-Volumenstroms liegen, um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.
Anm. 4) Bei einer Verdichter-Olnebelabgabe von 30 mg/m? (ANR).
Anm. 5) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.
1 MPa =10 bar 28
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Serie AC20C-B bis AC40C-B

Abmessungen
-
AC20C-B AC25C-B bis AC40C-06-B
A F
F N J M
J M S o
o f 4
17 k > D
_ 1 (¢} :
v J ;I > I (8}
y_ o ENTT ] @] Aus x| C\ I EIN j
Msls TR e |
ﬂ‘ T (. \17 " J_ "
i T 1
] U 1l @ f CT $
i ‘[ u
5 o 2x P ‘ ‘
€2 l l P» (Anschluss-
2xP1 = Ablass  Ablass , groBe) ! !
Ole g (Manometer- =
(Anschluss- = g Anschl 5B E s g l l
gréBe) €2 nschlussgréBe) % E P2
== o|lE & Ablass Ablass (Manometer-
8 % AnschlussgroBe)
£ =
Option rechteckiges Einbaumanometer |  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundes Manometer (mit Farbzonen)
J J J
] e | = b
Abmessungen Mitte des Mitte des | Mitte des
Anschlusses Anschlusses Anschlusses
| veendbres Model| AC20C-B AC25C-B bis AC40C-06-B
e Den ponenSenk e, mit automatischem Kondensatablass (N.C.) | Mit Ablass ohne Ventilfunktion Metallbehalter Metalloehalter mit Ablass ohne Ventifunktion | mit automatischem Kondensatablass (N.O./N.C.)
Abmessungen N
Schlussel- hlissel
weite 14 Schiissel- 7 Gewindeart/Rc,G: 0 10-Steckverbindung
weite 14 8 Gewindeart/NPT: o 3/8"-Steckverbindung
| venvendbares Mol AC25C-B bis AC40C-06-B
TedmivteDien OrioeneriSiniad] -~ Metallbehalter | Metallbehélter mit Ablass ohne Ventifiunktion | Metalloehater mit Filstandsanzeige (Metalbehdter mit Filiandsanzeie, mit Abass o Venffnkion| ~ mit Ablass ohne Veentilfunktion Ablassventil mit Schlauchtiille
e . |
Abmessungen ) Schlauchtillle
Schlussel- Schlissel- Schlissel- verwendbarer
weite 17 174 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage
P1 P2 A B C E F G J K
M N Q1 Q2 R S U Vv
AC20C-B 1/8, 1/4 1/8 | 126,4| 87,6 | 26,5 — 41,6 40 28,5 2Am) 30 43,2 24 33 55 12 3,5 29
AC25C-B 1/4, 3/8 1/8 167,4 | 115,1 28 30 55,1 50 27,5 0 41 57,2 35 — 7 14 4 41
AC30C-B 1/4, 3/8 1/8 | 167,4 | 1151 | 30,7 30 55,1 50 29,4 3,5 41 57,2 35 - 7 14 4 41
AC40C-B |[1/4,3/8,1/2| 1/8 |220,4|147,1 | 358 | 38,4 | 72,6 75 33,8 3,5 50 75,2 40 — 9 18 5) 48
AC40C-06-B 3/4 1/8 | 2354 |149,1 | 358 | 38,4 | 77,6 75 33,8 3 50 80,2 40 — 9 18 5 48
Optionen Technische Daten Semi-Standard
. ' ' —— Metallbehalter mit
rechteckiges - mit . mit Ablass Metallbehalter mit P e )
Modell N Drl?éﬁgngter Mz;ﬂz(rjneester ru(rr]r?itelsze'\\f'gzgrr:e?fr L] SchlanchthtUIIe o e B s Xl xjellt:tl;l:;zaal:lezrem F:Jr:lnstzglt;ssa;n;ﬁ;%e
manometer Kondensatablass Ventiffunktion Ventilfunktion ¢ Ventfunkion
H J H J H J H J B B B B B B B
AC20C-B 28 29,5 | [127,8 40 0 37,5 65 0375 66 104,9 — 91,4 87,4 93,9 — —
AC25C-B 28 28,5 | [127,8 39 2 37,5 64 0 37,5 65 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 1421
AC30C-B 28 30,4 | [278 | 409 | 0375 | 659 |@©375 | 669 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AC40C-B 28 348 |([278 | 453 | o425 | 71,3 (@425 | 71,3 | 186,9 | 1556 153,9 149,6 154,1 169,6 1741
AC40C-06-B| (128 348 |[278 | 453 | 0425 | 71,3 | 0425 | 71,3 188,9 | 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1
Anm.) Nur bei AC20C-B befindet sich die Manometerposition tber der Leitungsmitte.
29 z 1 MPa = 10 bar
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AC

Kombinierte Wartungseinheit

Filter-Regler + Mikrofilter

AC20D-B bis AC40D-B

30

Bestellschliissel

D_

-B

03][DE
0 06060 6 0

¢ Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis j.

* Symbol firr Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: AC30D-FO3DE1-SV-16NR-B

Symbol Beschreibung BaugroBe
20 30 40
— Rc [ J [ [
@ |Ausfiihrung mit Gewinde|[N A NPT [ J [ [ J
F Anm-2) G [ J [ J [ J
+
01 1/8 [ J — —
02 1/4 [ J [ J [ )
(3] AnschlussgréBe 03 3/8 — [ J o
04 1/2 — — [
06 3/4 — — [ J
+
schwimmergesteuerter | — | ohne automatischen Kondensatablass [ J [ ] [ ]
a automatischer | €A™ )| N.C. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefihrt wird. [ ) [ ) [ )
Kondensatablass | D Anm-5)| N 0, (unbetatigt gesfinet) Der Ablassanschluss ist gesfinet, wenn kein Druck zugefiint wird. — () )
+
2 — | ohne Manometer [ J () o
e éc Manometer A" © E rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ ) [ )
2 G Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) ( ] [ ] [ )
8‘ b M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ ) [ ] [ ]
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ ) [ ) [ )
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) [ ) [ )
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ J [ ) [ ]
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) [ ) [ ]
+
¢ | Druckschalter — | ohne Anbautel L o o
= S A 7| Einbaulage: AW+S+AFM [ J [ J [
e: =
= — | ohne Anbauteil (] (] [
<||a|  32Wewe Iy Einbaulage: AW+AFM+V o D o
Handabsperrventil 9
V148 Einbaulage: V+AWOK+AFM [ J [ J [
+
e | Einstldrugkanm & |_—_| 0:05 bis 0,85 MPa o o o
1 |0,02bis 0,2 MPa [ J [ ] [ )
+
— | Polycarbonatbehélter [ J [ J [ J
2 | Metallbehalter o [ o
Behalter A" 19 6 | Polyamidbehélter o [ ] [ J
8 | Metallbehélter mit Fiillstandsanzeige — [ J [
- C | mit Behélterschutz [ J — Anm. 1) Anm. 11)
g 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehélter) [ J —Anm. 12) Anm. 12)
8 +
@ % Filter-Regler — | mit Ablassventil o o o
é Mikrofilter J Anm. 14 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 o — —
@119 | Kondensatablass Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ J [ J
A1 A 18] Ablassventil mit Schiauchtille (fir Polyamidschlauch o 6 x o 4) — [ °
+
h | Entitugsnectanisnis |—— mit Sekundarentliiftung o [ J [
N | ohne Sekundérentliiftung [ J [ J o
+
S AT —— Durchflussrichtung: von links nach rechts [ o [
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ) [ ) [ )
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Kombinierte Wartungseinheit SerieACZOD-B biS AC40D'B

4 Bt
= !
I 1 .
- =
AC20D-B AC40D-B
Bestell- Beschreibun 0
option g BaugréBe
20 | 30 | 40
g — | Typenschild, Warnschild fiir Behélter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ J [ J [
(6) & ||| Druckeinheit |ZA™ 18)] Typenschid, Warschid fir Behétter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F (O Anm. 18) O Anm. 18) (O Anm. 18)
3 ZA ™ 17) digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit A\ Anm. 19) A\ Anm19) A\ Anm-19)

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei
AC20D-B) und NPT1/4 (verwendbar bei AC30D-B/
AC40D-B).

Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer
o 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei
AC30D-B/AC40D-B).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei
AC20D-B) und G1/4 (verwendbar bei AC30D-B/AC40D-B).

Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und
werden lose beigelegt.

Anm. 4) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat,
das nicht ausreichend ist, um den automatischen
Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im Behalter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am
Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Beim Anschluss eines Manometers ist bei der

Standardausfiihrung (0,85 MPa) ein 1,0 MPa-Manometer

beigelegt und bei der 0,2 MPa-Ausfihrung ein 0,4 MPa-

Manometer.

Die Position des Befestigungselements variiert abhéngig

von der Einbaulage des Druckschalters.

Stellen Sie mithilfe eines Manometers sicher, dass die

Ausgangsseite atmospharischen Druck hat.

Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert

Uber dem spezifizierten Druck eingestellt werden,

verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten

Bereichs.

Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 fir die
Chemikalienbesténdigkeit des Behalters.

Anm. 11) Ein Behalterschutz wird standardméBig mitgeliefert

Anm. 6)

Anm. 7)
Anm. 8)

Anm. 9)

Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass
C und D ist nicht erhaltlich.

Anm. 14) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehélter 2 und 8 ist nicht
erhéltlich.

Anm. 16) Fir Ausfihrung mit Gewinde: NPT.
Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit
Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.
Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.

Anm. 17) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4.

Anm. 18) O: Fiir Leitungsgewinde: nur NPT.

Anm. 19) A: Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.

Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung (Polycarbonat).
unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu ~ Anm. 12) Ein Behélterschutz wird standardméBig mitgeliefert
Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. (Polyamid).
Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.
Technische Daten (Standard)
Modell AC20D-B AC30D-B AC40D-B AC40D-06-B
Komponenten Filter-Regler [AW] AW20-B AW30-B AW40-B AW40-06-B
Mikrofilter [AFM] AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4
ManometeranschlussgréBe [AW] A™ " 1/8
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur ™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich [AW] 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen [AW/AFM] AW: 5 pm, AFM: 0,3 pm (99,9 % Partikelfiltration)
Nenndurchfluss (/min(ANR)) [AFM] ™3 150 ‘ 330 800 800
Olnebelkonzentration am Ausgang [AFM] 44 #m.5) max.1,0 mg/m3 (ANR) (=0,8 ppm)
Behaltermaterial [AW/AFM] Polycarbonat
Behalterschutz [AW/AFM] Semi-Standard (Stahl) ‘ Standard (Polycarbonat)
Reglerbauart [AW] mit Sekundéarentliftung
Gewicht [kg] 0,32 \ 0,62 1,15 1,25

Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich.

Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter

Anm. 3) Bedingungen: Mikrofilter-Eingangsdruck: 0,5 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck.
Der Luftvolumenstrom muss innerhalb des Nenn-Volumenstroms liegen, um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.

Anm. 4) Bei einer Verdichter-Olnebelabgabe von 30 mg/m3 (ANR).

Anm. 5) Der Behalter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.

1 MPa =10 bar
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Serie AC20D-B bis AC40D-B

Anschlussgréie)

Abmessungen
AC20D-B AC30D-B bis AC40D-06-B A
F 8 J M : S
J M s \
L L Il
= — — == o
e lbl_—uJ' LT ° J—é E
- ' =1 ||s> | e
EIN L[ Aus Wan k EIN_|[| | 1[Il Aus
- 1 }\J [ [ |
%8 i o O e
1 i!mm 2 x P1 T T T
U (Anschluss- M J7
groBe) u o
g £ Ablass Ablass N ‘
% g P2 g £ 1
25 £5 .| |
£ = (Manometer- S (Manometer- Ablass Ablass
£E

Anschlussgréie)

Optionen/Semi-Standard

Kondensatablass (N.C.)

Ventilfunktion

Metallbehalter

ohne Ventilfunktion

Option rechteckiges Einbaumanometer|  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundes Manometer (mit Farbzonen)
J J J
I - 0 T o o il
Abmessungen W Mitte des N Mitte des [ @ ™\ Mite des
Anschlusses Anschlusses Anschlusses
verwendbares Modell AC20D-B AC30D-B bis AC40D-06-B
Technische Daten mit automatischem mit Ablass ohne Metallbehélter mit Ablass mit automatischem Kondensatablass

(N.O./N.C.)

T N.O.: schwarz
, om
Abmessungen o @
Schliissel- .
weite 14 Schlissel- GevindeartRe,G: o 10-Steckverbindung
weite 14 1/8 Gewindeart/NPT: o 3/8"Steckverbindung
verwendbares Modell AC30D-B bis AC40D-06-B
Technische Daten Metallbehalter Metallbehalter mit Ablass Metallbehalter mit | Metallbehdlter mit Fiillstandsanzeige, mit Ablass ohne Ablassventil mit
Optionen/Semi-Standard ohne Ventilfunktion Fillstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion Schlauchtiille

;o l 0
Abmessungen Sehlauchil
Schliissel- Schiiissel- Schiiissel- ebater
weite 17 weite 17 1/4 weite 17 Schlauch: T0604
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage
P1 P2 A B |CAam)| E
Fle | | K MTaJee | R[S ][U]V
AC20D-B 1/8,1/4 1/8 832 | 876 | 72,4 — 41,6 40 28,5 5 30 24 33 55 12 3,5 29
AC30D-B 1/4, 3/8 1/8 110,2 | 115,1 | 85,6 30 55,1 50 29,4 3,5 41 35 = 7 14 4 41
AC40D-B 1/4,3/8,1/2| 1/8 1452 | 1471 | 91,7 | 384 | 72,6 75 33,8 1,5 50 40 — 9 18 5 48
AC40D-06-B 3/4 1/8 155,2 | 149,1 | 93,2 | 384 | 77,6 75 33,8 1,2 50 40 — 9 18 5 48
Optionen Technische Daten Semi-Standard
rechteckiges - mit ; mit Ablass Metallbehalter mit s | Metalbehtermit
Modell Einbau- DrL?CIE:sLZrIter Marundest runqcta's: Msnometer aufomatischem Schlanl]lcthtﬂlle ohne  [Metallbehalter|  Ablass ohne %ellt:tlelazzhszlgerz Fillstandsanzeige, mi
manometer nometer it Fetieee el Kondensatablass Ventilfunktion Ventilfunktion 98 aassohveVenfrkion
H J H J H J H J B B B B B B B
AC20D-B 128 27 1278 | 375 |0375| 625 | 0375 | 635 104,9 — 91,4 87,4 93,9 — —
AC30D-B 028 30 [127,8 | 409 |0375| 669 |0375| 679 | 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AC40D-B 028 38,4 |[127,8 | 488 | @425 | 757 |w0425 | 757 | 186,9 | 1556 153,9 149,6 154,1 169,6 174,1
AC40D-06-B| [128 384 |[1278 | 488 | 0425 | 757 |0425 | 757 | 188,9 | 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1
Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung C gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Drehknopf.
33 z 1 MPa = 10 bar
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Kombinierte Wartungseinheit
Serie AC

Optionen/Anbauteile

Bestell-Nr. Optionen/Anbauteile

Bestell-Nr.
?é’ Modell fiir AC10-A | fiir AC20-B | fiir AC25-B | fiir AC30-B | fiir AC40-B | fiir AC40-06-B | fiir AC50-B | fiir AC55-B | fiir AC60-B
5 fiir AC10A-A | fiir AC20A-B = fiir AC30A-B | fiir AC40A-B | fiir AC40A-06-B | fiir AC50A-B = fiir AC60A-B
@ fiir AC10B-A | fiir AC20B-B | fiir AC25B-B | fiir AC30B-B | fiir AC40B-B | fiir AC40B-06-B | fiir AC50B-B | fiir AC55B-B | fiir AC60B-B
E Ausflihrung = fiir AC20C-B | fiir AC25C-B | fiir AC30C-B | fiir AC40C-B |fiir AC40C-06-B — = —
= fiir AC20D-B = fiir AC30D-B | fiir AC40D-B | fiir AC40D-06-B = = =
__|runde | Standard G27-10-R1 G36-10-J01 G46-10-J01
e |Ausfiihrung| 0,02 bis 0,2 MPa G27-10-R1 G36-4-101 G46-4-101
<§ runde Ausfilhrung Standard — G36-10-101-L G46-10-101-L
2 [ 0,02 bis 0,2 MPa — G36-4-0001-L G46-4-001-L
c é rechteckiges Standard — GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
o Am2) 0,02 bis 0,2 MPa — GC3-4AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
g— : NPN-Ausgang/Kabeleingang unten ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Signalgebergehause)] Anm. 3)
Druck- NPN-Ausgang/Kabeleingang oben o ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Signalgebergehiuse)] Anm. 3)
schalter PNP-Ausgang/Kabeleingang unten ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Signalgebergehause)] Anm. 3)
PNP-Ausgang/Kabeleingang oben ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Signalgebergehause)] Anm. 3)
schwimmergesteterter N.O. —_ —_ AD38-A AD48-A
) N.C. AD17-A AD27-A AD37-A AD47-A
Zwischenstiick Y100-A Y200-A Y300-A Y400-A Y500-A Y600-A
Zwischenstiick mit Befestigungsel Y100T-A Y200T-A Y300T-A Y400T-A Y500T-A Y600T-A
. . AKM2000-101-A AKM3000-(CJ01)-A AKM4000-(102)-A
Ruickschlagventil Anm. 5) Anm. 6) — 0214 [02-A o34 — — — —
Endstiick Anm. 6) — IS10M-20-A 1S10M-30-A IS10M-40-A | IS10M-50-A IS10M-60-A
. Y210-0101-A Y310-(CJ01)-A Y410-(C102)-A | Y510-(CJ02)-A | Y610-0J03-A Y610-(CJ03)-A
Zwischenabgang Anm-5) Anm-6) | Y110-M5-A (C102)-A [J02-A C03-A 003-A (T04)-A C04-A
. [Jo2A
fq :i{fr;yg)ege-HandabsperrventlI . VHSZO-ES; 2 VHsso-ggiﬁ VHS40-0103A | VHS40-C106A VHS50-E(1)82 _ _
g iy
c [Jo1-A [Jo2-A
<| Endstiick A6 E100-M5-A | E200-102-A E300-0J03-A B400-TI03-A | e 064 E600-L106
J03-A Cio4-A oa-A b
[Jo6-A
[J02-A
. [Jo1-A [Jo2-A
Druckfchalter mit _ 1S10E-200102-A IS10E-300003-A IS10E-40C103-A _ _ _ _
Endstiick Anm. 6) Toa-A C04-A [J04-A
[J06-A
. . Y24-C101-A Y34-[J01-A Y44-[102-A Y54-103-A
4-fach-Zwischenverteiler Anm-6) | Y14-M5-A 02-A 02-A 03-A C04-A — — —
Anm. 1) O in der Bestell-Nr. gibt das Anschlussgewinde fir das runde Manometer an. Anm. 4) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausfiihrung—0,1 MPa; N.C.-Ausfiihrung—-0,1 MPa
Kein Symbol steht fir R, N fir NPT. Wenden Sie sich fur die NPT- (AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A/AD47-A). Bitte wenden Sie sich fir die
Anschlussgewinde und Manometer mit psi-Skala bitte an SMC. Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
Anm. 2) Mit O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.). Anm. 5) Bei Wartungseinheiten sind die AnschlussgréBen, die nicht in () stehen,
Anm. 3) Anschlusskabel mit Stecker (2 m), Adapter, Verriegelungsstift, O-Ring (1 Stk.), Standard.
Befestigungsschraube (2 Stk.) sind angebracht. [ ]: nur Signalgebergehause. Anm. 6) Fur den Einbau in die modulare Einheit sind zuséatzliche Zwischenstlicke
Setzen Sie sich flir den Bestellschlissel des digitalen Druckschalters bitte mit erforderlich.

SMC in Verbindung.

Rﬁckschlagventil: (K) 1/8,1/4,3/8

Ein Ruckschlagventil mit Zwischenabgang ist einfach montierbar, damit ein Ruckfluss des Schmierdls bei der Umkehr der
Strdmungsrichtung, bzw. entliften des Reglerausgangsdrucks, vermieden wird.

AKM [30]00 -

01]-A .""
6 é é \/' Riickschlagventil

Bestell- |Beschrei- BaugroBs Bypass-AnschlussgroBe zum o =N
option | bun t i -
p g 20 ] 30 | 40 E _ Umleiten des Luftstroms - lm'- : _—
.y
Leitungs- | — Re ® (o o ' l -
9 gewinde N NPT [ N i i -
Ausfihrung [ F G e o o ;‘ =
¥ EIN_ m | AUS . -
Bypass 01 1/8 [ ] [ ) — [3) -~ -
9 Anschluss- | 02 1/4 e o o -
groBe 03 | 38 — -] @
Bypass Verwendbares
. Modell | Anschluss-| A | B |[C | D | E
Technische Daten A oroBe Modell
Modell effektiver Querschnitt [mm?] % AKM2000-A| 1/8,1/4 |40 |28 |11 |40 |11 | AC20-B, AC20A-B
AKM2000-A 28 / | \ AC25-B
| AKM -A| 1/8,1/4 |53 |34 |14 |48 |13
AKM3000-A 55 == A 3000 AC30-B, AC30A-B
AKM4000-A 111 al -HAZ- _i__,_% AKM4000-A | 1/4,3/8 |70 | 42 | 18 | 54 | 15 | AC40-B, AC40A-BA™)
Verwenden Sie die oben angegebenen . Anm.) Kann nicht auf AC40J-06-B montiert werden.
Ruckschlagventile, wenn der Luftstrom an der * StandardgréBen fur Bypass-Anschliisse fur AC siehe Anbauteile
Eingangsseite des Olers abgezweigt werden soll. aus der vorstehend aufgefiihrten Tabelle.

Die Anschlisse EIN und AUS haben kein Gewinde.
1 MPa =10 bar
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Serie AC

Druckschalter: (S)

Ein kompakter, integrierter Druckschalter kann einfach montiert werden. Er erleichtert die Druckiiberwachung des Systems.

ISTO0M-

-A

30
o

®

Beispiel: IS10M-30-6LP

* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis c.
* Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Symbol

Druckschalter

Symbol Beschreibung BaugroBe : N
20 [ 30 | 40 [ 50 [ 60 __‘
— : i
| (e o Zimoc e[ 8T8 Ts] s
o +
©
= - )
2 QQSSFL”:Z > 035mm : : : : : 23 15
L ¢ Z 5m L ) 2
g bl
@ ‘ o | Druckeinheitder|  — | MPa @] @] @] ® [ @ | PR
Skalenplatte | P | Dualskala MPa/psi e e e @ | @ | & § § g
Anm. 1) Der Einstelldruckbereich von 6P (L, Z) betragt zwischen 0,2 und 0,6 MPa (30 bis 90 psi). 0oL
Technische Daten i
Medium Druckluft |
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren) o ol
Priifdruck 1,0 MPa m
max. Betriebsdruck 0,7 MPa
Einstelldruckbereich (bei OFF) 0,1 bis 0,4 MPa
Hysterese max. 0,08 MPa ] \ I
Technische Daten Schalter ‘ ,
" " D Mitte der
Kontaktkonfiguration 1a Wartungseinheit
max. Kontaktkapazitét 2 VA (AC), 2 W (DC)
Betriebsspannung: AC, DC max. 100 V Modell A | B|C|D verwendbares Modell
12 V bis 24 VAC, DC: 50 mA IS10M-20-A | 106 | 742 | 644 | 28 |AC200-B
max. Betriebsstrom 48 VAC, DC: 40 mA IS10M-30-A | 12,6 | 84,5 | 705 | 30 | AC2501-B, AC30C-B
100 VAC, DC: 20 mA IS10M-40-A | 14,6 | 933 | 753 | 36 |AC400-B
Anm.) Detaillierte technische Daten der Serie 1S10 finden Sie auf der SMC- IS10M-50-A | 16,6 | 97,3 | 77,3 | 44 |AC4001-06-B
Webseite http:/www.smc.eu. ISTOM-60-A | 22 | 92,5 | 68,5 | 53 |AC501-B, AC55[1-B, AC60-B

Zwischenabgang: (T) M5x0,8,1/8, 1/4, 3/8

« Fr den Einbau in die modulare Einheit sind zusétzliche Zwischenstucke erforderlich.

Mittels Zwischenabgang kann der Luftstrom leichtumgeleitet werden.

Anscl

.

35

Zwischenabgang

E
hlussgréBe Achteck
o
7 [11]
Mitte der gl
Wartungseinheit
A

Modell A"™.) | AnschiussgraBe | A | B | € | D | E |verwendbares Modell
Y110-M5-A | M5x0,8 | 11,2 19 | 12 | 14| 8 |AC10-A, AC10B-A
Vatocoaal | 146|18] % [28]10 gy
Vatocoaal i 145|527| 997|919 [\ acwos
iy Rl Rl S T
Y510-0102-A 1/4 -06- -06-
Y:1g-mgs-A I i T I e :g:gé)igbmma e
veloooeal 121 2| ¥ | 7 |52| |icomasba s

Anm.) O in Modellnummern steht fir eine Ausfihrung mit Gewinde. Keine
Angaben erforderlich fir Rc; bitte geben Sie jedoch N fir NPT und F far

G an.

* Fir den Einbau in die modulare Einheit sind zusatzliche Zwischenstticke erforderlich.
* StandardgroBen fur AC-Anschlisse siehe Tabelle der Anbauteile auf Seite 34.

Achtung bei der Montage

Wenn Sie einen Zwischenabgang an der Olereingangsseite verwenden,
kann Schmiermittel in den Zwischenabgang gelangen. Verwenden Sie
ein Ruckschlagventil der Serie AKM, um dies zu vermeiden.

1 MPa =10 bar



anbauteil Serie AC

3/2-Wege-Handabsperrventil: (V)

Mit dem 3/2-Wege-Handabsperrventil kann der im System vorhandene Restdruck in die Atmosphére entliiftet werden.  3/2-Wege-Handabsperrventil zum

VHS 30 - 03 A _ Ablassen des Restarucks

<
* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl flr a bis b. E
* Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, <<
diese in alphanumerischer Reihenfolge an. - +
Beispiel: VHS30-03A-RZ = &
| (1) 4
Symbol Beschreibung BaugroBe | <
20304050 g
. . — Rc [ K 2K BN ) - o ¥
g Austuhryng mit A NPT e o o o J L . < <
ewinde Anm) EIN AUS
[PAmm, G [ 2K 2K BN ) = =
+ => E
01 1/8 el | [— 7 o 2xP1 "
02 1/4 OO o [} (AnschlussgroBe) E
e AnschlussgroBe 03 s/ —/0 0 — =
04 1/2 - — 1 ®|— ‘ EXH P2
06 3/4 — | — 1| @ A . o
nschlussgr
10 ] —T—T—Te 5 § (AnschlussgroBe) f
+ : : ALt Symbol =
2lla Durchfluss-] _— [ Durchlussrichtung: von links nachrechts | [ @ [ @ [ @ [ @ | " > o
S richtung | R [Durchflussrichtung: von rechts nachlinks | | @ | @ | @ | @ | . 1 ‘ <
0 ] [ ©B i = M
‘E , Typenschild in SI-Einheiten: MPa | | @ | @ | @ | @ N 1lT
@ ‘ b Druckelnhe|t| ZAnm) [Typenschild in Sl-Einheiten:psi | | @ | @ | @ | @ | E@ 4ZA" 1T T3 =
Anm.) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT. N S
N =
Technische Daten g Ein Vorhangeschloss kann montiert werden, j_t
AnschlussgréBe Technische Daten wenn der Restdruck entlliftet wurde. =
Modell EIN, | ENTLUF- EIN — AUS AUS — ENTLUFTUNG <
Abmessungen
AUS | TNG |C(dm¥s-bar)| b Cv |C(dm¥s-bar)| b Cv Modell
P1 P2l A| B|C|D|E|F|G|H]|I
VHS20 [ | 45 24 043 | 0,65 25 0,39 1 0.69 VHS20 | 1/8,1/4 | 1/ 42231 40 |375] 14 |4 28 |37 ]
1/4 33 | 040|088 | 31 051084 8, 8 | 664|223 | 40 |375 6,6/336] 28 1375 W
VHS30 2 | u 64 o045 17| 62 |03 17 VHS30 | 1/4,3/8 | 1/4|803 294 |53 |49 [ 19 52 | 38 | 30 | 49 =
3/8 8,3 0,41 23 7.0 0,41 1,9 VHS40 |1/4,3/8,1/2| 3/8 |104,9| 38,5 | 70 | 63 | 22 | 58 | 44 | 36 | 63 ©
1/4 7,3 0,49 | 2,0 8,5 0,35 | 2,3 VHS40-06 3/4 1/2 {1104 | 42 | 75 | 63 | 22 | 58 | 44 | 44 | 63 -g
VHS40 3/8 | 3/8 10,9 0,45 | 3,0 11,6 0,40 | 3,1 VHS50 3/4, 1 1/2 |1343| 53 | 90 | 76 | 26 | 76 | 61 | 53 | 81 <
1/2 14,2 0,39 | 3,8 13,3 0,43 | 3,6
VHS40-06| 3/4 12 18,3 0,31 | 5,0 17,7 0,37 | 48
VHS50 |34 | | 288 [o041] 64 | 218 |041] 59 o o . ' '
1 31,9 0,33 | 86 23,5 0,44 | 6,4 Anm.) Verwenden Sie fiir einen reibungslosen Betrieb einen Luftfilter an der Eingangsseite.
L
. . <
4-fach-Zwischenverteiler: 1/8, 1/4, 3/8, 1/2
Der Druckluftanschluss ist von allen 4 Seiten méglich. F: ohne Gewinde Mitte der Wartungseinheit E MnschlussriBe P
Die Anschliisse EIN/AUS haben kein Gewinde. <
Wenden Sie sich an SMC, wenn Sie Anschllisse mit Gewinde E
. . . m
(maschinell bearbeitet) benétigen. &
4-fach-
- <
Modell Anm.)  |E (AnschlussgroBe)| A B C D | verwendbares Modell
‘ V'] Y14-M5-A M5 23 | 16 | 14 | 25 [ AC100-A
- Y24-C101-A 1/8
o 40 | 40 | 22 | 4 .
_— Y24-002-A | /4 0% 0 | AC200-B 3
Y34-[101-A 1/8 <
49 | 43 | 28 | 48 - -
Y34-0102-A 14 AC2501-B, AC30C1-B
Y44-1102-A 1/4
60 | 48 | 36 | 54 H
Y44-003-A | 38 Ac40C-B
Y54-0103-A 3/8
g 72 | 62 | 40 | 62 | AC4001-06-B
Achtung bei der Montage Y54-004-A| 12 c40c:-06 E
1. Bei Montage des 4-fach Zwischenverteilers direkt auf der Eingangsseite des Anm.) 0 in Modellnummern steht fir den Gewindetyp. Keine Angaben erforderlich fr
Olers muss zwischen Oler und 4-fach Zwischenverteiler ein Riickschlagventil Rc-Gewinde bitte geben Sie jedoch N fiir NPT-Gewinde und F fiir G-Gewinde an.
der Serie AKM verwendet werden. * E!N/AUS-Anscths_se mit Gewinde sind als Sonderbestellung erhaltlich.
2. Die herstellerseitige Montage eines 4-fach-Zwischenverteilers an einem Bitte wenden Sie sich an SMC. o .
AC-Modell ist als Sonderbestellung erhéltlich. # 2 Stiick mit Dichtmittel beschichtete Verschlussstopfen sind im Lieferumfang enthalten und beigelegt.
1 MPa =10 bar SVC 36
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Serie AC

Endstick: M5 x 0,8, 1/8, 1/4, 3/8, 1/2, 3/4

Erméglicht den Ein-/Ausbau der kompletten Wartungseinheit,
ohne dafur die Rohrleitungen zu entfernen und erleichtert so die

Wartung. AnschlussgroBe

AHik m
Mitte der

Wartungseinheit

!

Endstuck

TIFIE P

)

| WTRFRTEa

L]

Druckschalter mit Endstiick

Modell A"™.) | AnschlussgréBe | A B D verwendbares Modell
E100-M5-A M5 x 0,8 10 14 14 | AC100J-A
E200-C101-A 1/8
E200-C102-A 1/4 29,8 | 235 | 28 |AC2001-B

E200-C103-A 3/8
E300-]02-A 1/4
E300-C]03-A 3/8 31,8 30 30
E300-C104-A 1/2

AC2501-B, AC3001-B

E400-[]02-A 1/4
E400-C]03-A 3/8

1 -
E400-[104-A 12 31,8 | 36 | 36 |AC40[1-B
E400-C106-A | 3/4
E500-0106-A | 34 | 318 | 40 | 44 | AC4001-06-B

E600-[]06-A 3/4 AC50-B, AC55-B, AC60-B,
AC50A-B, AC60A-B, AC50B-B,
E600-]110-A 1 AC55B-B, AC60B-B

Anm.) O in Modellnummern steht fiir eine Ausfiihrung mit Gewinde Keine Angaben
erforderlich firr Re; bitte geben Sie jedoch N fir NPT und F fir G an.
* FUr den Einbau in die modulare Einheit sind zusatzliche Zwischenstiicke erforderlich.
= Die herstellerseitige Montage eines Endstiicks an einem AC-Modell ist als
Sonderbestellung erhaltlich.

35 48 53

1IS10E-[30/__J[03]-[ -A
0o o

* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fiir a bis d.
* Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: IST0E-30N03-6PRZ
Symbol Beschreibung BaugroBe
20[30]40
— Rc ® o e
9 Ausfuihrung mit Gewinde | N Anm.) NPT [ 2K K )
[P0 G [ 2K BN )
+
01 1/8 | —|—
02 1/4 [ 2K K |
9 AnschlussgroBe 03 3/8 [ AKX 3K )
04 1/2 —1 e e
06 3/4 —|—1®
+
. ] — ] o1bisosmPa | (@] @] @]
‘ a ‘ Einstelldruckbereich | 6Anm.1)| 0.1 bis 0.6 MPa | | ® | ® | ® |
+
B Anschluss: — 05m o 0 0
S .
B || P | Kabellinge L 3m ® e 0
5 z 5m [ K BN )
0 I +
g ¢ | Druckeinheit der| — ] MPa [0 @®@][ @]
) Skalenplatte [PAm.2)|  DualskalaMPa/psi | | @ | @ | @ |
+
. — hts [[@eT@®@]®]
d Einbaulage | | rgc
‘ ‘ ® MR links [e]eTe@]

Anm. 1) Der Einstelldruckbereich von 6P (L, Z) betragt
zwischen 0,2 und 0,6 MPa (30 bis 90 psi).
Anm. 2) Fur Ausfihrung mit Gewinde: nur NPT.

Technische Daten

Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur | -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prifdruck 1,0 MPa

max. Betriebsdruck 0,7 MPa
Einstelldruckbereich (bei OFF) 0,1 bis 0,4 MPa
Hysterese max. 0,08 MPa

Technische Daten Schalter
Kontaktkonfiguration 1a

max. Kontaktkapazitat 2 VA (AC), 2 W (DC)
Betriebsspannung: AC, DC max. 100 V

12 V bis 24 V AC, DC: 50 mA|
48 V AC, DC: 40 mA

100 V AC, DC: 20 mA

max. Betriebsstrom

37
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SVC

Druckschalter

- mit Endstiick
==
23
@
R
888
00—
il
Aaschlss: (1!
grofe o
m
ZJN
D Mitte der Wartungseinheit A

Modell Anm- 1) | AngchlussgroBe| A B C D E | verwendbares Model
IS10E-200001-A 1/8
IS10E-200102-A 1/4 29,8 | 66,3 | 55,3 | 28 16 | AC20C-B
IS10E-200J03-A 3/8
IS10E-300102-A 1/4
IS10E-300103-A| 358 | 31,8 728 588 | 30 | 13 | AS200-B:
IS10E-300]04-A 1/2
IS10E-400102-A 1/4
IS10E-400J03-A| 3/8 Anm. 2)
IS10E-40104-A 12 31,8 788|608 | 37 | 125 | AC4001-B
IS10E-400106-A 3/4

Anm. 1) O in Modellnummern steht fir eine Ausfilhrung mit Gewinde. Keine Angaben

erforderlich fur Rc; bitte geben Sie jedoch N fir NPT und F fiir G an.

Anm. 2) Ein Druckschalter kann bei AC400J-06-B nicht montiert werden.

* Fir den Einbau in die modulare Einheit sind zusétzliche Zwischenstiicke erforderlich.

+ Der Druckschalter bei der Ausfiihrung AC4001-06-B kann durch Einschrauben von
1S10-01 in das Endstlick E500-[106-A-X501 montiert werden (mit Gewinde Rc 1/8 auf
der Oberseite). Produkte mit vormontiertem Schalter sind als Sonderbestellung
erhltlich. Bitte setzen Sie sich hinsichtlich ihrer Verfligbarkeit mit SMC in Verbindung,

1 MPa =10 bar




Serie AC

Zubehor (zwischenstiicke/Befestigungselemente)

‘ AW+AFM ‘ AF+AFM+AR ‘ AF+AR H AW+AL H AF+AR+AL‘ AC

Zwischenstlick
D .
Mitte der
Wartungseinheit
q
A
Dichtung (Breite Zwischenstiick)
Modell A B C D verwendbares Modell
Y100-A 6 17,9 354 | AC10[-A
Y200-A 3,2 31,2 15,6 44,9 | AC20[1-B
Y300-A 4,2 43,4 21,7 57,9 | AC25[1-B, AC30[-B
Y400-A 52 | 53 26,5 | 685 | AC40C]-B il
Y500-A 5,2 57 28,5 75,6 | AC40[]-06-B
Y600-A 6,2 67,6 33,8 92,5 | AC50C1-B, AC55(1-B, AC60[-B
Y200-A Y400-A
Ersatzteile
Bestell-Nr.
Beschreibung Material
Y100-A Y200-A Y300-A Y400-A Y500-A Y600-A
Dichtung HNBR (NBR) Anm- 1) Y120P-050AS Y220P-050S Y320P-050S Y420P-050S Y520P-050S Y620P-050S
Anm. 1) ( ): GréBe 10
Zwischenstick mit Befestigungselement
D - H
J F
O]
. a"*
Mitte der w o
—t— ‘ Wartungseinheit
i g ™
\ R
w2 i
Br
Dichtung 2 Ji;}*
(. ‘ A
(Breite Zwischenstiick)
Modell A|B| C D E |[EE| F G H|J K verwendbares Modell
Y100T-A 6 | 56| 245| 436|20|27| 68| 45| 13 | 3 | 25| AC10[-A
Y200T-A 32| 67| 29 53,424 |33 | 12 55| 15,5| 3,5| 30 | AC20[]-B
Y300T-A 42| 82| 4 71535 | — | 14 7 19 4 | 41 | AC25[1-B, AC30[1-B
Y400T-A 52| 96| 48 | 86,1|40| — | 18 9| 26 | 5|50 | AC40(-B
Y500T-A 52| 96| 48 89,640 | — | 18 9 26 5 | 50 | AC40[]-06-B
AC50[]-B, AC55[ 1-B,
Y600T-A 6,2 120 60 118 |50 | — | 20 11 | 31,2 6 (70 AC60-B
Ersatzteile Y200T-A Y400T-A
i X Bestell-Nr.
Beschreibung Material
Y100T-A Y200T-A Y300T-A Y400T-A Y500T-A Y600T-A
Dichtung HNBR (NBR) Anm- 1) Y120P-050AS Y220P-050S Y320P-050S Y420P-050S Y520P-050S Y620P-050S

Q
]
=)
©
o]
c
<<

AL AR | AFM/AFD AF

AW

Anm. 1) ( ): GréBe 10

1 MPa =10 bar
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Serie AC

Einbaulage des Zwischenstiicks mit Befestigungselement

L
=z

:

39

Zwischenabgang T

Al

il

3/2-Wege

Handabsperrventil: V

AUS

Rickschlag-
% Druckschalter: S ventil: K
]
4 —7
( Hd
[ &8 T ]
. T OI IO
RN L2
r T
\Befestigungselement %
A3 A4
ZS\VC

Befestigungselement

AUS

Al

1 MPa =10 bar



Anbauteile Serie A C

Abmessungen

Anbautei K S T v KS KT KV KST (&)
Modell Al A2 A3 Al A2 Al A2 Al A2 A3 Al A2 A3 Al A2 A3 Al A2 A3 A4 Al A2 A3 <<
AC10-A — -]l =]1—=J28 2| -] -] =-]-]-]1=-]-=-]=-]=]=]=]=]=]1=1]1—=1]=

AC20-B 41,6 | 432|432 41,6 | 432|416 | 61 |416|432|432|416|432| 57 |416| 61 |432|41,6|432|432|432|416| 61 57
AC25-B 55,1|572|57,2|551| 572|551 | 76 |551|57,2|572|551|572| 74 |551| 76 |57,2|551|572|572|572|551| 76 | 74
AC30-B 55,1 | 57,2 | 57,2551 | 572|551 | 76 |55,1|572|572|551|572| 74 |551| 76 |57,2|55,1 572|572 572|551 | 76 | 74
AC40-B 72,6 | 752 | 752|726 | 752|726 | 99 |726|752|752|726|752| 95 |726| 99 |752|726|752|752|752|726| 99 | 95

AC40-06-B| — | — | — |776]| 802|776 104 776802802 — | — | — | — | = | = | = | = | = | = | = | — | —
AC50-B — | — | —]e31] 92931124 | — | — | — | = | = | = | = =] = =] = =] =] =] =1 =
AC55-B — [ =T —=TJe81|w2[eg1|[124a| — [ — | — [ — | = [ = =] =] =1 =] =]=1=1]—=1—=1—
AC60-B — [ =1 =181 f1012[981] 129 | — | — | = [ = | = [ = | =] =] = == =1=]—=1—=1] =
Anbauteil KSV KTV KSTV ST SV STV TV
Modell Al | A2 | A3 | A4 | A1 | A2 | A3 | A4 | A1 | A2 | AB | A4 | A1 | A2 | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | A3 | A1l | A2 | A3
ACl0-A | — | — | —-]—-1T-1T-1-1T-1T=-1T-=-1T=-1T=-1T=-1T=-1T=-1T=-1=-1T=1T="1T="1T="1=1+=

AC20-B 416 | 432 | 57 | 432|416 | 61 | 432|432 |416| 61 57 | 432|416 | 61 |416| 432| 57 416 | 61 57 | 41,6 | 61 | 432
AC25-B 551|572 | 74 | 572|551 | 76 |572|572|551| 76 | 74 |572|551| 76 |551| 572| 74 |551| 76 | 74 |551| 76 |57,2
AC30-B 551|572 | 74 | 572|551 | 76 |57,2|572|551| 76 | 74 | 572|551 | 76 |551| 572| 74 |551| 76 | 74 |[551 | 76 |57.2
AC40-B 72,6 | 752 | 95 | 752|726 | 99 |752|752|726| 99 | 95 |752|726| 99 |726| 752| 95 |726| 99| 95 |726| 99 |752

AC40-06B] — | — | — | — | = [ = [ = = =1 =1 =1 =776 104 [776] 802] 102 77,6 | 104 | 102 [ 77,6 | 104 | 80,2

Ac50-B | — | — | — [ — | = [ =[] =1 =1 —=1—=1—=1—1931] 124 [93,1[189,3] 124 [93,1 | 124 | 124 [93,1 | 124 | 96,2

AR [=ll=ll=ll=l=l=ll=ll=l=l=l=l=lamii#|===ll=ll=l=l=I=1=

ac60B | — | — [ — [ — | = =1 —-—1T—=-1T=1T—=T=[="TJei|te[ | =[ =] —=-]=1=-1=1T=1+=
Anbautei K S \'; KS KV KSV SV

Modell Al [ A2 [ A1 [ A1 [ A2 [ A1 [ A2 | A1 [ A2 A3 | A1 [A2]A3 ] Al A2

AC20A-B | 41,6 432|416 41,6 432|416 | 57 | 41,6 432|432 |416| 57 |432|416| 57
AC30A-B | 551 |57,2|551|551|572|551| 74 |551|572|572|551| 74 |57,2|551| 74
AC40A-B | 72,6 | 752 | 72,6 | 72,6 | 752 | 72,6 | 95 | 726|752 |752|726| 95 |752|726| 95

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

AC40A-06-B| — — | 776|776 (802 | — — — — — — — — | 77,6 | 102

AC50A-B — — | 93,193,192 | — — — — — — — — 93,1 124

AC6OAB | — | — |981] — | — | — | — | = | = | = [ = =1T=1=1=
Abate] S | T v V1 sV sv1 TV ™1

Modell Al Al A1 A2 Al A2 A1 A2 Al A2 Al A2 Al A2

ACIOBA | — |28 | — | — | — | — | == [=[=1T=1=1=1=

AC20B-B |41,6 | 41,6 | 41,6 | 432 | 41,6 432|416 | 57 |41,6|432|416| 61 |41,6|432
AC25B-B | 55,1 | 55,1 | 55,1 | 57,2 | 55,1 | 57,2 | 55,1 74 | 55,1 |57,2|551| 76 |551|57.2
AC30B-B | 55,1 | 55,1 | 55,1 | 57,2 | 55,1 | 57,2 | 55,1 74 | 55,1 |572|551| 76 |551]|57.2
AC40B-B | 72,6 | 72,6 | 72,6 | 752 | 72,6 | 752 | 72,6 | 95 |72,6 752|726 | 99 | 72,6 | 75,2
AC40B-06-B| 77,6 | 77,6 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 102 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 104 | 77,6 | 80,2
AC50B-B | 93,1 |93,1|93,1(189,3|93,1|96,2|93,1| 124 | 93,1 |96,2| 93,1 | 124 [ 93,1 | 96,2

Q
-
=)
©
Q2
c
<<

AC55B-B | 98,1 |98,1| — — — — — — — | — — — | = | =
AC60B-B | 98,1 |98,1| — — — — — — — | — — — | — —
LL
Anbatel] S T v Vi Y svi TV TVA <
Modell Al | A2 | A1 | A2 | AT | A2 | AB | A1 | A2 | A3 | A1 A2 | A3 | A1 A2 | AB | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | A3
AC20C-B | 41,6 | 43,2 |41,6 | 432|416 432|432 |41,6|432|432|41,6|432| 57 |41,6|43,2|432|41,6|432| 61 |41,6|432|432
AC25C-B | 55,1 |57,2|55,1|57,2|55,1|57,2|57,2|551|572|572|551|572| 74 |551|572|57,2|551|572| 76 |551|572|572 E
AC30C-B | 55,1 |57,2|55,1|57,2|55,1|57,2|57,2|551|572|57,2|551|572| 74 |551|572|57,2|551|572| 76 |551|572|57.2 <<
AC40C-B | 72,6 | 752 | 72,6 | 75,2 | 72,6 | 75,2 | 75,2 | 72,6 | 75,2 | 75,2 | 72,6 | 752 | 95 | 72,6 | 75,2 | 75,2 | 72,6 | 752 | 99 | 72,6 | 75,2 | 75,2 E
AC40C-06-B| 77,6 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 102 | 77,6 | 80,2 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 104 | 77,6 | 80,2 | 80,2 &
Anbautei| S Vv Vi SV SV1 A1: MaB vom Eingang bis zur Bohrungsmitte vom ersten Befestigungselement.
A2: Bohrungsabstand zwischen erstem und zweitem Befestigungselement.
ModE] Al Al A2 | At A2 | At A2 | A A2 A3: Bohrungsabstand zwischen zweitem und drittem Befestigungselement. o
AC20D-B | 41,6 | 41,6 | 432 | 416|432 |416| 57 | 416]432 A4: Bohrungsabstand zwischen drittem und viertem Befestigungselement <
AC30D-B | 55,1 |55,1|57,2|551|572|551| 74 |551|57.2
AC40D-B | 726 | 72,6 | 752 | 72,6 | 75,2 | 72,6 | 95 | 72,6 | 75,2
AC40D-06-B| 77,6 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 102 | 77,6 | 80,2
-
<
=
<

1 MPa =10 bar
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Modulare
Luftfilter

Serie AF/AFM/AFD

Luftfilter Modell AnschlussgroBe | Fitrationsgrad Option
Serie AF 9 um P
AF10-A M5 x 0,8
AF20-A 1/8, 1/4
zsa ‘_,_, . AF30-A 1/4, 3/8 Befestigungselement
';__'i 3 B (AuBer AF10-A)
= _.’ *i AF40-A 1/4, 3/8, 1/2 5
¥ ' schwimmergesteuerter
& AF40-06-A 3/4 automatischer Kondensatablass
AF50-A 3/4,1
S,43 bis 51 AF60-A 1
Mikrofilter
Serie AFM AFM20-A 1/8, 1/4
i AFM30-A 1/4. 3/8 Befestigungselement
St ¢ “l | 0,3 )
g schwimmergesteuerter
23 Y AFM40-A 1/4,3/8, 1/2 automatischer Kondensatablass
&
& .
S,53 bis 60 AFM40-06-A 3/4
Submikrofilter
Serie AFD AFD20-A 1/8, 1/4
e AFD30-A 1/4. 3/8 Befestigungselement
i' ¢ !—-'s i 0,01 A
{ B - schwimmergesteuerter
{ = J ; AFD40-A 174, 3/8, 1/2 automatischer Kondensatablass
. -06- 4
S,53 bis 60 =2 AFD40-06-A 3/
1 MPa =10 bar 42
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‘ AW H AL H AR ‘ AFM/AFD “ ‘ Anbauteil H AW+AFM ‘ AF+AFM+AR ‘ AF+AR H AW+AL H AF+AR+AL H AC ‘




Luftfilter

AF10-A bis AF60-A |

Symbol Luftfilter mit automatischem f 1
Luftfilter Kondensatablass e T
pap -
1 2 1 2 ﬁ po— ™~
1 = J; ¥
= T *
| L L 5 =
1 AF20-A AF40-A
Bestellschlissel
A F — — _A — » Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis f.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AF30-03BD-R-A
Bestelloptionen —
(Nahere Angaben finden Sie auf den Seiten 50 und 51.)
Symbol Beschreibung BaugréBe
10 [ 20 [ 30 | 40 | 50 | 60
_ Metrisches Gewinde (M5) [ ] — — — — —
P Ausfilhrung mit Rc — [ ) [ ) [ ] [ ] [ )
Gewinde N Anm- 1) NPT — | @ [ J [ ) [ ] [ ]
[P/ 2) G — [ ] [ ] [ ) [ ] [
+
M5 M5 x 0,8 [ ] — — — — —
01 1/8 — [ ] — — — —
02 1/4 — [ ) [ ] L J — —
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — — [ ] [ ] — —
04 1/2 — — — [ ) — —
06 3/4 — — — [ ] [ ] —
10 1 — — — — [ ] [ ]
+
— | ohne Montageoption [ ) [ [ ) [ ) [ ] [ ]
c a Montage g %m 3 mit Befestigungselement — [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
K] +
e 8‘ schwimmergesteuerter| — | ohne automatischen Kondensatablass ([ ] [ ] [ ) [ ) [ ) [ )
b automatischer ~ |C Am-#)| N.C. (unbetéigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefiihrt wird. [ ] [ ] [ ) [ ] [ ) [ )
Kondensatablass | D Anm- 5)| N.0. (unbetétigt geffnet) Der Ablassanschluss it gedfinet, wenn kein Druck zugefihrt wird, — — [ ] [ ] [ ) [
+
— | Polycarbonatbehalter [ ) [ [ ) [ ] [ ] [ ]
2 | Metallbehdlter [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ]
c | Behaiteram e |6 | Polyamidbehditer [ ) [ ) [ ) [ ] [ ) ([ )
8 | Metallbehalter mit Fillstandsanzeige — — [ ] [ ] [ [
C | mit Behalterschutz — @ |—mi|—tn7 | —sm]| —hn
- 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) — @ | —imy|—kmy | _—smj| —hny
= +
]
g — | mit Ablassventil [ ) [ ) [ ) [ ) [ [
e o|g Ablassanschluss J Anm.10) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 — [ ) — — — —
= Anm. 9) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — — [ ] [ J [ ] [ ]
3 WA 1] Aplassventil mit Schlauchtiille — — [ ] [ ) [ ] [ ]
+
. — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
O | Nl R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
+
¢ | Druckeinheit l—1 Typenschild und Warnschild fiir Behalter mit SI-Einheit: MPa| | @ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Z Anm-12)] Typenschild und Warnschild fur Behélter mit SI-Einheit: psi, °F | | O Am.13) | O Am.13) | O Am.13) | O Am.13) | O Am. 13) | O Am. 13)

Anm.

Anm.
Anm.
Anm.

Anm.

Anm. 6)

.7)
Anm. 8)
Anm.
. 10) Ohne Ventilfunktion.
Anm.
Anm.
. 13) O: Fur Ausfiihrung mit Gewinde: nur M5, NPT

Anm

Anm

Anm

43

9)

Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AF20-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer @ 3/8" -Steckverbindung versehen (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AF20-A) und G1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Wenn kein Druck zugefuhrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszuldsen, im
Behalter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen.
Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.

Siehe ,,Chemische Daten“ auf Seite 46 fiir die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.

Ein Behélterschutz wird standardmafBig mitgeliefert (Polycarbonat).

Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).

Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhéltlich.

11) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
12) Fur Ausfihrung mit Gewinde: M5, NPT.

svc 1 MPa =10 bar
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Luriiiter Serie AF10-A bis AF60-A

Technische Daten (Standard)

Modell AF10-A AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A AF50-A AF60-A (&)
AnschlussgréBe M5 x 0,8 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4 3/4,1 1 <
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)

Priifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Nenn-Filtrationsvermdgen 5um
Ablasskapazitat [cm?] 2,5 8 \ 25 \ 45
Behaltermaterial Polycarbonat
Behalterschutz — Semi-Standard (Stahl) Standard (Polycarbonat)
Gewicht [kg] 0,06 0,08 0,18 [ 0,36 [ 0,41 [ 0,87 1,00
Optionen / Bestell-Nr.

) Modell

Optionen
AF10-A AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A AF50-A [ AF60-A

Befestigungselement ™) — AF22P-050AS | AF32P-050AS | AF42P-050AS | AF42P-070AS AF52P-050AS

Anm.) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Ersatzteil Behélterbaugruppe/Bestell-Nr.

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Modell
B L el [ Sonstige
material | mechanismus AF10-A AF20-A AF30-A | AF40-A |AF40-06-A| AF50-A | AF60-A
mit Ablassventil — C1SF-A C2SF-A — —
mit Behalterschutz — C2SF-C-A C3SF-A C4SF-A
ng;es"ser Ablassventil mit Schlauchtille | mit Behaterschutz — — C3SF-W-A CASF-W-A
Polycarbonat- mit Ablass ohne Ventilfunktion — — C2SFL-J-A — —
behélter (ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz — C2SF[I-CJ-A | C3SF-J-A C4SFI-J-A
at/{{grwat\incmh)e ' unbetatigt geschlossen (N.C.) — ADI7-A AD27-A — — —
(autofn’f;ischer mit Behalterschutz — AD27-C-A | AD37(J-A AD470-A D
Kondensatablass) |unbetatigt gedffnet (N.O.) | mit Behalterschutz — — AD38LI-A AD48[I-A 5
. . — C1SF-6-A | C2SF-6-A — — ©
mit Ablassventl mit Behalterschutz — C2SF-6C-A | C3SF-6-A CASF-6-A e
ng;es":r Ablassventil mit Schlauchtille | mit Behaterschutz — — C3SF-6W-A CASF-6W-A <
Polamidbenler mit Ablass Iohne Yentilfunktion — — C2SFLI-6J-A — —
(ohne Ventifunktion) mit Behélterschutz — C2SFL-6CJ-A | C3SFI-6J-A C4SF-6J-A
at/{{glmat\incmh)e ' unbetatigt geschlossen (N.C.) — AD17-6-A AD27-6-A — —
(aumgf;ischer mit Behalterschutz — AD27-6C-A | AD37(1-6-A AD47(1-6-A
Kondensatablass) |unbetatigt gedffnet (N.O.) | mit Behalterschutz — — AD3801-6-A AD48[]-6-A
mit Ablassventil — C1SF-2-A C2SF-2-A C3SF-2-A C4SF-2-A =
manueller mit Filllstandsanzeige — — C3LF-8-A C4LF-8-A (TH
Ablass |t Ablass ohne Ventilfunktion — — C2SF[1-2J-A | C3SF[1-2J-A C4SF[I-2J-A E
etalbehaler (ohne Ventilfunktion) mit Fillstandsanzeige — — C3LFI-8J-A CALFI-8J-A E
‘ » — AD17-2-A AD27-2-A | AD3701-2-A AD4701-2-A <
auomatigter - unbetaligt geschiossen NC. 1 Folsncsanzege] | — — AD37C1-8-A AD471-8-A
(automatischer " . — — — AD38[I-2-A AD48[1-2-A
Kondensatablass) |unbetatigt gedffnet (N.O.) it Filsandsanzeige — — AD3801-8-A ADABLI-8A E
Anm.) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausfiihrung—0,1 MPa (AD38-A, AD48-A); N.C.-Ausfiihrung—-0,1 MPa (AD17-A, AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A, AD47-A).
Der Behélter ist bei den Ausfiihrungen AF20-A bis AF60-A mit einem O-Ring ausgestattet.
[J in der Bestell-Nr. des Behalters steht fur eine Ausfihrung mit Gewinde (verwendbarer Schlauch fir den automatischen Kondensatablass).
K_eine Angaben grfo_rderlif:h far Bc; bittg geben Sie jedoch N fiir das NPT-Ggwind_e und F fir das G-Gewinde an. (fiir automatischen Kondensatablass, —: @ 10, N: @ 3/8") _
Bitte wenden Sie sich fur Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC. <
2

1 MPa =10 bar
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Serie AF10-A bis AF60-A

Durchfluss-Kennlinien (ichwerte)

AF10-A M5 AF20-A Rc1/4 AF30-A Rc3/8
0,10 010 0,10 i y
@ ofl Q
g/ &S
T 0,08 o T 008 008 E=— <
o o o S| of o/
=3 =} =} ~[ 2
= 0,06 = 0,06 = 0,06 —‘I_QI QA
5 5 5 i
S 004 § 004 S 004 /
= = 2
a QS e = / /
0,02 ! 0,02
1 i) 7
0 0 o%
0 50 100 150 200 500 1000 1500 0 1000 2000 3000 4000
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR)
AF40-A Rc1/2 AF40-06-A Rc3/4 AF50-A Rt
0,10 " 0.10 010
{ @ 3
@ o/ S Q @, Q/
= 008 § § 2 — w 008 © 0,08 5 K /\é
o © of /7 o L 5/ & Q/
= 006 & s/ /< = = 7/ 57/
5 = YALS 5 0,06 = 0,06 . LfQ
E ; : - g/
€ 004 Q A < 004 $ 004 =
)7/ : 04
a a o L
0,02 %/ 7 0,02 002 —f L/
0 0 0
0 2000 4000 6000 2000 4000 6000 0 5000 10000 15000
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR)
AF60-A Rc1
0,10
T 0,08 |
o
=
3 0,06
5 q,/
[o}
S 0,04 §“
E ~/ /
N 0/4
0,02 —q; 74
0
0 5000 10000 15000
Durchfluss I/min (ANR)
45 1 MPa = 10 bar

O
2



Luriiiter Serie AF10-A bis AF60-A

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

(&}
O T —_—_————— <
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,Sicherheitshinweise 1
:-zum Umgang mit SMC-Produkten“ (M-EU03-3B-DE) und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit. _:
\ Konstruktion/Auswahl \ \ Wartung

/A Warnung
1. Um eine Beschadigung des Filterelementes zu vermeiden,

tauschen Sie es alle 2 Jahre aus bzw. wenn der Druckabfall
0,1 MPa erreicht.

/A Warnung

1. Die Standard-Behdlter des Luftfilters, Filter-Reglers und des
Olers sowie die Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat.
Verwenden Sie diese daher nicht in Umgebungen, in denen
sie organischen Losungsmitteln, Chemikalien, Schneidél,
synthetischen Olen, Alkali oder Schraubensicherungsmittel
ausgesetzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

‘ Montage/Einstellung \

A\ Achtung

1. Bei Installation des Behélters am Luftfilter darauf achten
(AF30-A bis AF60-A), dass der Verriegelungsknopf mit der Nut
auf der Vorderseite (bzw. Rickseite) des Gehauses ausge-

Auswirkungen von &tzenden Gasen, organischen Losungsmitteln und Chemikalien
und Anwendungen, bei denen diese sich wahrscheinlich am Gerat anlagern kénnt-
en. Chemische Daten fiir Substanzen, die zur Beschadigung fiihren (Richtwerte)

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

. Material richtet ist, um zu vermeiden, dass der Behélter herunterfallt
Sﬁtr)ts?:r:z BZZZT:;E::SEQ Anwendungsbeispiele| Polycar- Poly- i oder beschadigt wird.
bonat amid I
Salzsdure saure E
Séaure Schwefelséure, Phosphorsdure | Reinigungsflissigkeit| A X |
Chromsaure fiir Metalle ; K-
Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von | }
Kaliumcarbonat Metallen : + -
Base Kalziumhydroxid Industriesalze X O i ‘i = .
Ammoniakwasser wasserlosliches E !
Natriumcarbonat Klhlschmiermittel i "
) Natriumsulfid i L]
anorganische ) | —
Salze Kaliumsulfat — X A ! [7)
: [
Natriumsulfat ! =
Tetrachlorkohlenstoff| Reinigungsflissigkeit : ©
Chlorldsungs- | Chloroform fir Metalle y A E 'g
mittel Ethylenchlorid Druckertinte | <
Methylenchlorid Verdiinner E
Aromatische Benzol Beschichtungen E
) Toluen ) - X A '
Verbindungen Farbverdiinner chemische Reinigung E
Aceton fotografischer Film E
Keton Methylethylketon chemische Reinigung X X |
Cyclohexan Textilindustrie E
Ethylalkohol ' (an]
Frostschutz | [T
Alkohol IPA Klebemittel A X ! E
Methylalkohol : =
Bl Benzin i E
) — X le) '
Kerosin |
Phthalsiuredimethyl | synthetisches Ol i
Ester Phthalsaurediethyl Zusatzstoffe gegen X o i E
Essigséure Rostbildung !
Ether Methylether Additiveﬂin o o o E
Ethylether BremsflUssigkeiten !
Schneidél i
Amino Methylamino Additive in Bremsfliissigkeiten X X i EI
Vulkanisierungsbeschleuniger ,
Schraubensicherungsmittel E
Sonstige Meerwasser — X A i
Leckagetester E
O:i. d. R. sicher A: Auswirkungen méglich  X: Auswirkungen treten auf | ;
Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen i <
Metallbehélter. |

1 MPa =10 bar
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Serie AF10-A bis AF60-A

Funktionsprinzip: schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass

Ausfiihrung N.O.:
AD38-A, AD48-A
(drucklos geéffnet)

g £ Ventil
—®

@ Ablass

e Bei Ablassen des Drucks im Behélterinneren:
Bei Ablassen des Drucks aus dem Behélter 1
senkt sich der Kolben () durch die Feder (6.
Die Wirkung der Dichtung (0 wird unterbrochen
und Luft von auBen strémt tiber die Offnung der
Fassung (@ und den Ablasshahn (1 in den Be-
halter (.

Im Behalter O vorhandene Kondensa-
tansammlungen werden deshalb Uber das Ab-
lassventil abgelassen.

Bei Druckbeaufschlagung des Behélterinneren:
Steigt der Druck Uber 0,1 MPa, Ubersteigt die
Kraft des Kolbens (7) die Federkraft & und der
Kolben bewegt sich nach oben.

Dadurch wird die Dichtung @ nach oben ge-
driickt und schlieBt das Innere des Behalters (1D
hermetisch ab.

Hat sich kein Kondensat im Behélter (D anges-
ammelt, wird der Schwimmer 2) durch sein Ei-
gengewicht nach unten gezogen und drickt
das Ventil @), das an den Hebel (3) angeschlos-
sen ist, auf den Ventilsitz ).

Bei Kondensatansammlung im Behélter:
Der Schwimmer @ steigt durch den Auftrieb
und 6ffnet die am Ventilsitz & entstandene Di-
chtstelle.

Dadurch kann der Druck im Inneren des Be-
hélters (O in die Kammer (8 gelangen. Der
Druck in der Kammer (® und die Federkraft ®&
ziehen den Kolben nach unten @).

Dadurch wird die Wirkung der Dichtung (0 un-
terbrochen, und das im Behélter (1) angesam-
melte Kondensat wird (iber das Ablassventil (1
abgelassen.

Dreht man das Ablassventil i) von Hand gegen
den Uhrzeigersinn, senkt sich der Kolben @),
wodurch sich die Dichtung (0 &éffnet und das
Kondensat abflieBen kann.

47

Behélter

@ Schwimmer

\@ Ventilsitz

\@ Kolben
———(9) Fassung

@ Dichtung
m Ablassventil

Ausfiihrung N.C.:
AD37-A, AD47-A
(drucklos geschlossen)

J 4‘% Ventil
O

@ Ablass

e Bei Ablassen des Drucks im Behalterinneren:

Selbst wenn der Druck im Behélterinneren (D
abgelassen wird, hélt die Feder (& den Kolben
(@ in seiner oberen Position.
Dadurch bleibt die durch die Dichtung er-
zeugte Dichtwirkung aufrecht und schottet somit
die AuBenluft vom Inneren des Behdlters (D ab.
Auch wenn sich dann eine gewisse Menge an
Kondensat innerhalb des Behélters () ansam-
melt, wird dieses nicht abgelassen.

e Bei Druckbeaufschlagung des Behélterinneren:
Selbst bei Druckbeaufschlagung des Behal-
terinneren (1) halt das Zusammenwirken von
Federkraft (& und Druck im Behélterinneren (1D
den Kolben @ in seiner oberen Position.
Dadurch bleibt die durch die Dichtung er-
zeugte Dichtwirkung aufrecht und schottet somit
die AuBenluft vom Inneren des Behdlters (D ab.
Hat sich kein Kondensat im Behélter 1) anges-
ammelt, wird der Schwimmer 2) durch sein Ei-
gengewicht nach unten gezogen und driickt das
Ventil @), das an den Hebel (3 angeschlossen
ist, auf den Ventilsitz (5.

¢ Bei Kondensatansammlung im Behélter:
Der Schwimmer (2 steigt durch den Auftrieb
und 6ffnet die am Ventilsitz ® vorhandene
Dichtstelle. Der Druck geht vom Behélter zur
Kammer (8.

Der Druck in der Kammer (8) ist somit héher als
die Federkraft & und driickt den Kolben @)
nach unten.

Dadurch wird die Wirkung der Dichtung (0 un-
terbrochen, und das im Behalter (1) angesam-
melte Kondensat wird Uber das Ablassventil ab-
gelassen (9.

Dreht man das Ablassventil i) von Hand gegen
den Uhrzeigersinn, senkt sich der Kolben @,
wodurch sich die Dichtung 0 6ffnet und das
Kondensat abflieBen kann.

SVC

O

Behélter

@ Schwimmer

\® Ventilsitz

Kompakter, automatischer
Kondensatablass Ausfiihrung
N.C.: AD17-A, AD27-A
(drucklos geschlossen)

(1) Behalter
9 Schwimmer
(3)Hebel

(4) Ventil

(B) Ventilsitz

@ Drehknopf

 Bei Ablassen des Drucks im Behalterinneren:
Selbst wenn der Druck im Behélterinneren (D
abgelassen wird, wird durch das Gewicht des
Schwimmers (2) das Ventil @), das an den He-
bel (3, angeschlossen ist, auf den Ventilsitz 5
gedrickt. Dadurch ist das Innere des Behalters
(@ von der AuBenluft hermetisch abgeschlos-
sen.
Auch wenn sich dann eine gewisse Menge an
Kondensat innerhalb des Behélters (1) ansam-
melt, wird dieses nicht abgelassen.

Bei Druckbeaufschlagung des Behalterinneren:
Selbst bei Druckbeaufschlagung des Behal-
terinneren (), driicken das Gewicht des
Schwimmers (@ und der auf das Ventil @) wirk-
ende Differenzdruck auf den Ventilsitz ® und
die AuBenluft wird aus dem Inneren des Be-
héalters (D ausgesperrt.

Bei Kondensatansammlung im Behélter:
Der Schwimmer @ steigt durch den Auftrieb
und unterbricht die Dichtwirkung am Ventilsitz
®.

Das Kondensat im Inneren des Behalters (D
l&uft Gber den Drehknopf (® ab.

Dreht man den Drehknopf (6 von Hand gegen
den Uhrzeigersinn, bewegt er sich nach unten
und unterbricht dadurch die Dichtwirkung am
Ventilsitz 5), wodurch das Kondensat abflieBen
kann.

1 MPa =10 bar



Luriiiter Serie AF10-A bis AF60-A

Konstruktion
AF10-A/AF20-A AF30-A bis AF40-06-A AF50-A/AF60-A
\
I
EIN | || AUS EIN EIN . ) AUS
‘ 1
4
‘ 2
3
5 .‘ 6
3
@ 4
Ablass /@
Ablass
Stickliste
Pos. Beschreibung Material Modell Farbe
. Zink-Druckguss AF10-A .
1 | Gehduse — - weil3
Aluminium-Druckguss| AF20-A bis AF60-A
6 | Gehduse Aluminium-Druckguss| AF50-A/AF60-A weil3
Ersatzteile
- Beschreib T Bestell-Nr.
0s. eschreibun aterial
g AF10-A AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A AF50-A AF60-A
2 | Filterelement Polyolefin AF10P-060S | AF20P-060S | AF30P-060S AF40P-060S AF50P-060S | AF60P-060S
3 | Trennkappe PBT AF10P-040S Am.2)| - AF22P-040S | AF32P-040S AF42P-040S AF50P-040S | AF60P-040S
4 | Behalter-O-Ring NBR C1SFP-260S | C2SFP-260S | C32FP-260S C42FP-260S
5 | Behélterbaugruppe A™- 1) | Polycarbonat C1SF-A C2SF-A C3SF-A C4SF-A
Anm. 1) Der Behalter-O-Ring ist bei den Ausflihrungen AF20-A bis AF60-A im Lieferumfang enthalten. Bitte wenden Sie sich flir Behélter mit Druck- und
Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
Anm. 2) Nur bei AF10-A (AF10P-040S) wird als Material fiir die Trennkappe Polyacetal verwendet.
1 MPa = 10 bar 48
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Serie AF10-A bis AF60-A

Abmessungen
AF10-A/AF20-A AF50-A/AF60-A
J M T
U Befestigungselement N
D (Option) S
I~ 1 Jf’l Befestigungselement
i /_¢> 2 13) (Option)
e N il
O} N IPTpracs J M T
® po— U N
2xP D S
(Anschluss- [11]
‘ gréBe) ‘ : x| + T
‘ IR R
—1— >
e ] Ta——
e <\ [ T EIN ‘ Aus ©
£ = —_— - -
5= ! =] ]
Ablass | £ g0 = 4 7’7‘
A € £
== = =T
AF30-A bis AF40-06-A
J M T
U Befestigungselement N 2xP m
D (Option) S (Anschluss-
ﬁk%% groBe)
,‘ > rery :
AE%Qn 0| I EIN [ ] AUS_O
[ gﬁ:JJ I
® 2xP ‘ = ‘
(Anschluss- g
gréBe) o 5 =
‘ i “é 2
: = ‘§
E @ = =
£ 3
Ablass é %0
A £ g
= =
Verwendoares Modell AF10-A/AF20-A AF20-A AF30-A bis AF60-A
Technische Daten mit automatischem mit Ablass ohne Metallbehalter mit Ablass mit automatischem Kondensatablass

Option/Semi-Standard

Kondensatablass (N.C.)

Metallbehalter

Ventilfunktion

ohne Ventilfunktion

(N.O/N.C)

QOption/Semi-Standard

Metallbehalter

ohne Ventilfunktion

mit Fillstandsanzeige

mit Ablass ohne Ventilfunktion

Ventilfunktion

I N.O.: schwarz
I m [11]
Abmessungen @
Schlissel- . ) .
: Schltissel- Gewindeart/Re,G: o 10-Steckverbindung
weite 14 )
weite 14 1/8 Gewindeart/NPT: o 3/8"Steckverbindung
Verwendbares Model AF30-A bis AF60-A
Technische Daten Metallbehélter mit Ablass Metallbehalter Metallbehélter mit Fillstandsanzeige, mit Ablass ohne

Ablassventil mit Schlauchttille

! m [11] [11] [1:1]
Abmessungen Schlauchtille
Schlussel- Schlissel- Schlussel- verwendbarer
weite 17 1/4 weite 17 1/4 weite 17 Schlauch: T0604
Optionen Abmessungen der Semi-Standardausfiihrungen
i i i aler | Metalbehéter
Abmessungen der Standardausfiihrungen . . m\‘t mit i Adlss ] Meta\lbeha\ter Meta\lbgha\ter it Manometer,
Modell mit Befestigungselement aufomatischem " ohne | Metallehéiter |mit Ablass ohne|  mit . .
Schlauchtille [, o o [ mit Ablass ohne
Kondenstalass Ventfunifon Ventifunkion | ilsdserzeie] Venifunion
S A|l B C D E |G| J IM|IN|Q| R S [T|U|V B B B B B B B
AF10-A M5x0,8 [25| 599| 7 [125| — |[25|125|—|—|—| — | — |—|—|—| 77,9 — — 59,3 — — —
AF20-A 1/8,1/4 |40| 87,6| 98 | 20 | — |25| 20 |30|27|22| 54 | 84 |40|2,3|28| 1049 | — 914 | 874 | 939 | — =
AF30-A 1/4,3/8 |53 |1151 | 14 |26,7| 30 [35|26,7 |41|40|23| 6,5 | 8 |53|2,3|30| 156,8 | 123,6 | 121,9 | 117,6 | 122,1 | 137,6 | 142,1
AF40-A 1/4,3/8,1/2| 70 | 147,1 | 18 |35,5|38,4|40|35,5|50|54|26| 85 |10,5|70|2,3|35| 186,9 | 155,6 | 153,9 | 149,6 | 154,1 | 169,6 | 174,1
AF40-06-A 3/4 75|149,1| 20 |35,5|38,4|40|355|50|54|25| 85 |10,5|70|2,3|34| 1889 | 157,6 | 1559 | 151,6 | 156,1 | 171,6 | 176,1
AF50-A 3/4,1 [90|220,1| 24 | 45 | — |30| 45 [70|66|35| 11 | 13 [90|3,2|47| 259,9 | 228,6 | 226,9 | 222,6 | 227,1 | 242,6 | 247,1
AF60-A 1 952341 | 24 |475| — |30|47,5(70|66|35| 11 13 |90|3,2|47|273,9 | 242,6 | 240,9 | 236,6 | 241,1 | 256,6 | 261,1
49 1 MPa = 10 bar



Luftfilter/ AF20-A bis AF40-06-A
Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

AC

@ Langer Behiilter

GroBere Ablasskapazitat als die Standardmodelle.

Modelliibersicht/Ablasskapazitat

Modell AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A
AnschlussgroBe 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Ablasskapazitat [cm?3] 19 43 88

AF[30]-[ J[03] ]{ I-A-x64
© 00 0

* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fur a bis d.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AF30-03B-2R-A-X64

Langer Behalter

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Beschreibung BaugréBe
20 [ 30 [ 40
— Rc o [ ) [ ]
@ |Ausfiihrung mit Gewinde|N A" 1) NPT [ [ [
F Anm. 2) G . . .
+
01 1/8 [ ) — —
02 1/4 [ ] [ ) [ ]
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — [ ) [ ) T
+ Qo
<
. — | ohne Montageoption
@ Option (Montage) - - g9=oF o ® o
B A" 3| mit Befestigungselement o [ ) [ )
+
— | Polycarbonatbehalter [ ) [ ) [
2 | Metallbehalter [ [ J [ ]
a | BehalterA™™ 4 6 | Polyamidbehalter o o o
C | mit Behalterschutz [} — Anm.5) — Anm. 5)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) o — Anm. 6) — Anm. 6) E
© + <
g — | mit Ablassventil o [ [ =
e - -
[ Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 o — — <
& | | b | Ablassanschluss |J A™ 7 - -
e @ J Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ) (]
% W Anm-8) Ablassventil mit Schlauchttille (fir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — [ ) [ ] o
(%}
+
. . <
: — | Durchflussrichtung: von links nach rechts o [ ) [ )
¢ | Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [} [ ) [ )
+
L — | Typenschild und Warnschild fir Behélter mit SI-Einheit: MPa o [ ) [ ) -
d | Druckeinheit _ — - . — <
Z 9| Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: psi, °F (O Anm. 10) (O Anm. 10) (O Anm. 10)
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AF20-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AF20-A) und G1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm. 4) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 firr die Chemikalienbestandigkeit des Behélters. ;
Anm. 5) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polycarbonat). <
Anm. 6) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
Anm. 7) Ohne Ventilfunktion.
Anm. 8) Die Kombination Metallbehalter 2 ist nicht erhaltlich.
Anm. 9) Fur Ausflihrung mit Gewinde: NPT.

Anm. 10) O: Fur Ausfihrung mit Gewinde: nur NPT.

1 MPa =10 bar 50



Luftfilter/ AF20-A bis AF40-06-A
Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

@ Mit Wartungsanzeige fiir Filterelement

Verstopfte Filterelemente sind auf einen Blick erkennbar.

Modellubersicht
Modell AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A
AnschlussgroBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
AF 30 - 03 - _A_X2 1 41 » Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis f.
* Symbol fur Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AF30-03BD-2R-A-X2141
Mit Wartungsanzeige fiir Filterelement
Fir die Montage der Wartungsanzeige fir das Filterelement ist eine spezielle Gehduseausfiihrung erforderlich. Die Montage auf einem Standardgehduse ist nicht méglich.
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 30 [ 40
— Re O o °
@ |Ausfihrung mit Gewinde|N A™- 1 NPT ® D) ®
F Anm. 2) G . . .
+
01 1/8 [ J — —
02 1/4 [ ] [ J [ ]
©  AnschlussgroBe 03 3/8 — [ ) [ )
04 1/2 — — [ ]
06 3/4 — — [ )
+
— | ohne Montageoption o [ ) (]
a Montage B A" 3| mit Befestigungselement [ ) o o
0: +
8— schwimmergesteuerter| — | ohne automatischen Kondensatablass o [ ) (]
b automatischer ~ |C A™m-#)| N.C. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefihrt wird. [ ] [ ) [ ]
Kondensatablass | D Anm-8)| N0, (unbetatigt gesffnet) Der Ablassanschluss ist gedfinet, wenn kein Druck zugefiint wird. — ) )
+
— | Polycarbonatbehélter ([ ] [ ) (]
2 | Metallbehalter [ ] [ ) [ ]
. 6 Polyamidbehalter [ ) [ ] [ ]
B h | Anm. 6)
¢ | Behalter 8 Metallbehélter mit Fillstandsanzeige — [ ) (]
C | mit Behélterschutz o — Anm.7) — Anm.7)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) o Anm. 8) Anm. 8)
= +
g — | mit Ablassventil [ ) (] ()
(5 1 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ) — —
(}I'J Anm. 12) Anm. 9)
£ || @ [ssanseluss T B fass ohne Ventilfunktion 1/4 — © °
3 W A 13| Ablassventil mit Schlauchtdille (fiir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) [ ) (]
+
. — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ ) [ ]
Durchfl h - -
e | Durchflussrichtung R Durchflussrichtung: von rechts nach links ([ ] [ ) (]
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: MPa o [ ) (]
Z A" 9| Typenschild und Warnschild fiir Behalter mit SI-Einheit: psi, °F O Anm- 1) O Anm- 1) O Anm- 1)

Anm.
Anm.
Anm.

Anm.
Anm.
Anm.
Anm.
Anm.
Anm.
Anm.
Anm.
Anm.
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5
6
7
8

9

Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AF20-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer o 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AF20-A) und G1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszulésen,
im Behalter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.
Siehe ,Chemische Daten” auf Seite 46 fiir die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.

Ein Behélterschutz wird standardméaBig mitgeliefert (Polycarbonat).

Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).

Ohne Ventilfunktion.

10) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.

11) O: Fir Ausfihrung mit Gewinde: nur NPT.

12) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhaltlich.
13) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.

1 MPa =10 bar
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* Serie AFM Nenn-Filtrationsvermégen: 0,3 um
* Serie AFD Nenn-Filtrationsvermégen: 0,01 um

Mikrofilter Symbol

Mikrofilter

AFIM20-A bis AFM40-A

-

Submikrofilter

AFD20-Abis AFD4Q-A . ™ "

-
N

=

H o
AFD20-A AFD40-A

Bestellschliissel

A F M 30 — 03 B D - _A — * Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl flr a bis f.
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von

| I mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AFM30-03BD-R-A

03|BD
é é é é lBesteIIoptionen

(Nahere Angaben finden Sie auf den Seiten 59 und 60.)

Symbol Beschreibung BaugroBe
20 | 30 | 40
Ausflihrung mit — Re o ° o
(2] Sonin N~ NPT ° o °
ewinde FAm 2 G ° ° °
+
01 1/8 [ — —
02 1/4 o [ J [ J
©| AnschiussgroBe 03 3/8 — o o
04 1/2 — — ()
06 3/4 — — [ )
+
— | ohne Montageoption o [ ) o
a Montage e - -
B A" 3| mit Befestigungselement [ ] [ ) [ ]
0: :
o) schwimmergesteuerter|_— | ohne automatischen Kondensatablass [ ] [ ) [ ]
b automatischer | €A™ )| N.C. (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschiossen, wenn kein Druck zugefilrt wird. [ ] [ ) [ ]
Kondensatablass | anm. 5)| N0, (unbetatt gedfinet Der Ablassanschluss st gedfnes, wenn kein Druck zugefirt wird. — o o
+
— | Polycarbonatbehalter o [ ) o
2 Metallbehélter [} o [ )
) 6 | Polyamidbehalter [ J ()
¢ | BehalterA™ © Y " — - ®
8 | Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — [ [ J
C | mit Behalterschutz o —Anm.7) — Anm.7)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) o — Anm. 8) — Anm. 8)
e +
g — | mit Ablassventil () o (]
e »n d Ablassanschluss JAm9) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 o — —
B Anm. 12) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — () (]
& WA 19| Ablassventil mit Schlauchttille (fiir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — [ ) ([ ]
+
) — | Durchflussrichtung: von links nach rechts o [ ) o
e | Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [} [ ) (]
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fir Behalter mit SI-Einheit: MPa [ J [ ) o
Z A" 19| Typenschild und Warnschild fir Behalter mit SI-Einheit: psi, °F O Anm. 11) O Anm. 11) O Anm-11)
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Der Anschluss flr den Kondensatablass ist mit einer g 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und G1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm. 4) Wenn kein Druck zugefihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im
Behalter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Téatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.
Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.
Anm. 6) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 56 furr die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.
Anm. 7) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polycarbonat).
Anm. 8) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
Anm. 9) Ohne Ventilfunktion.
Anm. 10) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.
Anm. 11) O: Fur Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.
Anm. 12) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhéltlich.

Anm.
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13) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.

SVC 1 MPa =10 bar
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Technische Daten (Standard)

wikrofiter Serie AFM20-A bis AFM40-A
submikrofiter Serie AFD20-A bis AFD40-A

Modell AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A C<>
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
AnschlussgroBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Medium Druckluft _|
Umgebungs- und Medientemperatur — 5 bis 60 °C (nicht gefroren) <
Priifdruck 1,5 MPa c"":
max. Betriebsdruck 1,0 MPa <
min. Betriebsdruck 0,05 MPa I:il-_
Nenn-Filtrationsvermégen AFM20-A bis AFM40-06-A 0,3 um (99,9 % Partikelfiltration) <
AFD20-A bis AFD40-06-A 0,01 um (99,9 % Partikelfiltration)
Olnebelkonzentration AFM20-A bis AFM40-06-A max. 1,0 mg/m? (ANR) (= 0,8 ppm) A"m-2) Anm-3) -
am Ausgang AFD20-A bis AFD40-06-A | max. 0,1 mg/m? (ANR) (vor der Séttigung mit O1 0,01 mg/m? (ANR) oder weniger ~ 0,008 ppm) A" 2 Anm-3) f
Nenndurchfluss (I/min (ANR)) | AFM20-A bis AFM40-06-A 200 450 1100 =
Anm. 1) AFD20-A bis AFD40-06-A 120 240 600 <<
Ablasskapazitat (cm?) 8 25 45
Behiltermaterial Polycarbonat E
Behalterschutz Semi-Standard (Stahl) Standard (Polycarbonat) 4+
Gewicht [kg] 0,09 0,19 0,38 0,43 E
Anm. 1) Bedingungen: Eingangsdruck: 0,7 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck. .
Der Luftvolumenstrom muss innerhalb des Nenn-Volumenstroms liegen, um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.
Anm. 2) Bei einer Verdichter-Olnebelabgabe von 30 mg/m? (ANR). E
Anm. 3) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert. 4+
Optionen / Bestell-Nr. E
Modell I:ll-_
Optionen AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A <<
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
Befestigungselement A™ ) AF22P-050AS AF32P-050AS AF42P-050AS AF42P-070AS E
. Anm.2) Anm. 3 N.C. AD27-A AD37-A AD47-A <
schwimmergesteuerter Kondensatablass ) ) NO. — ADIBA ADIBA ;
Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten. <
Anm. 2) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausflihrung—0,1 MPa; N.C.-Ausfihrung—0,1 MPa (AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A/AD47-A).
Bitte wenden Sie sich fir die Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
Anm. 3) Bitte wenden Sie sich hinsichtlich der passenden Ablassleitungen fir NPT- oder G-Anschlisse an SMC. ?)
)
Ersatzteil Behalterbaugruppe/Bestell-Nr. 2
. Modell fle)
Behdlier- |(oniersaablss | Aplassanschluss | Sonstige AFM20-A AFM30-A AFMA40-A AFM40-06-A b
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
mit Ablassventil — C2SF-A — —
manueller _ i m!t Behillterschutz C2SF-C-A C3SF-A C4SF-A
Ablass Ablassventil mit Schlauchtiille | mit Behélterschutz — C3SF-W-A CASF-W-A L
Polycarbonat- mit Ablass ohne Ventilfunktion — C2SFOI-J-A — — <
behélter (ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz C2SFO-CJ-A C3SFO-J-A C4SFO-J-A
aulomatgch i unbetatigt geschlossen (N.C.) — AD27-A — —
(aﬁ\ttgﬁ]?ﬁscher | mit Behdlterschutz AD27-C-A AD370-A AD470-A E
Kondensatablass) |unbetatigt gedffnet (N.O.) | mit Behélterschutz — AD381-A AD481-A <<
mit Ablassventil —— C2SF-6-A — — =
manueller _ i m!t Beh?lterschutz C2SF-6C-A C3SF-6-A C4SF-6-A E
Ablass Ablassventil mit Schlauchtlle | mit Behdlterschutz — C3SF-6W-A C4SF-6W-A
Polyamidbehlter mit Ablass lohne Yentih‘unktion — C2SFO-6J-A — —
(ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz C2SF[I-6CJ-A C3SF-6J-A C4SF[-6J-A o
aunlcte unbettigt geschlossen (N.C.) —— AD27-6-A —— = <
(aﬁ\g%sasnscher [ mitBehlterschutz | AD27-6C-A AD370-6-A AD4701-6-A
Kondensatablass) |unbetétigt gedffnet (N.O.) | mit Behélterschutz — AD38[1-6-A AD48[1-6-A
mit Ablassventil : — : C2SF-2-A C3SF-2-A C4SF-2-A
manueller mit Fillstandsanzeige — C3LF-8-A C4LF-8-A -
Ablass  |mit Ablass ohne Ventilfunktion — C2SFO-2J-A C3SF[-2J-A C4SF-2J-A <L
Metalbehalter (ohne Ventilfunktion) mit Filllstandsanzeige — C3LF[-8J-A CALF[-8J-A
automatischer | unbetétigt geschlossen (N.C.) — AD27-2-A ADS7L-2-A AD470)-2-A
Ablassh™) mit Fiillstandsanzeige — AD370-8-A AD470-8-A
automatischer — — - -
K(ondensatablass] unbetatigt gedfinet (NO.) - o Fiillstandsanzeige — 28225-22 ﬁgjgggﬁ E

Anm.) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausfihrung—0,1 MPa (AD38-A, AD48-A); N.C.-Ausfliihrung-0,1 MPa (AD17-A, AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A, AD47-A).

Der Behélter ist bei den Ausfiihrungen AFM20-A bis AFM40-06-A, AFD20-A bis AFD40-06-A mit einem Behalter-O-Ring ausgestattet.
O in der Bestell-Nr. des Behalters steht fur eine Ausfihrung mit Gewinde (verwendbarer Schlauch fir den automatischen Kondensatablass). Keine Angaben

erforderlich fir Rc; bitte geben Sie jedoch N fiir das NPT-Gewinde und F fiir das G-Gewinde an. (fir automatischen Kondensatablass, —: o 10, N: @ 3/8")

Bitte wenden Sie sich fur die Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
1 MPa =10 bar

ZSNC
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Serie AFM20-A bis AFM40-A
Serie AFD20-A bis AFD40-A

: 6lgeséttigtes Element
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wikrofiter Serie AFM20-A bis AFM40-A
submikrofiter Serie AFD20-A bis AFD40-A

/\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

O T -_E—_E——_——————
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,Sicherheitshinweise 1
I zum Umgang mit SMC-Produkten“ (M-EU03-3B-DE) und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit. I

\ Konstruktion/Auswahl \

| Druckluftversorgung

AWarnung

. Die Standard-Behalter des Luftfilters, Filter-Reglers und des
Olers sowie die Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat.
Verwenden Sie diese daher nicht in Umgebungen, in denen sie
organischen Lésungsmitteln, Chemikalien, Schneidél, synthe-
tischen Olen, Alkali oder Schraubensicherungsmittel ausge-
setzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

Auswirkungen von étzenden Gasen, organischen Losungsmitteln und Chemikalien
und Anwendungen, bei denen diese sich wahrscheinlich am Gerat anlagern kdnnt-
en. Chemische Daten fiir Substanzen, die zur Beschédigung fiihren (Richtwerte)

A\ Achtung

1. Installieren Sie einen Luftfilter (Serie AF) als Vorfilter auf der Eingangs-
seite des Mikrofilters, um ein vorzeitiges Verstopfen zu verhindern.

2. Installieren Sie einen Mikrofilter (Serie AFM) als Vorfilter auf der Eingangs-
seite des Submikrofilters, um ein vorzeitiges Verstopfen zu verhindern.

3. Nicht an der Eingangsseite des Lufttrockners einbauen, da dadurch das
Filterelement vorzeitig verstopfen kann.

\ Wartung

/A Warnung

Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen
Metallbehélter.

1 MPa =10 bar

O

AC

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

drigeren Druck als dem Mindestbetriebsdruck kénnen die Leis-
tung beeintrachtigt oder Fehlfunktionen verursacht werden. Ist
der Einsatz unter derartigen Bedingungen unumgénglich,
wenden Sie sich bitte an SMC.

SvC %

AW

o R Material 1. Um eine Beschadigung des Filterelementes zu vermeiden,

er chemische . . .

Substanz Bezeichnung | \mWendungsbeispiele Egrlly;ctar- Z;Ii)g ; tauschen Sie es alle 2 Jahre aus bzw. wenn der Druckabfall

| 0,1 MPa erreicht.

Salzséure saure .

Saure Schwefelséure, Phosphorsdure | Reinigungsflissigkeit| A X E "
Chromsaure fiir Metalle ! ‘ Montage/Einstellung ‘
Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von E
Kaliumcarbonat Metallen | A AChtu n g

Base Kalziumhydroxid Industriesalze X o ' 1. Bei Installation des Behlters am Mikrofilter
Ammoniakwasser | wasserlosliches | (AFMB30-A/AFM40-A) oder Submikrofilter | =
Natriumcarbonat Klhlschmiermittel I i '-]: 7 <|Verriegelungsknopf
Natriumsulfid ! (AFD30-A/AFD40-A) darauf achten, dass : =

asr:l’zrza“'“he Kaliumsulfat _ % A ! der Verriegelungsknopf mit der Nut auf der E\
Natriumsulfat ! Vorderseite (bzw. Riickseite) des Gehéduses 5/ 5
Tetrachlorkohlenstoff| Reinigungsfliissigkeit ! ausgerichtet ist, um zu vermeiden, dass der R g

hlorld - | Chlorof fiir Metall ! ) . i

C_ orlosungs- | Chloroform ) uretalle X A : Behélter herunterfallt oder beschadigt wird. c

mittel Ethylenchlorid Druckertinte I <
Methylenchlorid Verdinner !

Aromatische ?;Tj;l Beschichtungen « A E ’ DeSIQn

Verbindungen Farbverdiinner chemische Reinigung ; Q Achtu n g "

ceton :\A‘;‘i;??ethylkemn fc(:gr?]ri:::zh:;i;g?ng 5 5 ' 1. Konzipieren Sie das System so, dass der Mikrofilter an einer | <€
Cyclohexan Textilindustrie schwingungsfreien Stelle montiert wird. Die Differenz zwischen
Ethylalkohol Frostschutz innerem und &uBerem Druck im Element darf 0,1 MPa nicht =

Alkohol IPA i A X ! Uberschreiten. Andernfalls kénnen Schéden verursacht werden. LL

Klebemittel ! <t

Methylalkohol : ~
Benzin i ‘ Auswahl ‘ E

ol ) — X O ‘ <<
~ A Achtung
Phthalsauredimethyl | synthetisches Ol i

Ester Phthalsaurediethyl Zusatzstoffe gegen x o 1. Der Luftstrom darf nicht gréBer sein als der Nenndurchfluss. Selbst o
Essigséure Rostbildung ' wenn der Luftstrom nur vorlbergehend den Nenndurchfluss tber- <

Ether Methylether Additivein « o ! steigt, kann es sein, dass Kondensat und Ol an der Ausgangsseite
Ethylether :;ir::if;ﬁs'gke'ten : herausspritzen oder die Komponenten beschédigt werden.

Amino Methylamino Additve in Bremsflissigkeilen| % 2. Verwenden Sie den Filter nicht in Niederdruckanwendungen 1

Vulkanisierungsbeschleuniger | (wie Blasluftanwendungen). Die Wartungseinheit arbeitet mit <

Schraubensicherungsmittel X einem spezifischen Mindestbetriebsdruck entsprechend der

Sonstige Teir‘”asser - % A ! verwendeten Ausriistung und ist ausschlieBlich zur Verwen-
eckagetester . . .. . . . . .

O:i. d. R. sicher A: Auswirkungen moéglich  x: Auswirkungen treten auf | dung mit Druckluft konzipiert. Bei einem Einsatz mit einem nie




Serie AFM20-A bis AFM40-A
Serie AFD20-A bis AFD40-A

Konstruktion
AFM20-A AFM30-A bis AFM40-06-A
AFD20-A AFD30-A bis AFD40-06-A
El:l | EIN i TJ\ fH AUS
Ablass
Einzelteile
Nr. Beschreibung Material Modell Farbe
" - AFM20-A bis AFM40-06-A .
1 | Gehduse Aluminium-Druckguss AFD20-A bis AFD40-06-A Weil3
Ersatzteile
Bestell-Nr.
Nr. Beschreibung Material AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
. AFM20 bis 40 — AFM20P-060AS AFM30P-060AS AFM40P-060AS
2 | Filterelement
AFD20 bis 40 — AFD20P-060AS AFD30P-060AS AFD40P-060AS
3 | O-Ring fiir Behalter NBR C2SFP-260S C32FP-260S C42FP-260S
4 | Behalterbaugruppe A"™) Polycarbonat C2SF-A C3SF-A C4SF-A

Anm.) Der O-Ring des Behélters wird mitgeliefert. Wenden Sie sich bitte an SMC bezlglich der Verfugbarkeit von Behéltern mit Druckangaben in psi und

57

Temperaturangaben in °F.
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wirotiter Serie AFM20-A bis AFM40-A
submikrofiter Serie AFD20-A bis AFD40-A

Abmessungen
AFM20-A AFM30-A bis AFM40-06-A o
AFD20-A AFD30-A bis AFD40-06-A <
J M ; J M L
D U Befestigungselement J‘j’ s D u s .
(0pion) ”#h « R 1
o> o s A i\ en [ aus_ 9]
- BN — [N ) -

"IN

el

[ |1
| |
Befestigungselement
~

I
s Hit
T (Option)
2xP 2xP Eg
(Anschluss- i} (Anschluss- m
gréBe) groBe)

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

=
E 3
s £ =
Ablass e % o E @ T8
A g £ Ablass s g o
s = £ 8
A o 2
=]
£=
verwendbares Modell AFM20-A/AFD20-A AFM30-A bis AFM40-06-A/AFD30-A bis AFD40-06-A
Optional/Semi-standard mit automatischem Metallbehalter mit Ablass ohne Metallbehélter mit Ablass ohne mit automatischem
speciications Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.)
N.O.: schwarz E
T | E
=
Ab ‘ o m g
messungen .
\?vgi]tlel;jsdfel Schltissel- c
weite 14 1/8 ) ) <
Gewindeart/Re,G: @ 10-Steckverbindung
Gewindeart/NPT: ¢ 3/8"-Steckverbindung
verwendbares Modell AFM30-A bis AFM40-06-A/AFD30-A bis AFD40-06-A e
Optional/Sem-standard x Metallbehélter mit Metallbehélter mit | Metallbehdlter mit Filllstandsanzeige, mit Ablass ohne P . <
speciications Ll Ablass ohne Ventilfunktion Fillstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion B it T
_ o
[ o
| | g
| m —~
Abmessungen E
Schiussel- Schltissel- Schliissel- Sehauchiil <t
weite 17 weite 17 ciauchiulie
verwendbarer
Schlauch: T0604 o
Opti <
. ptionen
Ab der Standardausfiih i 3
Modell messungen der standardausiunrung mit Befestigungselement Tensmakeizn
P A B C D E G J M N Q R S T ) )/ B
AFM20-A/AFD20-A 1/8, 1/4 40 87,6 9,8 20 — 40 20 30 27 22 5,4 8,4 40 2,3 28 104,9 _
AFM30-A/AFD30-A | 1/4,3/8 53 |[1151]| 14 | 26,7 | 30 50 | 26,7 | 41 40 23 6,5 8 53 2,3 30 156,8 <
AFM40-A/AFD40-A |1/4,3/8,1/2| 70 |147,1| 18 | 355 | 384 | 75 | 355 | 50 54 26 85 | 10,5 | 70 2,3 35 186,9
AFM40-06-A/AFD40-06-A 3/4 75 |149,1| 20 | 355 | 384 | 75 | 355 | 50 54 25 85 | 10,5 | 70 2,3 34 188,9

Abmessungen der Semi-Standardausfilhrungen

Modell mit Schlauchtiille | mitAblass ofne Ventifunkion| Metallbehélter |Metallbehélter mit Ablass ohne Ventilfunktion| Metallbehalter mit Fillstandsanzeige | Metalbehalter mit Filstandsanzeige, mit Ablass ohne Ventifunktion ;

B B B B B B <
AFM20-A/AFD20-A — 91,4 87,4 93,9 — —
AFM30-A/AFD30-A 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AFM40-A/AFD40-A 155,6 153,9 149,6 154,1 169,6 1741
AFM40-06-A/AFD40-06-A 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1

1 MPa =10 bar

SvC %8
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Mikrofilter/ AFM20-A bis AFM40-06-A

Submikrofilter/AFD20-A bis AFD40-06-A
Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

de to

@ Langer Behiilter

GroBere Ablasskapazitat als die Standardmodelle.

Modelliibersicht/Ablasskapazitat

Modell AFM20-A, AFD20-A | AFM30-A, AFD30-A | AFM40-A, AFD40-A | AFM40-06-A, AFD40-06-A
AnschlussgroBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4
Ablasskapazitit [cm?3] 19 43 88

Anm.) Bitte wenden Sie

sich fur die Abmessungen an SMC.

AFM

30/-

03

-_|-A-X64

|

|

| |

AFD

* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis d.

* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: AFM30-03B-2R-A-X64

- |-A-X64

30
®

03
©©0 0

lLanger Behalter

Symbol Beschreibung BaugréBe
20 [ 30 [ 40
— Rc o [ ] [ ]
@ |Ausfiihrung mit Gewinde|N A" 1) NPT [ [ ®
F Anm. 2) G . . .
+
01 1/8 ) — _
02 1/4 [ [ ] [ ]
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — [ ) [ )
04 1/2 — — [ J
06 3/4 — — )
+
i — | ohne Montageoption [ J [ ) [ ]
@ Option (Montage) 7 - X Sl
B A" 3| mit Befestigungselement o [ ) [
+
— | Polycarbonatbehélter [ ) () [
2 | Metallbehalter [ [ ] [ ]
a | BehalterA™™ 4 6 | Polyamidbehalter ) o (]
C | mit Behalterschutz o — Anm. 5) — Anm. 5)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) o — Anm. 6) — Anm. 6)
o +
8 — | mit Ablassventil @ o [
c - -
[ Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 ([} — —
@| ;| | b | Ablassanschluss |J A7 rr——
4 Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ) (]
% W Am-8) Ablassventil mit Schlauchtlle (fir Polyamidschlauch @ 6 x o 4) — [ ) [ )
@ +
) — | Durchflussrichtung: von links nach rechts o [ ) [ )
¢ | Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links o [ ) [ ]
+
d | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fir Behalter mit SI-Einheit: MPa o [ ) [ )
Z Anm-9)| Typenschild und Warnschild fiir Behalter mit SI-Einheit: psi, °F (O Anm. 10) (O Anm. 10) (O Anm. 10)
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und NPT 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und G 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm. 4) Siehe ,Chemische Daten” auf Seite 56 fir die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.
Anm. 5) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polycarbonat).
Anm. 6) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
Anm. 7) Ohne Ventilfunktion.
Anm. 8) Die Kombination Metallbehélter 2 ist nicht erhaltlich.
Anm. 9) Fur Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.
Anm. 10) O: Fir Ausfihrung mit Gewinde: nur NPT.
59 1 MPa = 10 bar



Mikrofilter/ AFM20-A bis AFM40-06-A
Submikrofilter/ AFD20-A bis AFD40-06-A

Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

de to

AC

@ Mit Wartungsanzeige fiir Filterelement
Verstopfte Filterelemente sind auf einen Blick erkennbar.

Modelluibersicht
Modell AFM20-A, AFD20-A
AnschlussgroBe 1/8,1/4

AFM[30]-{_J[03][ ]-[ ]-A-x2141

[ T T T 1 |
AFD[30]-_J[03]  ]-[ ]-A-x2141
© 600

é IMit Wartungsanzeige fiir Filterelement

Fur die Montage der Wartungsanzeige fiir das Filterelement ist eine spezielle Gehduseausfiihrung erforderlich. Die Montage auf einem Standardgehduse ist nicht méglich.

AFM30-A, AFD30-A
1/4, 3/8

AFMA40-A, AFD40-A
1/4, 3/8, 1/2

AFM40-06-A, AFD40-06-A
3/4

» Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fir a bis f.

* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: AFM30-03BD-2R-A-X2141

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Beschreibung BaugroBe
20 [ 30 [ 40
— Re ° ° 0
@ |Ausfihrung mit Gewinde[N A" 7 NPT ® ® o
F Anm. 2) G o ) )
+
01 1/8 [ — —
02 1/4 [ ) [ ] [ ]
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — [ ) [ ]
04 1/2 — — [
06 3/4 — — [ ]
+ —
— | ohne Montageoption [ ) [ ) [ ) ‘O
Mont - -
c a ontage B A" 3| mit Befestigungselement [ ] [ ) [ ) 5
e 9 + g
OQ' schwimmergesteuerter| — | ohne automatischen Kondensatablass [ ) () () c
b automatischer | C A" )| N.C. (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschiossen, wenn kein Druck zugefilhrt wird. [ ] [ ) [ ) <
Kondensatablass | D) A"™- )| N.0. (unbetétigt gedinet] Der Ablassanschluss ist gedfinet, wenn kein Druck zugefinrt wird. — [ [
+
— | Polycarbonatbehélter [ ] [ ) [ )
2 Metallbehélter [ ) [ ) [ ) L
c | Behalteram.o |8 | Polyamidbehditer : L ] L] <
8 Metallbehéalter mit Fillstandsanzeige — [ ) [ ]
C | mit Behalterschutz [ ) —Anm.7) — Anm. 7)
- 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) [ ) — Anm.8) — Anm.8) E
5 + <
= — | mit Ablassventil [ ] [ ) [ ) E
6 o Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ] — —
() Anm. 12){ _J Anm. 9) (T
2| | @ osanschuss™ %)) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — 0 ® <
z WA 19| Ablassventil mit Schlauchtlle (fir Polyamidschlauch ¢ 6 x ¢ 4) — [ ) [ )
+
. — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] [ ) [ ) o
O | e N R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ] [ ) [ ) <
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: MPa [ ] [ ) [ )
Z A 19| Typenschild und Warnschild fiir Behalter mit SI-Einheit: psi, °F © Anm. 11) O Anm. 11) O Anm-11) w
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/ <
AFD20-A) und NPT 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A). min [ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem
Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer @ 3/8"-Steckverbindung Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.
versehen (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A). Anm. 6) Siehe ,Chemische Daten® auf Seite 56 fiir die Chemikalienbestandigkeit
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, des Behélters.
AFD20-A) und G 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A). Anm. 7) Ein Behélterschutz wird standardméaBig mitgeliefert (Polycarbonat). ;
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird Anm. 8) Ein Behélterschutz wird standardmasig mitgeliefert (Polyamid).
lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten. Anm. 9) Ohne Ventilfunktion. <
Anm. 4) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht Anm. 10) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.
ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus Anm. 11) O: Fir Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.
auszulésen, im Behalter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Anm. 12) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhaltlich.
Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen. Anm. 13) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.

1 MPa =10 bar
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Modulare Bauweise

Druckregler

Serie AR

o
<<
=
+
gru_ckxegler Modell AnschlussgréBe Einstelldruck Optionen E
erie i
Befestigungselement <<
0,05 bis 0,7 MPa rundes Manometer &'
AR Mex0.8 | 4 02 bis 0,2 MPa +
Panelmutter E
(fur Schalttafeleinbau) * L
0
<
AR20(K)-B 1/8, 1/4 =<
Befestigungselement T
<
=
AR25(K)-B Panelmutter L
(far Schalttafeleinbau) +
1/4, 3/8 =
AR30(K)-B rechteckiges Einbaumanometer E
<<
=
0.05 bis 0.85 MP digitaler Druckschalter <
, is 0, a —
AR40(K)-B 14,308,12 | MPa _
(]
5
rundes Manometer 8
AR40(K)-06-B 3/4 <
Befestigungselement
AR50(K)-B 3/4, 1 99 <
rechteckiges
Einbaumanometer —
&
ARGO(K)-B 1 digitaler Druckschalter E
S. 63 bis 74 rundes Manometer §
* Austauschbar mit der vorhandenen Serie AR E
.|
<<
=
<
1 MPa =10 bar 62
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Regler

AR10-A

| @)

B )

{]

AR10-A

Bestellschliissel

Siehe Seite 65 fir GroBe 20 bis 60

AR10-M5| |-

-A

» Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis g.

einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AR10-M5BG-1NR-A

¢ Symbol fur Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als

Symbol

Beschreibung

ohne Montageoption

- a Montage B A™-2| mit Befestigungselement
0 E H mit Panelmutter (Schalttafeleinbau)
=
2 +
(e,
o — | ohne Manometer
b Manometer - -
G A3 Ausflhrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
. — | 0,05 bis 0,7 MPa
c Einstelldruck A" 4) -
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
) — | mit Sekundarentliiftung
d Entliftungsmechanismus - -
N | ohne Sekundérentliftung
©
g +
S i — | Durchflussrichtung: von links nach rechts
@ Hlle Durchflussrichtung
é R Durchflussrichtung: von rechts nach links
iz +
— | nach unten
f Knopf
Y | nach oben
+
— | Typenschild und Manometer in britischen MaBeinheiten: MPa
g Druckeinheit
4 Typenschild und Manometer in britischen MaBeinheiten: psi

Anm. 1) Optionen sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.

Anm. 2) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten.

Anm. 3) Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.
Anm. 4) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert iber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.

63
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Technische Daten (Standard)

Regler Serie AR10'A

AnschlussgréBe M5 x 0,8
ManometeranschlussgréBe A™) 1/16

Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prifdruck 1,5 MPa

max. Betriebsdruck 1,0 MPa

Einstelldruckbereich

0,05 bis 0,7 MPa

Konstruktion

mit Sekundéarentliiftung

Gewicht [kg]

0,06

Anm.) SchlieBen Sie das R1/8-Manometer mithilfe einer Buchse (Bestell-Nr.: 131368) an den Rc1/16-Anschluss an.

Optionen / Bestell-Nr.

Befestigungselement A"

AR12P-270AS

Panelmutter

AR12P-260S

rundes Manometer A" 2

G27-10-R1

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Paneelmutter enthalten.
Anm. 2) 1,0 MPa-Manometer

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

g I g
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum 1
I Umgang mit SMC-Produkten“ und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.de 1

] Montage/Einstellung

/A Warnung

1. Beobachten Sie wahrend der Reglereinstellung die angezeig-
ten Werte der Eingangs- und Ausgangsdruckmanometer. Ein
Uberdrehen des Regler-Drehknopfes kann Schaden an Teilen
im Gerateinnern verursachen.

2. Der Einstellknopf am Druckregler muss manuell betétigt werden,
da die Verwendung eines Werkzeugs zu Schaden fuhren kann.

A\ Achtung

1. Entriegeln Sie den Drehknopf fiir die Druckeinstellung und
verriegeln Sie ihn anschlieBend wieder. Andernfalls kann der

] Auswahl \ 3
Knopf beschadigt werden und es kann zu Ausgangs-

A\ Warnung

1. Wenn der Einstelldruck 0,15 MPa oder weniger betragt, kann
auch nach Abschaltung der Druckluftversorgung am Regler-
ausgang ein Uberdruck (Restdruck) vorhanden sein.

] Wartung \

A\ Warnung

1. Uberpriifen Sie das Manometer regelméaBig, wenn der Regler
zwischen einem Magnetventil und einem Antrieb eingesetzt
wird. Plétzliche Druckschwankungen kdénnen die Haltbarkeit
des Manometers beeintrachtigen. In solchen Fallen bzw. wenn
es sonst fUr notwendig erachtet wird, sollte ein Digital-Mano-
meter verwendet werden.

druckschwankungen kommen.

e Ziehen Sie zum L&sen der Verriegelung am Regler-
Drehknopf. (In der Spalte erscheint als visuelle Kontroll-
markierung eine orange Linie.)

e Drucken Sie den Regler-Drehknopf hinein, um ihn zu
verriegeln. Lasst sich der Knopf nicht leicht verriegeln,
drehen Sie ihn ein wenig nach links und rechts und drlcken
Sie ihn dann hinein (bei verriegeltem Drehknopf ist die
orange Markierung, d. h. der Spalt, nicht mehr sichtbar).

2. Wenn die Differenz zwischen Eingangs- und Ausgangsdruck
grof3 ist, entstehen Schwankungen. Reduzieren Sie in diesem
Fall die Druckdifferenz zwischen Eingang und Ausgang.
Setzen Sie sich mit SMC in Verbindung, falls das Problem
dadurch nicht behoben ist.

SMC 64
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Regler

ARZ20-B bis AR60-B

Regler mit Riickstrommechanismus

AR20K-B bis AR60K—B = =

Symbol Regler mit Rickstrom-
Regler mechanismus
A2 12

Mit der Ruckstromfunktion verfligt der Regler tGiber einen Mechanismus, der den Luftdruck
auf der Ausgangsseite zuverlassig und schnell ablasst.

Beispiel 1:
Bei einem Druckunterschied
zwischen hinterem und vorderem
Zylinderteil:

Beispiel 2:
Wenn die Druckluftzufuhr unterbrochen
b Dﬂv und der Eingangsdruck in die AuBenluft
abgegeben wird, wird das Ablassen des
mz Restdrucks an der Ausgangsseite aus

Sicherheitsgriinden gewahrleistet.

Bestellschliissel

Siehe Seite 63 fiir GroBe 10

AR

30 03B
00 060 06 ©

 Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis g.
= = B » Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AR30K-03BE-1NR-B

Symbol

Beschreibung

BaugroBe

20 [ 25 [ 30 [ 40 | 50 | 60

mit — ohne Riickstrommechanismus o [ o [ J [ J [ J
(2 Ruickstrommechanismus|K Anm. 1) mit Riickstrommechanismus [ ) [ ) [ ] [ ] L J [ ]
+
— Rc [ J [ J [ J o o [ J
© |Ausfihrung mit Gewinde| N NPT [ J [ [ [ () [ J
F G [ J [ J [ () () ()
+
01 1/8 e | — | — | —|-—-1-
02 1/4 e o [ J e | — | -
, 03 3/8 — [ J o o — —
0 AnschlussgréBBe 04 12 — — — °® — —
06 3/4 — — — [ J [ J —
10 1 — — — — [ J [ J
+
— | ohne Montageoption [ J [ J [ () [ ()
a| Montage |BA™ 3| mit Befestigungselement [ J [ J | J L L [ J
H | mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) [ [ J [ J o — —
+
g — | ohne Manometer [ J [ J [ ] [ () ()
e éc ManometerA™™ 4 E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ [ @ @ [ J (]
g G | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ ) o o [ J (]
oo' b M Ausfihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ ) [ ) o [ J o [ J
digitaler E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektr?scher E?ngang: Verdrahtung von unten [ J [ J [ J [ J [ ()
Drickschalier E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ J [ J o e [ J [ J
Anm. 5) E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ ) [ [ J [ J o [ J
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) [ ) o o [ J o
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reger Serie AR20-B bis AR60-B
Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZO’('B biS AR60’(‘B

AC

=

AR20-B, AR20K-B  AR40-B, AR40K-B

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Beschreibung BaugroBe
20 | 25 [ 30 [ 40 | 50 | 60
¢ |Einstelidruck aom. o | — 1 205 bis 0,85 MPa o o ® ® ® o
1 | 0,02 bis 0,2 MPa [ J [ J [ [ [ ) o
+
. , — | mit Sekundarentliiftung [ J [ J o [ J o [ J
d | Entliftungsmechanismus " -
N | ohne Sekundérentliiftung [ J [ J [ J o () [ J
g +
2 : — | Durchflussrichtung: von links nach rechts @ [ [ J [ J [ J [ J
& | | e | Durchflussrichtung - -
(6 JIF R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ J [ J o [ J
g +
@
a4 Knopf — | nach unten [ ) [ [ ] [ ] [ ] o _
2 Y | nach oben [ [ [ [ o () ‘O
)
+ =
— | Typenschild und Manometer in britischen MaBeinheiten: MPa [ } [} o o o [ } g
g | Druckeinheit |ZA™ 7| Typenschild und Manometer in britischen MaBeinheiten: psi | |OQA™ ) | OAM™- 9| (HAMM-9) | (O)Anm. 9) | (T Anm.9) | (7 Anm. 9) &
ZA "3 digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | Z\A™™ 100 A\ ATM- 10/} A Anm- 101} Aam.10) | 3, Anm. 10) | Anm. 10
Anm. 1) Der Eingangsdruck muss mindestens 0,05 MPa hdher sein als der Anm. 6) Der Druck kann zwar in bestimmten Féallen auf einen Wert tiber dem
Einstelldruck. spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch
Anm. 2) Option B, G, H, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose innerhalb des spezifizierten Bereichs.
beigelegt. Anm. 7) Nur fir Gewindetyp: NPT. [T
Anm. 3) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter Rundes Manometer (mit Farbzonen): Kann nicht mit M verwendet werden. <
enthalten (AR20(K)-B bis AR40(K)-B). 2 Befestigungsschrauben AR50(K)-B Auf Anfrage als Spezialteil erhaltlich.
und AR60(K)-B. Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung ausgestattet und
Anm. 4) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der Standardausfiihrung (0,85 werkseitig auf PSI eingestellt.
MPa) ein 1,0 MPa-Manometer beigelegt und bei der 0,2 MPa-Ausfiihrung Anm. 8) Fur Optionen: E1, E2, E3, E4. (=]
ein 0,4 MPa-Manometer. Anm. 9) O: Nur fir Gewindetyp NPT. 2
Anm. 5) Bei H (Schalttafeleinbau) ist der Installationsplatz fur das Anschlusskabel Anm. 10) A: Nur verfligbar bei Option E1 bis E4. -
begrenzt. Wahlen Sie ,Verdrahtung von oben* fiir den elektrischen Eingang. =
(Wahlen Sie ,Verdrahtung von unten®, wenn gleichzeitig Semi-Standard Y &

gewahlt wird.)

Technische Daten (Standard)

Modell AR20-B AR25-B AR30-B AR40-B AR40-06-B AR50-B AR60-B
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1
Manometeranschlussgewinde A™™ " 1/8
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur ™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren)

Prifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich 0,05 bis 0,85 MPa
Reglerbauart mit Sekundérentliiftung
Gewicht [kg] 0,16 0,21 0,29 0,44 | 0,47 1,17 1,22
Anm. 1) Nicht vorhanden bei Reglern mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter.
Anm. 2) -5 bis 50 °C fiir Produkte mit digitalem Druckschalter
1 MPa =10 bar 66
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Serie AR20-B bis AR60-B
Serie AR20K-B bis AR60K-B

Optionen / Bestell-Nr.

schalter "5

PNP-Ausgang: Kabeleingang unten

ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Signalgebergehéuse

Option Modell AR20(K)-B | AR25(K)-B | AR30(K)-B | AR40(K)-B | AR40(K)-06-B | AR50(K)-B | AR60(K)-B
Befestigungselement ™™ " AR23P-270AS | AR28P-270AS | AR33P-270AS AR43P-270AS AR52P-270AS
Panelmutter AR23P-260S | AR28P-260S | AR33P-260S AR43P-260S — Anm.2)
rundes Manometer Standard G36-10-1101 G46-10-1J01
Mano- Anm.3) 0,02 bis 0,2 MPa G36-4-L101 G46-4-101
meter rur]des Manometer*™-¥ Standard G36-10-101-L G46-10-1J01-L
(mit Farbzonen) 0,02 bis 0, 2MPa G36-4-101-L G46-4-101-L
rechteckiges *"™ ¥ Standard GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
Einbaumanometer 0,02 bis 0,2 MPa GC3-4AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
Digitaler NPN-Ausgang: Kabeleingang unten ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Signalgebergehduse
Druck- NPN-Ausgang: Kabeleingang oben ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Signalgebergehduse

PNP-Ausgang: Kabeleingang oben

ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Signalgebergehause

)
)
)
)

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Paneelmutter enthalten. AR50(K)-B und AR60(K)-B beinhalten 2 Befestigungsschrauben.

Anm. 2) Bitte setzen Sie sich hinsichtlich der Panelmuttern fir AR50(K)-B und AR60(K)-B mit SMC in Verbindung.

Anm. 3) O in der Bestell-Nr. gibt das Anschlussgewinde fiir das runde Manometer an. Kein Symbol steht fir R, N fir NPT.
Wenden Sie sich flr das Manometer mit psi-Skala bitte an SMC.

Anm. 4) Mit O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.). [ ]: nur Manometerabdeckung

Anm. 5) Neben dem Signalgebergehause sind ein Anschlusskabel mit Stecker (2 m), ein Adapter, ein Verriegelungsstift, O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.)

beigelegt.

[ ]: nur Signalgebergehause. (Setzen Sie sich flr den Bestellschliissel des digitalen Druckschalters bitte mit SMC in Verbindung.)

/\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

e i ety |
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum |
:.Umgang mit SMC-Produkten® und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.de I

Auswahl

Montage/Einstellung

A\ Warnung
1. Bei den Ausfiihrungen AR20-B bis AR60-B kann der Restdruck
nicht abgelassen werden (Restdruckentliftung), auch wenn die
Druckluftversorgung abgeschaltet wird. Verwenden Sie zur
Restdruckentliftung den Regler mit Rickstrommechanismus
(AR20K-B bis AR60K-B).

Wartung

A\ Warnung

1. Uberpriifen Sie das Manometer regelmaBig, wenn der Regler
mit Rickstrommechanismus zwischen einem Magnetventil und
einem Antrieb eingesetzt wird. Pl6tzliche Druckschwankungen
kénnen die Haltbarkeit des Manometers beeintrachtigen. In
solchen Fallen bzw. wenn es sonst flir notwendig erachtet wird,
sollte ein Digital-Manometer verwendet werden.

67

A\ Warnung

1. Beobachten Sie wéhrend der Reglereinstellung die angezeigten
Werte der Eingangs- und Ausgangsdruckmanometer. Ein
Uberdrehen des Regler-Drehknopfes kann Schaden an Teilen im
Gerateinnern verursachen.

2. Der Einstellknopf am Druckregler muss manuell betatigt werden,
da die Verwendung eines Werkzeugs zu Schaden fiihren kann.

A\ Achtung

1. Entriegeln Sie den Drehknopf fir die Druckeinstellung und verriegeln
Sie ihn anschlieBend wieder. Andernfalls kann der Knopf beschédigt
werden und es kann zu Ausgangsdruckschwankungen kommen.

e Ziehen Sie zum Lésen der Verriegelung am Regler-Drehknopf. (In der
Spalte erscheint als visuelle Kontrollmarkierung eine orange Linie.)

* Driicken Sie den Regler-Drehknopf hinein, um ihn zu verriegeln. L&sst sich
der Knopf nicht leicht verriegeln, drehen Sie ihn ein wenig nach links und
rechts und dricken Sie ihn dann hinein (bei verriegeltem Drehknopf ist die

orange Markierung, d. h. der Spalt, nicht mehr sichtbar).

orangefarbene
Markierung

2. Eine Drehknopfabdeckung verhindert eine unerwinschte
Bedienung des Drehknopfes. Siehe Seite 97 fir detaillierte
Angaben.

O
2
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Regler Serie AR10’A
reger Serie AR20-B bis AR60-B
Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZOK'B biS AR60K‘B

Durchfluss-Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzung: Eingangsdruck 0,7 MPa
AR10-A M5 AR20(K)-B Rci/4 AR25(K)-B Rc3/8 o
06 06 06 <
— |
\\ \\
0,5 0,5 0.5
= | ' —~—— | I \ i
o o
% 0.4 — 2 04 . 204 f
x — x x
S 03 5 03 S 03 <C
g — < D = —— | L
D o2 D02 202 <
0,1 0,1 0,1 E|
N
\
. I e . +
% 25 50 75 100 125 150 % 200 400 600 800 % 500 1000 1500 E
Durchfluss /min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR)
<
AR30(K)-B Rc3/8 AR40(K)-B Rci/2 AR40(K)-06-B Re3/4 | +
L
06 06 06 <<
05 05 — 05 — E:
—_ — —_
F —— 5 — 5 — n
= 04 = 04 = 04 =
x x x LL
g S I — S T <
g 03 8 0,3 8 03 -+
o =) o (T8
i § S o2 <
D02 P o2 e
< E <
0,1 01 0,1 E
I <t
+
% 500 1000 1500 % 1000 2000 3000 % 1000 2000 3000 4000 5000 =
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) <
AR50(K)-B Ret AR60(K)-B Ret T
)
06 0,6 ‘3‘,
s
05 05
- | = — <L
o o E——
= 04 = 04
X x
g 03 é 03
o)) o LL
= = "
S 02 S 02 I —— <
3 3
< — | <
0,1 0,1
o
—— | (T8
0 0 <<
0 5000 10000 0 5000 10000 E
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) E

AL

AW

1 MPa =10 bar 68



Serie AR10-A

Serie AR20-B bis AR60-B
Serie AR20K-B bis AR60K-B

Druck-Kennlinien richiwerte)
AR10-A

Voraussetzungen: Eingangsdruck 0,7 MPa, Ausgangsdruck 0,2 MPa, Durchflussrate 20 I/min (ANR)

AR20(K)-B AR25(K)-B

0,

N, 111 G

N
/ \\ Startpunkt—|

I
S}

Ausgangsdruck [MPa]

o

/

02 03 04 05 06 07 08 09 1

Eingangsdruck [MPa]

AR30(K)-B

025 025

Startpunkt Startpunkt

02

Ausgangsdruck [MPa]
Ausgangsdruck [MPa]

02 03 04 05 06 07 08 09 1 002 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck [MPa]

AR40(K)-B AR40(K)-06-B

025

Startpunkt

| _

Ausgangsdruck [MPa]

0,15

’v\
OAOEe‘o,z 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck [MPa]

ARS50(K)-B

025 025

Startpunkt Startpunkt

Ausgangsdruck [MPa]
|
|
|
/
AN
Ausgangsdruck [MPa]
\
|
|
/

0,15 0,15

el

(

)

02 03 04 05 06 07 08 09 1 02 03 04 05 06 07 08 09 1

o

Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]

ARG60(K)-B

025

Startpunkt

Ausgangsdruck [MPa]

O,Li
‘i)q‘o,z 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck [MPa]

025

Startpunkt

Ausgangsdruck [MPa]

002 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck [MPa]
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Regler Serie AR10’A
reger Serie AR20-B bis AR60-B
Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZOK'B biS AR60K‘B

Konstruktion

AR10-A c AR20(K)-B/AR25(K)-B o
3 <
EIN i AUS
|
4 1 f
oc
2 s
L
<<
| i |
Il I <
' 6 g
<t
AR30(K)-B/AR40(K)-B o
+
5 1 E
3 ‘ AR50(K)-B/AR60(K)-B (e
I <<
EIN Aus : it 1 :
; : ! L
4 2 3 ! | <
o — L
<<
il z
LL
o] +
6 =
I
)
Stiickliste B
Pos. Bezeichnung Material Modell Farbe -g
Zink-Druckguss AR10-A <
1 | Gehéuse Aluminium- AR20(K)-B bis Wei3
Druckguss AR60(K)-B -
AR10-A
Polyacetal AR20(K)-B bis #
AR40(K)-B i .
2 | Kappe ) Weib AR20K-B bis AR60K-B
Aluminium- AR50(K)-B/ . . .
Druckguss AR60(K)-B (Regler mit Riickstrommechanismus) —
g
Ersatzteile =
[AR10-A] =
Pos. Bezeichnung Material Bestell-Nr. <7
3 | Ventil HNBR AR10P-090S
4 | Kolbenbaugruppe Polyacetal AR10P-150AS
5 | Ventilfilhrung Polyacetal 131329
6 | Drehknopf Polyacetal AR12P-030
[AR20(K)-B bis AR60(K)-B] 3
Bestell-Nr. <
Pos. Bezeichnung Material
AR20(K)-B AR25(K)-B AR30(K)-B | AR40(K)-B ‘AR40(K)—06-B AR50(K)-B | AR60(K)-B
3 | Ventil Messing, HNBR | AR20P-410S | AR25P-410S | AR30P-410S AR40P-410S AR50P-410S | AR60P-410S
4 | Membran wetterbestandiges NBR | AR20P-150AS | AR25P-150AS | AR30P-150AS AR40P-150AS AR50P-150AS ;
5 | Ventilflihrung Polyacetal AR20P-050AS | AR25P-050AS | AR30P-050AS AR40P-050AS AR50P-050AS[AR60P-050AS <
6 | Drehknopf Polyacetal AR23P-030 AR28P-030 AR33P-030 AR43P-030 AR52P-030
7 | Riickschlagventil A" — AR23KP-020AS —

Anm.) Nur bei Regler mit Riickstrommechanismus (AR20K-B bis AR60K-B).

Im Lieferumfang sind Rickschlagventilgehduse, Riickschlagventilkérper und 2 Schrauben enthalten.

1 MPa =10 bar
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Serie AR10-A
Serie AR20K-B bis AR60K-B

Funktionsprinzip (Regler mit Riickstrommechanismus)

AR10-A
2 2
EIN _ _ bl _. Aus EIN _ == . AUS
(Eingangsdruck) I (Ausgangsdruck) (Eingangsdruck) (Ausgangsdruck)

1 1

b o]

CHR:d Bl

Abb. 1 Abb. 2

Ist der Eingangsdruck héher als der Ausgangsdruck, arbeitet der Regler normal (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, steht am Ventil O kein Eingangsdruck mehr an. Der Anpressdruck fiir das Ventil
(D wird ausschlieBlich tiber die Ventilfeder (2 erzeugt. Wenn das Ventil D) durch die Ausgangskraft gedffnet wird, wird der Ausgangsdruck

auf der Eingangsseite abgelassen. (Abb. 2)
Bei Einstelldriicken unter 0,15 MPa, kann es vorkommen, dass sich das Ventil (1) aufgrund der Kraft der Ventilfeder ) nicht 6ffnet.

AR20K-B bis AR60K-B

A-A
2
I
I
I
|
Eingangsdruck Druck in der Eingangsdruck Druck in der
(IN) Membrankammer (IN) Membrankammer
4 4
EIN ] AUS EIN ! ] AUS
(Eingangsdruck)_> _k(Ausgangsdruck) N [ -
‘I 1
kﬂ
3
3
Abb. 1 Normal Abb. 2 Riickstrom

Ist der Eingangsdruck hoher als der Ausgangsdruck, schlieBt das Riickschlagventil 2) und der Regler arbeitet normal (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, 6ffnet sich das Riickschlagventil 2 und der Druck aus der Membrankammer (D

wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).
Dies verringert den Druck in der Membrankammer (D und die durch die Reglerfeder (3 verursachte Kraft hebt die Membrane. Das Ventil

(@ offnet sich durch den VentilstéBel und der Ausgangsdruck wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).

71 SMC 1 MPa = 10 bar
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Serie AR10-A
Serie AR20-B bis AR60-B
Serie AR20K-B bis AR60K-B

Abmessungen
AR10-A
Abmessungen fiir
2xS1 Sz A Schalttafeleinbau
‘ (Anschlussgrofe) (Manometer-AnschlussgroBe) Q
{i L o EIN Aus EIN % Aus
= >, Ry
i s} o s
F | W i Blechdicke
He s AR10-A: max. 3,5 mm
1.D,| U Befestigungselement
J M (Option)

AR20(K)-B bis AR40(K)-06-B

2xS1
(AnschlussgréBe)

Abmessungen fir
Schalttafeleinbau

>

LA .
I § EN | . @j_ | Aus Aus
> ql @ F
(<} U )
— - : Blechdicke
U m | i S AR20(K)-B bis AR30(K)-B : max. 3,5 mm
U o« Z s AR40(K)-B : max. 5 mm
S ! Se
(Manometer-AnschlussgroBe)
U Befestigungselement N
(Option) T
AR50(K)-B/AR60(K)-B
2xS1 A
(Anschlussgréfie)
xi;EI- 6:& I AUS
T t|
o k% = —
1
{ /) ‘ ‘
Py | .
Y +
1 I | S
1 1
“ u{ S
! (Manometer-Anschlussgroi3e)
= Befestigungs- N
D u element N
J M (Option) T
73 1 MPa = 10 bar
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Regler Serie AR10’A
reger Serie AR20-B bis AR60-B
Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZOK'B biS AR60K‘B

Option digitaler Druckschalter rundes Manometer rundes Manometer (mit Farbzonen)‘ rundes Manometer (mit Farbzonen) (&)
J J J <
IW \. Mite des * N Mitte des IE Eﬁ’ BN
Abmessungen Anschlusses Anschlusses Wite des EI
Anschlusses
+
oc
<<
+
Optionen E
Modell Abmessungen der Standardausflihrung rundes digitaler rundes rundes Manometer
Manometer Druckschalter Manometer (mit Farbzonen) _
P1 P2 A |BAmY) C D F J K H J H J H J H J <<

AR10-A M5x0,8 | 1/16 25 47,4 11 12,5 | M18x1 12,5 — — — — — o 26 26 — — ;

AR20(K)-B 1/8, 1/4 1/8 40 67,4 | 26,5 | 285 | M28x 1 28,5 | 2AmZ [28 | 29,5 |[127,8| 40 |@375| 65 |@©375| 66 <t

AR25(K)-B 1/4, 3/8 1/8 53 71,9 28 27,5 | M32x1,5| 27,5 0 028 | 285 |[0278| 39 |©375| 64 |0375| 65

AR30(K)-B 1/4, 3/8 1/8 53 856 | 30,7 | 29,4 | M38x1,5| 29,4 | 35 028 | 30,4 |[[127,8| 409 |©375| 659 |©375| 66,9 E

AR40(K)-B 1/4,3/8,1/2| 1/8 70 91,7 | 358 | 33,8 | M42x15| 338 | 35 [128 | 34,8 |[127,8| 453 |0425| 71,3 |0425| 71,3 +

AR40(K)-06-B 3/4 1/8 75 932 | 358 | 33,8 | M42x1,5 | 33,8 3 [128 | 34,8 |[127,8| 453 |0425| 71,3 |0425| 71,3 E

AR50(K)-B 3/4,1 1/8 90 |[1252| 43 43,3 | M62x1,5 | 43,3 | 3,2 [128 | 443 |[127,8| 548 |0425| 80,8 |0425| 80,8

AR60(K)-B 1 1/8 95 | 129,6 | 46 43,3 | M62x1,5 | 43,3 | 3,2 028 | 44,3 |[127,8| 54,8 |0425| 80,8 |@0425| 80,8 E

Optionen é
Modell mit Befestigungselement Schalttafeleinbau é
M N Q R S T U \' w Y V4 +

AR10-A 25 28 30 4,5 6,5 40 2 18 18,5 — — é

AR20(K)-B 30 34 43,9 5,4 15,4 55 23 24,7 28,5 14 6

AR25(K)-B 30 34 43,9 54 15,4 55 23 25,7 32,5 16 6 =

AR30(K)-B 41 40 45,8 6,5 8 53 2,3 31,1 38,5 19 7 é

AR40(K)-B 50 54 54 8,5 10,5 70 2,3 35,5 42,5 21 7 +

AR40(K)-06-B| 50 54 55,5 8,5 10,5 70 23 37 42,5 21 7 E

AR50(K)-B 70 66 65,8 11 13 90 3,2 — — — —

AR60(K)-B 70 66 65,8 11 13 90 3,2 — — — — —
Anm. 1) Die Gesamtlange der Abmessung B gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Drehknopf. 2
Anm. 2) Nur bei der Ausfiihrung AR20 (K) -B befindet sich das Manometer tber der Mitte des Anschlusses. =1

©
Q

c
<
L
<
(=]
[(TH
<t
—~
=
[TH
<t
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Modulare Oler

Serie AL

gée”re AL Modell AnschlussgroBe Option
AL10-A M5 x 0,8
AL20-A 1/8, 1/4
1 AL30-A 1/4, 3/8
é e — ‘t
N . Befestigungselement
i a i AL40-A 1/4, 3/8, 1/2 (AuBer AL10-A)
i
AL40-06-A 3/4
AL50-A 3/4, 1
S. 77 bis 82 AL60-A 1
1 MPa =10 bar 76
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Oler

AL10-A bis AL60-A .-

Symbol il ik

..r].. =k

L ] 1 |
-

i B

AL10-A  AL20-A  ALA40-A

| ——

Bestellschliissel
A L 30 — 03 B — _A . Option/%emi-lStandarld: Treffen Sie jewgils gine Auswahl fur a bis d.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
6 é é é é aI‘s einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AL30-03B-3RW-A
1)
Symbol Beschreibung BaugréBe
10 [ 20 | 30 | 40 [ 50 [ 60
Metrisches Gewinde (M5) ([} — — — — —
) Ausflihrung mit B Rc — [ J [ J [ J [ J o
Gewinde N NPT — () [ J [ J o o
F G — o o o [ ) [ )
+
M5 M5 x 0,8 e | — | — [ — [ — T =
01 1/8 - ® | — | —]1 -1 -
02 1/4 — [ ] [ ] [ ] — —
(3) AnschlussgroBe 03 3/8 — — [ J [ ] — —
04 1/2 — — — o — —
06 3/4 — — — [ ] o —
10 1 — — — — o [ )
+
O  Opion (Montage) — ohne Monf(ageoption () [ J [ J o [ ) [ )
B A" 1| mit Befestigungselement — () [ ] [ ] o o
+
— | Polycarbonatbehalter o [ J [ J [ [ ) [ )
2 | Metallbehalter [ ] [ ) [ ) [ ) [ ] L ]
st amz |6 | Polyamidbehélter [ ] [ ] [ ] [ ] L L J
a | Behalter ) ~ — -
8 | Metallbehalter mit Fiillstandsanzeige — — [ J [ J o o
C | mit Behalterschutz — @ |3 —Am3)__Am.3)__Am.3)
- 6C | mit Behélterschutz (Polyamidbehdlter) — @ |/ Y|—Am|__Am4)__ Amm.4)
s +
8 — | ohne Ablassventil () () [ J [ ) [ J [ )
5] @llb| Olablass 3 | mit Ablassventil [ [ ) [ ) [ ] [ J [ J
e 3W*m 5| Ablassventil mit Schlauchtiille — | — | e | e | @ | @
@ +
: — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ) [ ) [ ) [ ) [ [
¢ | Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ) [ ) [ ) [ ) o [ J
+
o — | Typenschild in SI-Einheiten: MPa () [ ] [ ] o o o
d | Druckeinheit — — -
Z -9 | Typenschild in SI-Einheiten: psi, °F O Anm. 7)|( Anm. 7)|(C) Anm. 7)) () Anm. 7)|(T) Anm. 7)| () Anm. 7)

Anm. 1) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt.
Anm. 2) Siehe ,,Chemische Daten“ auf Seite 80 fiir die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.
Anm. 3) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polycarbonat).

Anm. 5) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
Anm. 6) Fir Ausfihrung mit Gewinde: M5, NPT.

1)
2)
3)
Anm. 4) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
5)
6)
Anm. 7) O: Fur Ausfihrung mit Gewinde: nur M5, NPT

77 1 MPa = 10 bar
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Technische Daten (Standard)

oler Serie AL10-A bis AL60-A

Anm.) - Bei diesem Durchfluss betragt die Tropfenanzahl min. 5 Tropfen/min unter folgenden Bedingungen: Eingangsdruck 0,5 MPa; Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32);
Temperatur 20 °C; Oleinstellschraube vollstandig gedffnet.

- Stellen Sie Kreislaufe, die wiederholt auf der Ausgangsseite ein- und ausschalten, so ein, dass der durchschnittliche Druckluftverbrauch pro Minute mindestens

dem Mindestdurchfluss entspricht.

Bestell-Nr. Option

Modell

Optionen

AL10-A AL20-A

AL30-A

AL40-A

AL40-06-A

AL50-A [ AL60-A

Befestigungselement A™)

AF22P-050AS

AF32P-050AS

AF42P-050AS

AF42P-070AS

AF52P-050AS

Anm.) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Ersatzteil Behélterbaugruppe/Bestell-Nr.

Modell
. . Schmierfett .
Behaltermaterial Entliif hi Sonstige
ntluftungsanschluss AL10-A AL20-A AL30-A AL40-A | AL40-06-A | AL50-A AL60-A
ohne Ablassventil — C1SL-A C2SL-A — —
mit Behalterschutz — C2SL-C-A C3SL-A C4SL-A
POZ:;;?:::&P mit Ablassventil — C1SL-3-A | C2SL-3A — —
mit Behalterschutz — C2SL-3C-A | C3SL-3-A C4SL-3-A
Ablassventil mit Schlauchttille | mit Behalterschutz — — C3SL-3W-A C4SL-3W-A
. — C1SL-6-A | C2SL-6-A — —
ohne Ablassventil —
mit Behalterschutz — C2SL-6C-A | C3SL-6-A C4SL-6-A
Polyamidbehélter mit Ablassventil — C1SL-36-A | C2SL-36-A — —
i venti
mit Behalterschutz — C2SL-36C-A | C3SL-36-A C4SL-36-A
Ablassventil mit Schlauchttille | mit Behalterschutz — — C3SL-36W-A C4SL-36W-A
ohne Ablassventil — C1SL-2-A | C2SL-2-A | C3SL-2-A C4SL-2-A
Metalbehaler mit Fillstandsanzeige — — C3LL-8-A C4LL-8-A
mit Ablassventil — C1SL-23-A | C2SL-23-A | C3SL-23-A C4SL-23-A
mit Fillstandsanzeige — — C3LL-38-A C4LL-38-A
Anm.) - Der Behélter ist bei den Ausfiihrungen AL20-A bis AL60-A mit einem O-Ring ausgestattet.
- Bitte wenden Sie sich fiir die Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
78
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Modell AL10-A AL20-A AL30-A AL40-A AL40-06-A AL50-A AL60-A (&}
AnschlussgréBe M5 x 0,8 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4 3/4,1 1 <
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)

Priifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
1/4:30

Mindestdurchfluss 1/4: 30

- Anm. 4 15 ) 3/8: 40 50 190 220
[Vmin (ANR)]A™) 3/8: 40 1/2: 50
Olkapazitat [cm?] 7 25 55 135
empfohlenes Schmiermittel Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behiltermaterial Polycarbonat
Behilterschutz — Semi-Standard (Stahl) Standard (Polycarbonat)
Gewicht [kg] 0,07 0,10 0,20 03 | o043 | o094 | 1,09

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Anbauteil

AL AR ||AFM/AFD AF

AW




Serie AL10-A bis AL60-A

Durchfluss-Kennlinien (ricnwerte)
AL10-A M5 AL20-A Rc1/4 AL30-A Rc3/8
0,1 E - 0,1 0,1
HIL <&
T 00— el &l 2 - T 008 & ’S T 008
a £ & o A4 a
=) = ¥ = |35 =) 4 =
< 006 —= = 006 LA < = 006
= S N / s
9 Qo Iy 9
g / / / / g >N LA g
S 004 S 0,04 S/ Q X 004
= 2 Iy 2
e / / / /// e © o
0,02 0,02 X
/ Voraussetzungen: P1 = 0,5 MPa
Nadel: eine Seite vollstéandig geoffnet 0 0
0 % : X ;
0 50 100 150 200 0 1000 2000 3000 4000 0 2000 4000 6000
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR)
AL40-A Rc1/2 AL40-06-A Rc3/4 AL50-A Rc1
0,1 01 ‘
g
(0] > Joid ° § —
T 0,08 § - T 008 S8 S ]
o & o of S/ o o
= o 3 = > N4 =
= 006 ol S =" 006 ig P oL =
s ° ST 4d g ST &) 4 )y =
e} ~ o) -~ o
g & / g S / / g
g oo 5’/ Va4 g 0% L 7 S
© o Z // 2 o / / °
A / ’ =
0 0 0
0 2000 4000 6000 8000 0 2000 4000 6000 8000 0 5000 10000 15000
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR)
AL60-A Rci

Druckabfall [MPa]

0 5000 10000 15000

Durchfluss I/min (ANR)

Funktionsprinzip: Ausfilhrung AL10

IN A
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Ein Teil der Druckluft, die Uber die Eingangsseite einstromt, setzt das Ol im Behalter unter Druck. Die
restliche Druckluft strémt durch die Einstellschrauben (9 und flieBt zur Ausgangsseite. Die
Druckdifferenz zwischen Behélterinnerem und Sichtkuppelinnerem @ transportiert das Ol im Behélter in
das Steigrohr @0. Das Ol tropft vom Tropfréhrchen @) und schmiert die Ausgangsseite. Die Olmenge
wird Uber die Einstellschraube (9 an der Vorderseite reguliert. Durch Drehen der Einstellschraube im
Uhrzeigersinn nimmt die Olmenge zu, wahrend ein Drehen gegen den Uhrzeigersinn bis in die ganz
gedffnete Stellung die Olzufuhr unterbricht. Die Einstellschraube auf der nicht benutzten Seite ist

komplett gedffnet zu halten.

O
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1 MPa =10 bar



oler Serie AL10-A bis AL60-A

Produktspezifische Sicherheitshinweise

(&}
O T T -_E—_——_————— <
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum 1
I Umgang mit SMC-Produkten® und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.de 1
\ Auswahl \ \ Auswahl

AAchtung

1. Verwenden Sie ein Ruckschlagventil (Serie AKM) zur Vermeidung des
Ol-Riickflusses, wenn der Luftstrom vor dem Oler abgezweigt wird.

AWarnung
. Druckluft darf nicht von der Ausgangsseite her einstrdmen.
Dadurch kann die Differenzdruckklappe beschéadigt werden.

2. Die Standard-Behdlter des Luftfilters, Filter-Reglers und des
Olers sowie die Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat.
Verwenden Sie diese daher nicht in Umgebungen, in denen sie
organischen Lésungsmitteln, Chemikalien, Schneidél,
synthetischen Olen, Alkali oder Schraubensicherungsmittel
ausgesetzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

\ Wartung \

AWarnung

1. Bei der Ausfilhrung AL10-A/AL20-A muss das Ol nach dem
Ablassen des Eingangsdrucks nachgeflllt werden. Im
druckbeaufschlagten Zustand kann kein Ol nachgefiillt werden!

2. Die Einstellung der Ol-Einstellschraube fiir die Modelle AL20-A bis AL60-A
muss manuell erfolgen. Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wird die
Tropfmenge erhéht, durch Drehen im Uhrzeigersinn wird die Tropfmenge

Auswirkungen von &tzenden Gasen, organischen Losungsmitteln und Chemikalien
und Anwendungen, bei denen diese sich wahrscheinlich am Gerét anlagern kdnnt-
en. Chemische Daten fiir Substanzen, die zur Beschédigung fiihren (Richtwerte)

Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen Metallbehélter.

1 MPa =10 bar

O
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AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Art der chemische Anwendungsbeispioel 53 Materipa'l verringert. Keine Werkzeuge usw. verwenden, da diese die Einheit
Substanz Bezeichnung gsbelsp bgﬂ’;a" a;?g I beschédigen kénnten. Ausgehend von dem véllig geschlossenen Zustand
Salzsiure saure : wird der vollig gedffnete Zustand durch drei Drehungen erreicht. Diese
Saure Schwefelsaure, Phosphorsiure| Reinigungsfliissigkeit| A x Drehungsanzahl darf nicht erhéht werden. Bitte beachten Sie, dass die
Chromséure fur Metalle | nummerierten Skalenanzeigen fiir die Positionseinstellung keinen Richtwert
Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von ! fur die Tropfmenge darstellen.
Kaliumcarbonat Metallen :
Base Kalziumhydroxid Industriesalze X @) E A Achtu n g
Ammoniakwasser asserlosliches . - .. K . - . N
nonia " lene 1. Uberpriifen Sie einmal taglich die Tropfmenge. Tropffehler kénnen —_—
Natriumcarbonat Kuhlschmiermittel ' ) ) ) —_
] Natriumsulfid Schéden an den zu schmierenden Bauteilen verursachen. Qo
anorganische X h 3
Salze Kaliumsulfat — X A ' ©
Natriumsulfat ! Montage/Einstellung el
Tetrachlorkohlenstoff| Reinigungsfliissigkeit E &
Chlorlésungs- | Chloroform fiir Metalle « A : AAChtu ng
mittel Ethylenchiorid Druckertinte 1 1. Bei Installation des Behalters an den Ausfiihrungen AL30-A bis
Methylenchlorid Verdiinner ' . .
Benzol : AL60-A darauf achten, dass der Verriegelungsknopf mit der
C“’:agsc“e Toluen B:Sch'cgtuggf*ﬁ x A : Nut auf der Vorderseite (bzw. Ruckseite) des Gehaduses &
erpinaungen - chemische Reinigun : . . . .
9 Farbverdiinner gung : ausgerichtet ist, um zu vermeiden, dass der Behalter
Aceton fotografischer Film | herunterfallt oder beschadigt wird.
Keton Methylethylketon chemische Reinigung X X i o
Cyclohexan Textilindustrie ! E
Ethylalkohol Frostschutz : -
Alkehol IPA Klebenittel a ok | T
Methylalkohol : B
y ! < Verriegelungsknopf =
o arosin - < | o |
i & o
Phthalsauredimethyl | synthetisches Ol | <
Ester Phthalsaurediethyl Zusatzstoffe gegen X @] E
Essigsaure Rostbildung |
Methylether Additive in |
Ether Ethylether Bremsflssigkeiten x © ! .
Schneidol <
Amino Methylamino Additive in Bremsfliissigkeiten X X |
Vulkanisierungsbeschleuniger E
Schraubensicherungsmittel '
Sonstige Meerwasser — X A : ;
Leckagetester ! <L
O:i. d. R. sicher A: Auswirkungen méglich  X: Auswirkungen treten auf i




Serie AL10-A bis AL60-A

Konstruktion
AL10-A AL20-A
2
1
EIN ‘ —]AUS
7
AL30-A/AL40-A AL50-A/AL60-A
2 3
1 @
_® =] ©®
EIN il U] AUS EIN i \ | AUS \
ey [ r/@ oo
G : |
' 7 '
T T T T T T ‘?
Stiickliste
Pos. Beschreibung Material Modell Farbe
R Zink-Druckguss AL10-A .
1 | Gehduse — - weil3
Aluminium-Druckguss| AL20-A bis AL60-A
8 | Gehause Aluminium-Druckguss| AL50-A/AL60-A weil3
Ersatzteile
P Beschreib Material Bestell-Nr.
0s. eschreibun aterial
g AL10-A AL20-A AL30-A AL40-A AL40-06-A AL50-A AL60-A
2 | Sichtkuppel Polycarbonat AL10P-080AS AL20P-080AS
3 | Oleinfiillschraube — — AL22P-060AS | AL32P-060AS AL42P-060AS
4 | Dampfungssicherung — — AL20P-030AS | AL30P-030AS AL40P-030AS AL50P-030AS | AL60P-030AS
5 | Dampfung (Baugruppe) |synthetischer Kunststoff — AL20P-040S AL30P-040S AL40P-040S AL50P-040AS | AL60P-040AS
6 | Behalter-O-Ring NBR C1SFP-260S | C2SFP-260S | C32FP-260S C42FP-260S
7 | Behélterbaugruppe A"™)|  Polycarbonat C1SL-A C2SL-A C3SL-A C4SL-A

Anm.) - Der Behalter-O-Ring ist bei den Ausflihrungen AL20-A bis AL60-A inbegriffen. Bitte wenden Sie sich fiir Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
- Der Behalter ist bei den Ausflihrungen AL30-A bis AL60-A mit einem Behalterschutz ausgestattet (Material: Polycarbonat).
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oler Serie AL10-A bis AL60-A

Abmessungen
_—
AL10-A AL20-A | |, T o
N
™ Befestigungselement
D qung S
J.D <—>A m (Option) e
o fimgin © =
: EIN_ i AUS ] v EIN | AUS +
[ 1 oc
2 X P iyt m f
(Anschluss- (Anschluss- m [T
gréBe) - gréBe) <t
c BO - e
8z A £ <
; == - 52 +
AL30-A bis AL40-06-A AL50-A Befsiqgs £ 2o =
ALGO'A (Option) ==
J M T oc
J M T U N <
U N +
o[ S o ] 1S =
[1] 25 i AT o = <<
i < > o ;[> ! — [ — ($) o
I > H - \-|
N ) ;;;i EIN [ AUS ‘ _] i EIN i AUS f
]| 1 £l - ) )
A Befestigungselement mk% ‘:H =
® : | | [TH
(Option) . <<
2xP m = ﬁ' T T =+
_eXF 0 w
(Anschluss- : <<
groBe)
| _ o =
E A E = <<
£ zo | iy
s =
= = <
...q:)
2xP E s =2
(Anschluss- A £ % (4] g
groBe) Z 5 c
£= <
Verwendbares Modell AL10-A/AL20-A AL30-A bis AL60-A
Technische Daten Optionen/Semi-Standard mit Ablassventil Metallbehalter Metallbehélter mit Ablasshahn Metallbehalter
L
<
Abmessungen m m @ “ m ' @
- o
[(TH
<
Verwendbares Modell AL30-A bis AL60-A E
Technische Daten Optionen/Semi-Standard mit Ablassventil Metallbehalter mit Filllstandsanzeige |Metallbehélter mit Ablasshahn| Metalbehalter mit Fillstandsanzeige, mit Ablassventil | Ablassventil mit Schlauchtdille &
m
Abmessungen ; m E
Schlauchtille
verwendbarer
Schlauch: T0604
Optionen Abmessungen der Semi-Standardausfiihrungen
A fiih mit ' . [Metalloehéte .| Metalloehalter mit
Modell bmessungen der Standardausfiihrung mit Befostigungselement Ablass- mit ) Met“all it M_eta\\behaltermt T——"
. | Schlauchtille | behalter Fillsandsanzeige] :
ventil Ablasshahn it Ablassventi
S A B C D E G J [M|IN/Q| R S [T|U|V B B B B B B
AL10-A M5x0,8 |25| 51,6 255|125 — 35125 | —|—|—| — — |—|—[—| 599 — 56,3 59,3 — — ;
AL20-A 1/8,1/4 40| 79,3 [35,9| 20 = 60| 20 [30|27|22| 54 | 84 [40[2,3|28| 877 = 84,5 87,5 = = <
AL30-A 1/4, 3/8 53| 104,1 | 38,1 (26,7 | 30 80 | 26,7 |41]40|23| 6,5 8 [53(2,3|/30| 115,1 | 123,6 | 104,1 | 117,6 | 1241 137,6
AL40-A 1/4,3/8,1/2|70| 136,1 | 39,8 | 35,5 | 38,4 | 110 | 35,5 |50 |54 |26| 85 |10,5|70[2,3|35| 147,1 | 1556 | 136,1 | 149,6 | 156,1 | 169,6

AL40-06-A 3/4 75| 138,1 [ 37,8355 |38,4|110|355|50|54 (25| 85 |10,5|70|2,3|34| 149,1 | 157,6 | 138,1 | 151,6 | 158,1 171,6

AL50-A 3/4, 1 90| 209,1 | 41,2 | 45 — | 110| 45 |70]|66|35| 11 13 |90(3,2 |47 | 220,1 | 228,6 | 209,1 | 222,6 | 229,1 246,2

AL60-A 1 95| 2231 |44,7|475| — |110|475|70|66(35| 11 | 13 |90|3,2|47| 2341 | 242,6 | 223,1 | 236,6 | 243,1 | 256,6

1 MPa = 10 bar 7 82
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Modulare Bauweise

Filter-Regler

Serie AW

Filter-Regler
Serie AW

S. 85 bis 96

Modell

AnschlussgréBe

Einstelldruck

Optionen

AW10-A

M5 x 0,8

0,05 bis 0,7 MPa
0,02 bis 0,2 MPa

Befestigungselement
rundes Manometer

Panelmutter (fir Schalttafeleinbau) *

AW20-B

1/8, 1/4

AW30-B

AW40-B

1/4, 3/8

1/4, 3/8, 1/2

AW40-06-B

3/4

AW60-B

3/4, 1

0,05 bis 0,85 MPa
0,02 bis 0,2 MPa

Befestigungselement

Panelmutter (fir Schalttafeleinbau) *

schwimmergesteuerter
automatischer
Kondensatablass

rechteckiges
Einbaumanometer

digitaler Druckschalter

rundes Manometer

Befestigungselement
rechteckiges
Einbaumanometer
digitaler Druckschalter

rundes Manometer

1 MPa =10 bar

* Austauschbar mit der vorhandenen Serie AW
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Filter-Regler

AW10-A

Die eingebauten Filter- und Reglereinheiten sind platzsparend und
erfordern weniger Leitungsanschliisse.

Symbol
Filter-Regler

Bestellschliissel Siehe Seite 87 fiir GroBe 20 bis 60

AW1 0 — IVI 5 — _A » Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis h.
* Symbol flr Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als

6 é einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: AW10-M5CG-12NR-A

Symbol Beschreibung
— | ohne Montageoption
a Montage B mit Befestigungselement
= H mit Panelmutter (Schalttafeleinbau)
£ +
<
o S b schwimmergesteuerter — | ohne automatischen Kondensatablass
§' automatischer Kondensatablass |C A" 2| N.C. (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschluss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefihrt wird.
+
c Manometer — | ohne Manometer
G A" 3)| Ausflihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
— | 0,05 bis 0,7 MPa
Einstell kAnm.4) 2 2
d instelldric 1 | 0,02bis 0,2 MPa
+
— | Polycarbonatbehalter
e Behalter A" 2 Metallbehalter
g 6 Polyamidbehalter
g +
= — | mit SekundarentlGftun
9 @ f Entliftungsmechanismus : . ~ . u 9
= N | ohne Sekundarentliftung
[}
%) +
Durchflussrichtun — | Durchflussrichtung: von links nach rechts
9 9 R Durchflussrichtung: von rechts nach links
+
h Druckeinheit — | Typenschild, Warnschild fir Behéalter und Manometer mit SlI-Einheit: MPa
Z Typenschild, Warnschild fur Behélter und Manometer mit Sl-Einheit: psi, °F

Anm. 1) Optionen B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.

Anm. 2) Wenn kein Druck zugefuhrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im Behalter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Anm. 3) Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.

Anm. 4) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert iber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.

Anm. 5) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 90 fur die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.
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Technische Daten (Standard)

AnschlussgréBe M5 x 0,8
ManometeranschlussgréBe 1/16

Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Priifdruck 1,5 MPa

max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich 0,05 bis 0,7 MPa
Nenn-Filtrationsvermdgen 5um
Ablasskapazitit [cm?] 2,5

Behaltermaterial

Polycarbonat

Konstruktion

mit Sekundérentllftung

Gewicht [kg]

0,09

Optionen / Bestell-Nr.

Befestigungselement A" )

AR12P-270AS

Panelmutter

AR12P-260S

rundes Manometer A" 2

G27-10-R1

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten.

Anm. 2) 1,0 MPa-Manometer

Ersatzteil Behélterbaugruppe/Bestell-Nr.

Filter-Regler Serie A W1 O'A

AW10-A

Behaltermaterial Kondensatablassmethode Ablassanschluss Bestell-Nr. Behalter
Polvearbonatbehilter manueller Ablass mit Ablassventil C1SF-A
Y automatischer Kondensatablass "™ ? |unbetatigt geschlossen (N.C.) AD17-A

) . manueller Ablass mit Ablassventil C1SF-6-A
Polyamidbehalter - —

automatischer Kondensatablass*™ 2 |unbetétigt geschlossen (N.C.) AD27-6-A

. manueller Ablass mit Ablassventil C1SF-2-A
Metallbehalter - A v

automatischer Kondensatablass*™? |unbetétigt geschlossen (N.C.) AD17-2-A

Anm. 1) Bitte wenden Sie sich flr die Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
Anm. 2) Min. Betriebsdruck: 0,1 MPa

1 MPa =10 bar
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* Mit der Riickstromfunktion verfiigen Sie liber einen Mechanismus, der den Luftdruck auf

Filter-Regler

AW20-B bis AW60-B

Filter-Regler mit Riickstrommechanismus

AW20K-B bis AW60K-B

* Kombinierte Filter-Regler-Einheiten sind platzsparend und erfordern weniger Leitungsanschliisse.

der Ausgangsseite zuverlassig und schnell ablasst.

Symbol

Filter-Regler

Filter-Regler mit

Ruckstrommechanismus

Beispiel:
Wenn die Druckluftzufuhr unterbrochen und der Eingangsdruck in die AuB3enluft abgegeben wird, 1
wird das Ablassen des Restdrucks an der Ausgangsseite aus Sicherheitsgriinden gewéahrleistet.

L

IS

L !

AW

Bestellschliissel

Siehe Seite 85 fiir GroBe 10

30]K
00

o

03]BE
o o

-B
0

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis i.
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von

mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AW30K-03BE-1N-B

1)
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 30 [ 40 60
0 mit — ohne Riickstrommechanismus () [ ) [ [ ]
Ruckstrommechanismus|K Anm- 1) mit Riickstrommechanismus [ J [ ] [ J [ J
+
= Rc [ ) () [ ] [ ]
© |Ausfiihrung mit Gewinde[N Am-2) NPT [ [ ) [ ) [ )
[P &Y G [ ] [ ] [ ] [ ]
+
01 1/8 [ ) — — —
02 1/4 [ [ ] [ ] —
. 03 3/8 — [ ] [ J —
e AnschlussgréBe 04 12 — — ° —
06 3/4 — — [ ] [ ]
10 1 — — — [ ]
+
— | ohne Montageoption () o [ [
Montage  |B "™ 9| mit Befestigungselement [ J (] [ ] [ ]
H mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) [ ] [ [ ] —
+
schwimmergesteuerter | — | ohne automatischen Kondensatablass @ o [ [
automatischer C Anm-©)| N, (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschluss ist geschlossen, wenn kein Druck zugeflirt wird, o (] (] [ ]
Z Kondensatablass | ID Anm- 7)| N.0. (unbetatigt gedffnet) Der Ablassanschluss ist gedffnet, wenn kein Druck zugefilhrt wird. — [ [ [ ]
< +
6 .§ — | ohne Manometer [ J (] [ ] [ ]
5 Manometer A" & E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ ] [ ] [ ] [ ]
G | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ J [ J (] [ J
M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) o [ [ (]
. E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elekirischer Eingang: Verdrahtung von unten [ ) [ [ [
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ J [ [ J [
Druckschalter
‘Anm. 9) E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ () () [
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben o (] (] [ ]
+
. s 10 —__| 0,05 bis 0,85 MPa 0 o o o
Einsteldruck ™ 41,02 bis 0.2 MPa 0 ° ° °
+
— | Polycarbonatbehalter () () [ ] [ ]
o 2 | Metallbehlter [ J [ ) [ [ J
3 Behalter A 11 |6 | Polyamidbehalter [ ] [ ] [ J [ J
6 E 8 Metallbehalter mit Fiillstandsanzeige — [ [ J [ ]
@ C | mit Behalterschutz [ ) — Am.12) | — Am.12) | — Anm.12)
E 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehdlter) ) — Am.13) | —Anm.13) | — Anm.13)
@ +
— | mit Ablassventil () () [ ] [
Kondensatablass g Anm. 19 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ] — — —
Anm. 14) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — (] [ ] [ ]
W Am-18)| Aplassventil mit Schlauchtille — [ [ [ ]
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Filter-Regler Serie AW20-B bis AW60-B
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W20K'B bis A W60K'B

|-
o -
L 4 |
e | "
— P
i -

AW20-B, AW20K-B AW40-B, AW40K-B

AC

Bestell- Beschreibun 0
option 9 BaugroBe
20 | 30 | 40 | 60
Entliftungs- —_ mit Sekundarentliiftung [ ] [ ) (] [
9 | mechanismus | N ohne Sekundarentliiftung (] [ o o
= +
E h Durchfluss- —_ Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] [ ) () [ )
@ % richtung R Durchflussrichtung: von rechts nach links ([ ] ([ ] [ ) [ )
L +
{,‘E’) — | Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ ) [ ) o o
i | Druckeinheit | ZA"™ ') | Typenschild, Warnschild fiir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F Opnm.19) | (OAmm.19) | (DAm.19) | (DAnm. 19)
ZA"™ " | digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit AAM-20) | ANAIM20) | AAIM.20) | AANm. 20)

Anm. 1) Stellen Sie den Eingangsdruck min. 0,05 MPa héher ein als
den Einstelldruck.

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei
AW20(K)-B) und NPT1/4 (verwendbar bei AW30(K)-B bis

Anm. 6) Wenn kein Druck zugefihrt wird, verbleibt das Kondensat, das
nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensat-
ablass-Mechanismus auszuldsen, im Behélter. Es wird
empfohlen, vor dem Abschluss der Tétigkeiten am Tagesende

Anm. 10) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert
Gber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden
Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.

Anm. 11) Siehe ,Chemische Daten” auf Seite 90 fiir die

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

AW60(K)-B). Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit das restliche Kondensat abzulassen. Chemikalienbestandigkeit des Behalters. E
einer 03/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei ~ Anm.7) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung unter ~ Anm. 12) Ein Behalterschutz wird standardméBig mitgeliefert (Polycarbonat). -
AW30(K)-B bis AW60(K)-B). 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftieckagen aus ~ Anm. 13) Ein Behalterschutz wird standardméBig mitgeliefert (Polyamid). ¢=U

Anm. 3) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei dem Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen. Anm. 14) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C o
AW20(K)-B) und G1/4 (verwendbar bei AW30(K)-B bis  Anm. 8) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der Standardausfilhrung und D ist nicht erhaltlich. c
AWB0(K)-B). (0,85 MPa) ein 1,0 MPa-Manometer beigelegt und bei der 0,2 Anm. 15) Ablass ohne Ventilfunktion. <L

Anm. 4) Option B, G, H, M sind bei Auslieferung nicht montiert und MPa-Ausfiihrung ein 0,4 MPa-Manometer. Anm. 16) Die Kombination aus Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
werden lose beigelegt. Anm. 9) Bei Wahl von H (Schalttafeleinbauy) ist der Einbauraum fir die ~ Anm. 17) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT. Nicht verwendbar mit M:

Anm.5) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Anschlusskabel nicht gesichert. Wahlen Sie in diesem Fall rundes Manometer (mit Farbzone). Als Sonderanfertigung
Paneelmutter enthalten (bei AW20(K)-B bis AW40(K)-B). ,Kabelanschluss oben” als elektrische Eingangsart. (Wahlen erhaltlich. Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
AW60(K)-B beinhaltet 2 Befestigungsschrauben. Sie ,Kabelanschluss unten” bei gleichzeitiger Wahl des Semi- ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt. L

Standards Y.) Anm. 18) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4. <
Anm. 19) O: Fir Leitungsgewinde: nur NPT.
Anm. 20) A:Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.
(=]
<

Technische Daten (Standard) =

Modell AW20-B AW30-B AW40-B AW40-06-B AW60-B I-<I-
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4 3/4, 1
ManometeranschlussgréBe ™™ " 1/8
Medium Druckluft o
Umgebungs- und Medientemperatur ™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren) <
Priifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen 5um &I
Ablasskapazitat [cm?] 8 ] 25 | 45
Behaltermaterial Polycarbonat
Behalterschutz Semi-Standard (Stahl) \ Standard (Polycarbonat)
Konstruktion mit Sekundérentliiftung
Gewicht [kg] 0,20 { 0,36 | 0,66 [ 0,72 { 2,05

Anm. 1) Anschlussgewinde fir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich.
Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter

1 MPa =10 bar 88
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Serie AW20-B bis AW60-B
Serie AW20K-B bis AW60K-B

Optionen / Bestell-Nr.

) Modell
Optionen AW20(K)-B | AW30(K)-B | AW40(K)-B | AW40(K)-06-B| AW60(K)-B

Befestigungselement A™ AW23P-270AS | AR33P-270AS AR43P-270AS AW62P-270AS
Panelmutter AR23P-260S | AR33P-260S AR43P-260S — Anm-2)

rundes Manometer A9 Standard G36-10-101 G46-10-C101

0,02 bis 0,2 MPa G36-4-[J01 G46-4-J01

rundes Manometer A3 Standard G36-10-C101-L G46-10-J01-L
Manometer| , . .

(mit Farbzonen) 0,02 bis 0,2 MPa G36-4-101-L G46-4-[101-L

rechteckiges Einbaumanometer Standard GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]

Anm. 4) 0,02 bis 0,2 MPa GC3-4AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]

NPN-Ausgang: Kabeleingang unten

ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Signalgebergehéuse)]

Digitaler Druck- NPN-Ausgang: Kabeleingang oben

ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Signalgebergehause)]

schalter A"™-®

PNP-Ausgang: Kabeleingang unten

ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Signalgebergehéuse)]

PNP-Ausgang: Kabeleingang oben

ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Signalgebergehéuse)]

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Paneelmutter enthalten. AW60(K)-B beinhaltet 2 Befestigungsschrauben.
Anm. 2) Wenden Sie sich hinsichtlich der Panelmuttern fir AW60(K)-B bitte an SMC.
Anm. 3) [J in der Bestell-Nr. gibt das Anschlussgewinde fiir das runde Manometer an.

Kein Symbol steht fir R, N fur NPT.

Wenden Sie sich fir das Manometer mit psi-Skala bitte
Anm. 4) Mit O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.).

[ ]: nur Manometerabdeckung.

an SMC.

Anm. 5) Neben dem Signalgebergeh&use sind ein Anschlusskabel mit Stecker (2 m), ein Adapter,ein Verriegelungsstift, O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben

(2 Stk.) beigelegt.

[ : nur Signalgebergehause. (Setzen Sie sich fiir den Bestellschlissel des digitalen Druckschalters bitte mit SMC in Verbindung.)
Auf der Ausfiihrung AW60(K)-B kann ein Druckschalter mithilfe eines speziellen Adapters (Druckschalter-Adapter: AW63P-310AS) und Befestigungsschrauben

(M3 x 0,5 x 14, mit dem Adapter mitgeliefert) auf der Ausfiihrung AW60(K)-B montiert werden.

Ersatzteil Behalterbaugruppe/Bestell-Nr.

) Kondensat- Modell
Behalter- .
ial ablass- Ablassanschluss Sonstige
materia mechanismus AW20-B AW30-B AW40-B |AW40-06-B| AW60-B
mit Ablassventil — C2SF-A — —
| mit Behélterschutz | C2SF-C-A C3SF-A C4SF-A
m;g;zser Ablassventil mit Schlauchtille| mit Behalterschutz — C3SF-W-A C4SF-W-A
Polycarbonat- mit Ablass ohne Ventilfunktion — C2SFI-J-A — —
behalter (ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz | C2SFJ-CJ-A | C3SFLI-J-A C4SFLI-J-A
automatischer ™) unbetéatigt geschlossen — AD27-A — —
(N.C) mit Behélterschutz | AD27-C-A | AD370J-A AD4701-A
Kondensatablass — - - -
unbetétigt gedffnet (N.O.) | mit Behalterschutz — AD38L-A AD48-A
mit Ablassventil — C2SF-6-A — —
| mit Behéalterschutz | C2SF-6C-A C3SF-6-A C4SF-6-A
T blaas | Ablassventi mit Schiauchtiile | mit Behéterschutz — C3SF-6W-A C4SF-6W-A
Polyamid- mit Ablass ohne Ventilfunktion — C2SF-6J-A — —
behalter (ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz |C2SFL1-6CJ-A| C3SFLI-6J-A C4SFLI-6J-A
tomatischer A unbetatigt geschlossen — AD27-6-A — —
automalischer = ¢ ) mit Behalterschutz | AD27-6C-A | AD3701-6-A ADA4701-6-A
Kondensatablass — - - -
unbetétigt gedffnet (N.O.) | mit Behalterschutz — AD380]-6-A AD48[]-6-A
mit Ablassventil — C2SF-2-A C3SF-2-A C4SF-2-A
manueller mit Fullstandsanzeige — C3LF-8-A C4LF-8-A
Ablass mit Ablass ohne Ventilfunktion — C2SF[J-2J-A | C3SF[I-2J-A C4SF[I-2J-A
Metall- (ohne Ventilfunktion) mit Fillstandsanzeige — C3LF-8J-A C4LFI-8J-A
behélter unbetétigt geschlossen — AD27-2-A AD37]-2-A AD47(1-2-A
automatischer A™)| (N.C.) mit Fillstandsanzeige — AD37[1-8-A AD4701-8-A
Kondensatablass . . —_ — AD38[-2-A AD48[-2-A
unbetatigt geofinet (N.O.)f e ciandsanzeige — AD38C-8-A AD48C-8-A
Anm.) Min Betriebsdruck: N.O.-Ausflihrung—0,1 MPa (AD38-A, AD48-A); N.C.-Ausfiihrung—0,1 MPa (AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A, AD47-A).
Der Behalter wird mit einem Behélter-O-Ring geliefert.
[0 in der Bestell-Nr. des Behélters steht fir eine Ausfiihrung mit Gewinde (verwendbarer Schlauch fir den automatischen Kondensatablass).
Keine Angaben erforderlich fuir Rc; bitte geben Sie jedoch N fir das NPT-Gewinde und F
fur das G-Gewinde an. (fir automatischen Kondensatablass, —: @ 10, N: g 3/8")
Bitte wenden Sie sich fur Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
89 1 MPa = 10 bar
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Filter-Regler Serie AWZO‘B biS AW60'B

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

e e e e i |
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum 1
:-Umgang mit SMC-Produkten® und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.de I

AC

] Wartung

A\ Warnung

1. Tauschen Sie das Filterelement alle 2 Jahre aus bzw. wenn der
Druckabfall 0,1 MPa erreicht, um eine Besché&digung des Fil-
terelementes zu vermeiden.

] Hinweise zu Konstruktion und Auswahl \

A Warnung

. Bei den Ausfiihrungen AW20-B bis AW60-B kann der Restdruck nicht
abgelassen werden (Restdruckentliftung), der Eingangsdruck wird
jedoch entluftet. Verwenden Sie zur Restdruckentliiftung den Filter-
Regler mit Riickstrommechanismus (AW20K-B bis AW60K-B).

| Montage/Einstellung |

A\ Warnung

1. Beobachten Sie wahrend der Reglereinstellung die angezeig-
ten Werte der Eingangs- und Ausgangsdruckmanometer. Ein
Uberdrehen des Regler-Drehknopfes kann Schéden an Teilen
im Gerateinnern verursachen.

2. Der Einstellknopf am Druckregler muss manuell betatigt werden,
da die Verwendung eines Werkzeugs zu Schaden fiihren kann.

2. Die Standard-Behalter des Luftfilters, Filter-Reglers und des Olers sowie die
Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat. Verwenden Sie diese daher nicht
in Umgebungen, in denen sie organischen Losungsmitteln, Chemikalien,
Schneiddl, synthetischen Olen, Alkali oder Schraubensicherungsmittel
ausgesetzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

Auswirkungen von &tzenden Gasen, organischen Losungsmitteln und Chemikalien
und Anwendungen, bei denen diese sich wahrscheinlich am Gerat anlagern kdnnt-
en. Chemische Daten fiir Substanzen, die zur Beschédigung fiihren (Richtwerte)

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Material E
Art der chemische - I
Substanz Bezeichnung Anwendungsbeispiele| Polycar- el i A AChtu ng
bonat | amid ! . ) L
Salzsiure saure 1. Entriegeln Sie den Drehknopf flr die
Séaure Schwefelsaure, Phosphorsaure | Reinigungsflussigkeit| A X ' Druckeinstellung und verriegeln Sie ihn ] foar?bngneé
Chromsaure fur Metalle anschlieBend wieder. Andernfalls kann M‘ Markierung
Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von ! der Knopf beschadigt werden und es e
Kali t Metall i
a'u.mcarbona. elaten ' kann zu Ausgangsdruckschwankungen *‘.-.:-_u,--’.-].
Base Kalziumhydroxid Industriesalze X O ' = —_
Ammoniakwasser wasserlosliches | kommen. = q_)
Natriumcarbonat Kiihlschmiermittel ! e Ziehen Sie zum Ldsen der Verriegelung - 5
i i i - == ©
anorganische Ealt.rlums:(lfltd R : am Regler-Drehknopf. (In der Spalte = o
Salze aliumsufia - x i erscheint als visuelle Kontrollmarkierung % c
Natriumsuliat : eine orange Linie.) <
Tetrachlorkohlenstoff| Reinigungsflissigkeit ! N 9 . '
Chlorldsungs- | Chloroform fiir Metalle o N X * Driicken Sie den Regler-Drehknopf
mittel Ethylenchlorid Druckertinte ! hinein, um ihn zu verriegeln. Lasst
Methylenchlorid Verdinner sich der Knopf nicht leicht verriegeln, , l I L
Aromatische ?S&Z‘: Beschichtungen y A drehen Sie ihn ein wenig nach links : <
Verbindungen " chemische Reinigung i und rechts und driicken Sie ihn dann :
Farbverdinner | L . . o
Aceton fotografischer Film ! hinein (bei verriegeltem Drehknopf r s E
Keton Methylethylketon chemische Reinigung | X X E ist die orange Markierung, d. h. der - <C
oy . 1 . H =
gtvhclrgicx,:; Textilindustrie | Spalt, nicht mehr sichtbar). ] =
Alkohol |PAy Frostschutz A y ' 2. Eine Drehknopfabdeckung verhindert Y - Ve"';?g")‘;”gs' —
oho ) ! . . - - =
Methylalkohol Klebemittel eine unerwlinschte Bedienung des 5
Benzi ! Drehknopfes. Siehe Seite 97 flr A o
« enzin ! -
Ol ) — X o) ' detaillierte Angaben. - <
Kerosin ! ) . ;
— i . 3. Bei Installation des Behélters an den
Phthalsauredimethyl | synthetisches Ol ! Ausfihrungen AW30-B bis AW60-B darauf
Ester Phthalsaurediethyl Zusatzstoffe gegen X @) ' . .
Essigséiure Rostbildung achten, dass der Verriegelungsknopf mit »
Ether Methylether Additive in o o ! der Nut auf der Vorderseite (bzw. <
Ethylether Bremsfilissigkeiten Ruckseite) des Gehauses ausgerichtet ist,
Schneiddl | um zu vermeiden, dass der Behalter
Amino Methylamino Additive in Bremsfliissigkeiten X X | . . .
Y » o ' herunterfallt oder beschédigt wird.
Vulkanisierungsbeschleuniger !
Schraubensicherungsmittel |
Sonstige Meerwasser — X A !
Leckagetester i
O:i. d. R. sicher A: Auswirkungen méglich  X: Auswirkungen treten auf !
Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen Metallbehlter. E
1 MPa =10 bar 90

O




Serie AW10-A

Serie AW20-B bis AW60-B
Serie AW20K-B bis AW60K-B

Durchfluss-Kennlinien (ichwerte)

Voraussetzung: Eingangsdruck 0,7 MPa
AW10-A M5 AW20(K)-B Rei/4 AW30(K)-B Rc3/8
06 06 06
\ \
05 —— — = % —— — = %
= — | o o S
= — = — =) —
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2 03 & 03 & 03
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P 02 S 02 S 02
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Konstruktion

Filter-Regler Serie A W1 O'A

Stiickliste

Pos. Bezeichnung Material Farbe
1 | Gehduse Zinc die-cast WeiB3
2 | Kappe Polyacetal Weil3

Ersatzteile

Pos. Bezeichnung Material Bestell-Nr.
3 | Ventil HNBR AR10P-090S
4 | Filterelement Polyolefin AF10P-060S
5 | Kolbenbaugruppe Polyacetal AR10P-150AS
6 | O-Ring fiir Behélter NBR C1SFP-260S
7 | Behdlterbaugruppe Polycarbonat C1SF-A
8 | Drehknopf Polyacetal AR12P-030

Funktionsprinzip (Filter-Regler mit Riickstrommechanismus)

AW10-A

EIN ___
(Eingangsdruck)

Ist der Eingangsdruck héher als der Ausgangsdruck, arbeitet der Regler normal (Abb. 1).

AUS
(Ausgangsdruck)

(Eingangsdruck)

EIN

AUS
Ausgangsdruck)

Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, steht am Ventil (D kein Eingangsdruck mehr an. Der Anpressdruck fiir das Ventil
(D wird ausschlieBlich iber die Ventilfeder @ erzeugt. Wird das Ventil O durch die Ausgangskraft gedffnet, wird der Ausgangsdruck auf

der Eingangsseite abgelassen (Abb. 2).

Bei Einstelldriicken unter 0,15 MPa kann es vorkommen, dass das Ventil (D aufgrund der Kraft der Ventilfeder 2) nicht 6ffnet.

1 MPa =10 bar
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Serie AW20-B bis AW60-B
Serie AW20K-B bis AW60K-B

Konstruktion
AW20(K)-B AW30(K)-B/AW40(K)-B AW60(K)-B
9
9
(¢}
(o]
il ©
2 °lil o
Il (o]
6 o do© 6
X 1
1 .
EIN i AUS EIN ‘ AUS
! 7
4 Z
Y g ‘ -
8 8
Ablass
AW20K-B bis AW60K-B Ablass
(Filter-Regler mit Riickstrommechanismus)
Ablass
Stiickliste
Pos. Bezeichnung Material Modell Farbe
1 | Gehduse Aluminium-Druckguss AW20-B bis AW60-B Weil3
Polyacetal AW20-B bis AW40-B Weil3
2 | Kappe — -
Aluminium-Druckguss AW60-B Wei3
3 | Gehauseanbauteil Aluminium-Druckguss AW60-B Weil3
Ersatzteile
Bestell-Nr.
Pos. Bezeichnung Material
AW20(K)-B AW30(K)-B AW40(K)-B [ AW40(K)-06-B AW60(K)-B
4 | Ventileinheit Messing, HNBR AW20P-340AS AW30P-340AS AW40P-340AS AWB60P-090AS
5 | Filterelement Vliesstoff AF20P-060S AF30P-060S AF40P-060S AWB60P-060S
6 | Membran wetterbestandiges NBR AR20P-150AS AR30P-150AS AR40P-150AS AR50P-150AS
7 | O-Ring fir Behdlter NBR C2SFP-260S C32FP-260S C42FP-260S
8 | Behilterbaugruppe A" ") |  Polycarbonat C2SF-A C3SF-AANM. 2) C4SF-AANm. 2)
9 | Drehknopf Polyacetal AR23P-030 AR33P-030 AR43P-030 AR52P-030

10

Riickschlagventil Anm- 3)

AR23KP-020AS

Anm. 1) Der O-Ring des Behalters wird mitgeliefert.

Anm. 2) Behalter flir AW30(K)-B bis AW60(K)-B werden mit Behalterschutz geliefert (Polycarbonat).

Wenden Sie sich bitte an SMC bezlglich der Verfugbarkeit von Behéltern mit Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.

Anm. 3) Nur bei Filter-Regler mit Riickstrommechanismus (AW20(K)-B bis AW60(K)-B).

Im Lieferumfang sind Riickschlagventilgehduse, Rickschlagventilkérper und 2 Schrauben enthalten.
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Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W20K'B biS A W60K'B

Funktionsprinzip (Filter-Regler mit Riickstrommechanismus)

AW20K-B bis AW60K-B

Druck in der
Membrankammer

Eingangsdruck
(IN)

(1) 1
EIN AUS
(Eingangsdruck) (Ausgangsdruck)
4

Abb. 1 Normal

A-A

Druck in der
Membrankammer

Ein
(IN)

gangsdruck

EIN
(Eingangsdruck)

AUS
(Ausgangsdruck)

I

UJ[LN@

Abb. 2 Riickstrom

Ist der Eingangsdruck hoher als der Ausgangsdruck schlieBt sich das Ventil @ und der Regler arbeitet normal (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, éffnet sich das Riickschlagventi @ und der Druck aus der Membrankammer (D

wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).

Dies verringert den Druck in der Membrankammer (D und die durch die Reglerfeder (3 verursachte Kraft hebt die Membrane. Das Ventil
(@) 6ffnet sich durch den VentilstéBel und der Ausgangsdruck wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).

1 MPa =10 bar

O
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Serie AW10-A
serie AW20-B bis AW60-B
serie AW20K-B bis AW60K-B

Abmessungen
AW10-A AW20(K)-B
J M N
J M T D s
+«U Befestigungs- N U Befestigungs- S
E D element A element F
(Option) S « (Option) \;P 1l | ﬂ
Mo . = g
— O I
iy X
Bt > C EIN_ £ 14 AUS l— :I EIN_ AUs
I (A
ﬁi AT l: [[] o}
‘ 2xP1 P2 m m 2xPs
(Anschluss-  (Manometer-AnschlussgraBe) (Ansghluss- m
groBe) v gréBe) P,
{} é 8 (Manometer-AnschlussgroBe)
Ablass g 5 o S =
Abmessungen fir % g Abmessungen fur {} g %
Schalttafeleinbau es Schalttafeleinbau Ablass | S g s
= A = 2
Q Y % S
EIN. AUs Q £=
EIN_ AUS
Z
Blechdicke Blechdicke
AW10-A: max. 3,5 mm AW20(K)-B: max. 3,5 mm
. Befestigungs-
AW30(K)-B bis AW40(K)-06-B AW60(K)-B deen
(Option)
J M T
D N
u ‘
J M T “_M J [
D N s
) S
Befestigungs- [3)
element F ! - - |
(Option) B\ I‘ - s o
T b 4 ' ol =y
1 »- o | |
>[© | |
* AT x ] EIN_ Aus
Al
® 2 x P1 ‘ = ‘
' (Anschluss- 'FT( ﬁ‘r‘
groBe)
2xP1
(Anschluss-
groBe) P2
E = = (Manometer-AnschlussgroBe) [11]
=g
Abmessungen fiir g %0
Schalttafeleinbau S £
Y P2 ==
Q (Manometer-AnschlussgroBe)
EIN AUS
Z ; Es
c 2
Blechdicke Ablass £8o
AW30(K)-B: max. 3,5 mm A g s
AWA40(K)-B: max. 5 mm £ =2
95 1 MPa = 10 bar

O
2




Filter-Regler Serie A W10'A
Filter-Regler Serie A W20'B biS A W60'B
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W20K‘B biS A W60K‘B

Option rechteckiges Einbaumanometer |  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundesManometer(mitFarbzonen) 2
J J ‘ J
I B 7‘7 " I 7\7 " : - —_—.—
Abmessungen I \Mmedes \ Mite des I[% X Mitte des —
Anschlusses Anschlusses Anschlusses f
oc
<<
+
verwendbares Modell AW10-A/AW20(K)-B AW20(K)-B AW30(K)-B bis AW60(K)-B E
Technische Daten mit automatischem Metallbehalter Mit Ablass ohne Metallbehélter mit Ablass mit automatischem Kondensatablass
Optionen/Semi-Standard| Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion ohne Ventilfunktion (N.O./N.C.) 3
— <
N.O.: schwarz +
m ;
) Dl m o) <
Abmessungen
Schlussel- o
. weite 14 1/8
M5 x 0.8 Schlissel- Gewindeart/Rc,G: o 10-Steckverbindung f
weite 14 Gewindeart/NPT: g 3/8"-Steckverbindung TH
<<
verwendbares Modell AW30(K)-B bis AW60(K)-B o
Technische Daten Metallbehilter Metallbehélter mit Ablass Metallbehélter mit | Metallbehalter mit Fillstandsanzeige, Mit Ablass ohne Ablassventil mit <C
Optionen/Semi-Standard ohne Ventilfunktion Fillstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion Schlauchtiille +
=
- LL
| <
+
; [11] m m LL
<<
Abmessungen . . .
Schlissel- Schlussel- Schliissel- Schlauchtlle
weite 17 1/4 weite 17 1/4 weite 17 verwendbarer =
Schlauch: T0604, é
+
=
Optionen
Abmessungen der Standardausfiihrun iqi i
Modell ¢ ¢ rundes Manometer digitaler rundes Manometer| rundes aromeer (i —
Druckschalter Farbzonen) a
P1 P2 | A B |CAm)| D E F G|lJ K H J H J H J H J "5
AW10-A M5x0,8 |1/16 | 25| 59,9 | 47,4 |125| — | M18x1 | 25| 125 | — — — — — o 26 26 — — g
AW20(K)-B 1/8, 1/4 1/8 |40 | 87,6 | 724 | 26 | — | M28x1 |40 | 26 | 5 | [028 27 |0O278| 375 |@375| 625 |2375| 635 c
AW30(K)-B 1/4, 3/8 1/8 | 63 | 115,1 | 85,6 | 29,4 | 30 | M38x15 |55 (29,4 |3,5| [128 30 |[27,8| 409 |9375| 659 |©375| 66,9 <
AW40(K)-B 1/4,3/8,1/2| 1/8 | 70 | 147,1 | 91,7 | 37,3 | 38,4 | M42x15 |80 |37,3|1,5| (J28 | 38,4 |[127,8| 488 (0425 | 748 |0425| 74,8
AW40(K)-06-B 3/4 1/8 | 75| 149,1 | 93,2 | 37,3 38,4 | M42x 15|80 |37,3|1,2| 028 | 384 |[J27,8| 488 |0425| 748 (0425 | 748
AWG60(K)-B 3/4, 1 1/8 | 95 | 234,1 | 170,5 | 47,5 | — — 20 |475(32| 28 | 443 (278 | 613 (9425 | 80,8 |@425| 80,8 L
<<
Optionen Abmessungen der Semi-Standardausfihrungen
. " " it mit | mit Ablass ohne o |Metalbehélter it Ablass | Metallbehalter mit | Metalloehalter mit Filstandsanzeige,
Modell ISLE S e AR K%u,:géﬂngstgg\egs Schlauchtille | Ventfunkton L onne Ventlfnkton | Fiillstandsanzeige| it Ablass ofine Ventifunkton o
(T8
M N Q R S T U V| W] |Y V4 B B B B B B B <t
—~
AW10-A 25 | 28 | 30 | 45 | 65 | 40 2 18 [185| — | — | 77,9 — — 59,3 — — — =
AW20(K)-B 30 | 34 [439| 54 |154| 55 | 2,3 29,7285 | 14 6 | 104,9 — 91,4 | 87,4 93,9 — — E
AW30(K)-B 41 | 40 [458| 65 | 8 53 | 2,3 |31,1|385| 19 7 | 156,8 | 123,6 | 121,9 | 117,6 1221 137,6 142,1
AW40(K)-B 50 | 54 | 54 | 85 |10,5| 70 | 2,3 [ 355|425 21 7 | 186,9 | 155,6 | 153,9 | 149,6 154,1 169,6 1741
AW40(K)-06-B| 50 | 54 |555| 85 [10,5| 70 | 2,3 | 37 [425]| 21 7 | 188,9 | 157,6 | 155,9 | 151,6 156,1 171,6 176,1 E
AW60(K)-B 70 66 |658| 11 13 90 | 32 | — = = — | 273,9 | 240,9 | 242,6 | 236,6 2411 256,6 261,1
Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung C gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Drehknopf.
-
<<
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Option
Drehknopfabdeckung

Verhindert unerwiinschtes Verstellen.

Schloss (kundenseitig bereitgestellt)

Offnungs-@: 8

Bestellnummer verwendbares Modell
AR20P-580AS AC20C1-B, AR20(K)-B, AW20(K)-B
AR25P-580AS AC2501-B, AR25(K)-B
AR30P-580AS AC30[-B, AR30(K)-B, AW30(K)-B

AC400](-06)-B, AR40(K)(-06)-B,

AR40P-580AS AWAO((OB)B

97 SVC 1 MPa = 10 bar
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/A Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitshinweise sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schiitzen. In den Hinweisen wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die

Gefahrenworte ,,Achtung®, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise miissen zusammen mit internationalen Standards (ISO/IEC)*") und
anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

/A Achtung:
A\ Warnung:
A\ Gefahr :

Achtung verweist auf eine Gefahr mit geringem Risiko, die1|
leichte bis mittelschwere Verletzungen zur Folge haben
kann, wenn sie nicht verhindert wird. I
Warnung verweist auf eine Gefahr mit mittlerem Risiko, 1
die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben 1
kann, wenn sie nicht verhindert wird. |
Gefahr verweist auf eine Gefahr mit hohem Risiko, die I
schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge hat, wenn sie

) ; ) 1
nicht verhindert wird. a

o Ui g g

#1) 1SO 4414: Fluidtechnik — Ausfiihrungsrichtlinien Pneumatik
ISO 4413: Fluidtechnik — Ausflihrungsrichtlinien Hydraulik
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)
ISO 10218-1: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen usw.

. Verantwortlich fiir die Kompatibilitdt des Produktes ist die Person, die das

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner

AWarnung

System erstellt oder dessen Spezifikation festlegt.

Da das hier aufgefiihrte Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen eingesetzt wird,
darf die Entscheidung (iber dessen Eignung fiir einen bestimmten Anwendungsfall erst nach
genauer Analyse und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erfillung der spezifischen
Anforderungen Uberprift wird. Die Erflllung der zu erwartenden Leistung sowie die
Gewabhrleistung der Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die
Systemkompatibilitat festgestellt hat. Diese Person muss anhand der neuesten
Kataloginformation standig die Eignung aller angegebenen Teile Uberprifen und dabei im Zuge
der Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Geréteausfalls ausreichend beriicksichtigen.

betrieben werden.
Das hier angegebene Produkt kann bei unsachgemé&Ber Handhabung geféhrlich sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen, einschlieBlich
der Produkte von SMC, dirfen nur von entsprechend geschultem und erfahrenem Personal
vorgenommen werden.

Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit

gewdhrleistet ist.

1. Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen diirfen erst dann ausgefihrt
werden, wenn alle MaBnahmen Uberprift wurden, die ein Herunterfallen oder
unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts verhindern.

. Soll das Produkt entfernt werden, iberpriifen Sie zunachst die Einhaltung der oben
genannten Sicherheitshinweise. Unterbrechen Sie dann die Druckluftversorgung aller
betreffenden Komponenten. Lesen Sie die produktspezifischen Sicherheitshinweise aller
relevanten Produkte sorgfaltig.

3. Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen, um

unvorhergesehene Bewegungen des Produktes oder Fehlfunktionen zu verhindern.

Bitte wenden Sie sich an SMC und treffen Sie geeignete

Sicherheitsvorkehrungen, wenn das Produkt unter einer der

folgenden Bedingungen eingesetzt werden soll:

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten
abweichen, oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2. Einbau innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie,
Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen, Kraftfahrzeugen, militarischen
Einrichtungen, Verbrennungsanlagen, medizinischen Gerdten oder Freizeitgeraten
eingesetzt werden oder mit Lebensmitteln und Getranken, Notausschaltkreisen, Kupplungs-
und Bremsschaltkreisen in Stanz- und Pressanwendungen, Sicherheitsausristungen oder
anderen Anwendungen in Kontakt kommen, die nicht fur die in diesem Katalog aufgeflihrten
technischen Daten geeignet sind.

n

/AWarnung

3. Anwendungen, bei denen die Méglichkeit von Schaden an Personen, Sachwerten
oder Tieren besteht und die eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4. Verwendung in Verriegelungssystemen, die ein doppeltes Verriegelungssystem mit
mechanischer Schutzfunktion zum Schutz vor Ausféllen und eine regelmaBige
Funktionsprifung erfordern.

A\ Achtung

1. Das Produkt wurde fiir die Verwendung in der Fertigungsindustrie
konzipiert.
Das hier beschriebene Produkt wurde fiir die friedliche Nutzung in Fertigungsunternehmen
entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen verwenden méchten, missen Sie SMC
vorher informieren und bei Bedarf entsprechende technische Daten zur Verfiigung stellen.
Wenden Sie sich bei Fragen bitte an die nachstgelegene Vertriebsniederlassung.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur ,Einhaltung von
Vorschriften®.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie Ihr Einverstandnis, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in Fertigungsmaschinen von Herstellern
von Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem Land in ein anderes
hat nach den an der Transaktion beteiligten Lé&ndern geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produktes ist sicherzustellen, dass alle nationalen
Vorschriften in Bezug auf den Export bekannt sind und befolgt werden.

AAchtung

SMC-Produkte sind nicht fiir den Einsatz als Instrumente im gesetzlichen
Messwesen bestimmt.

Die von SMC gefertigten bzw. vertriebenen Messinstrumente wurden keinen Prifverfahren zur
Typengenehmigung unterzogen, die von den Messvorschriften der einzelnen Lander
vorgegeben werden.

Daher diirfen SMC-Produkte nicht fiir Arbeiten bzw. Zertifizierungen eingesetzt werden, die im
Rahmen der Messvorschriften der einzelnen Lander vorgegeben werden.
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SMC Corporation (Europe)

Austria @ +43 (0)2262622800  www.smc.at office@sme.at Lithuania & +370 52308118 www.smlt.ft info@smclt.lt

Belgium @ +32 (0)33551464  www.smcpneumatics.be  info@smcpneumatics.be | Netherlands @ +31 (0205318888 www.smcpneumatics.nl info@smcpneumatics.nl

Bulgaria @& +359 (0)2807670  www.smc.bg office @smc.bg Norway @ +47 67129020 WWW.Smc-norge.no post@smc-norge.no

Croatia @ +385 (0)13707288  www.smc.hr office@sme.hr Poland @ +48 (0)222119616  www.sme.pl office@sme.pl

Czech Republic @& +420 541424611 Www.smc.cz office@smc.cz Portugal @ +351 226166570  www.smc.eu postpt@sme.smees.es

Denmark @ +45 70252900 www.smedk.com smc@smedk.com Romania @ +40 213205111 WWW.smcromania.ro smcromania@smcromania.ro

Estonia @ +372 6510370 www.smepneumatics.ee  smc@smcpneumatics.ee | Russia @ +7 8127185445 www.smc-pneumatik.ru info@smc-pneumatik.ru

Finland @& +358 207513513 www.smcfi smcfi@sme.fi Slovakia @ +421(0)413213212  www.smc.sk office @smc.sk

France @ +33(0)164761000  www.smc-france.fr promotion@smc-france.fr | Slovenia @ +386 (0)73885412  www.smc.si office@smc.si

Germany @ +49(0)61034020  www.smc.de info@smc.de Spain @ +34 902184100 WWW.smc.eu post@smc.smees.es

Greece @+302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr Sweden @& +46 (086031200  www.smc.nu post@sme.nu

Hungary @ +36 23511390 www.smc.hu office@sme.hu Switzerland @& +41(0)523963131  www.smc.ch info@smc.ch

Ireland @ +353 (0)14039000  www.smcpneumatics.ie  sales@smcpneumatics.ie | Turkey @+902124890440  www.smcpnomatik.com.tr  info@smcpnomatik.com.tr

Italy & +39 0292711 www.smeitalia.it mailbox @smcitalia.it UK @& +44(0)845 1215122 www.smepneumatics.co.uk  sales@smcpneumatics.co.uk

Latvia @ +371 67817700 www.smelv.lv info@smlv.lv

SMC CORPORATION Akihabara UDX 15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN Phone: 03-5207-8249 FAX: 03-5298-5362

1st printing TQ printing TQ 25 Printed in Spain

Die Angaben konnen ohne vorherige Ankindigung, und ohne dass dem Hersteller daraus eine Verpflichtung entsteht, geédndert werden.





